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MAGYARÜdvözöljük!

Köszönjük, hogy LG terméket választott. Kérjük, hogy a biztonságos és megfelelő 
használat érdekében a készülék első használata előtt figyelmesen olvassa át ezt a 
felhasználói kézikönyvet.

•	 Mindig eredeti LG tartozékokat használjon. Az eszközön található elemek kizárólag 
ehhez az eszközhöz készültek, más eszközökkel való kompatibilitásuk nem 
garantált.

•	 A készülék használata az érintőképernyős billentyűzet miatt látáskárosult 
személyek számára nem ajánlott.

•	 A leírások a készülék alapértelmezett beállításai alapján készültek.
•	 A készüléken lévő alapértelmezett alkalmazások bármikor frissülhetnek és az 

ezen alkalmazásokra vonatkozó terméktámogatás előzetes figyelmeztetés nélkül 
visszavonható. Amennyiben kérdése lenne a készülékkel együtt forgalomba 
kerülő bármely alkalmazással kapcsolatban, kérjük, vegye fel a kapcsolatot az LG 
Szolgáltatási Központtal. Felhasználó által telepített alkalmazások esetén kérjük, 
hogy vegye fel a kapcsolatot a megfelelő szolgáltatóval.

•	 A készülék operációs rendszerének módosítása vagy nemhivatalos forrásból 
származó szoftverek telepítése kárt okozhat a készülékben és adatsérüléshez 
vagy -veszteséghez vezethet. Az ilyen műveletek megsértik az Önnel kötött LG 
licencszerződést és érvénytelenítik a garanciát.

•	 Az eszközén lévő egyes tartalmak és illusztrációk eltérhetnek régiótól, 
szolgáltatótól, szoftververziótól vagy az operációs rendszer verziójától függően, 
valamint előzetes értesítés nélkül módosulhatnak.
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Használattal kapcsolatos jelzések

 FIGYELMEZTETÉS!
olyan helyzetekre vonatkozik, melyekben Ön vagy más 
személyek megsérülhetnek

Vigyázat! olyan helyzetekre vonatkozik, melyekben a készülék vagy más 
eszköz megsérülhet

MEGJEGYZÉS megjegyzés vagy további információ

TIPP! ötletek az adott funkció használatához



3﻿

Útmutató a biztonságos és hatékony 
használathoz........................................... 5

Fontos figyelmeztetés.......................... 14

Általános tudnivalók............................. 17
A telefon megjelenése......................... 17
A SIM vagy USIM kártya és az 
akkumulátor behelyezése.................... 19
Az akkumulátor feltöltése.................... 21
A memóriakártya behelyezése............. 22
A memóriakártya eltávolítása............... 23
A készülék zárolása és feloldása.......... 23

A kezdőképernyő.................................. 25
Tippek az érintőképernyő  
használatához..................................... 25
Kezdőképernyő.................................... 26
A kezdőképernyő testreszabása........... 27
Visszatérés a korábban használt 
alkalmazásokhoz................................. 28
Értesítések panel................................. 28
Képernyő-billentyűzet.......................... 31

Speciális funkciók................................ 32
Kézmozdulat pillanatfelvételhez........... 32
Képernyő bekapcsolása....................... 33
Knock Code......................................... 33

Google fiók beállítása........................... 35
Google fiók létrehozása........................ 35

Bejelentkezés a Google fiókba............. 35

Hálózatokhoz és más eszközökhöz  
való csatlakozás................................... 37

Wi-Fi................................................... 37
Bluetooth............................................. 38
Wi-Fi Direct......................................... 39
Adatátvitel egy PC és a készülék  
között.................................................. 40

Hívások................................................. 41
Híváskezdeményezés.......................... 41
Partnerek hívása.................................. 41
Hívás fogadása és elutasítása.............. 41
Második hívás kezdeményezése.......... 42
A legújabb hívásnaplók  
megtekintése....................................... 42
Hívásbeállítások................................... 42

Névjegyek............................................. 43
Partner keresése................................. 43
Új partner hozzáadása......................... 43
Kedvenc névjegyek.............................. 43
Csoport létrehozása............................. 44

Üzenetek............................................... 45
Üzenetküldés....................................... 45
Beszélgetés nézet................................ 46
Az üzenetküldés beállításainak 
módosítása.......................................... 46

Tartalomjegyzék

Tartalomjegyzék



4﻿Tartalomjegyzék

E-mail küldése...................................... 47
E-mail fiókok kezelése......................... 47
E-mail létrehozása és küldése............. 48

Fényképezőgép és kamera................... 49
A keresőképernyőn elérhető kamera 
opciók................................................. 49
Fényképezés....................................... 50
Videófelvétel készítése......................... 50
Galéria................................................. 51

Kellékek................................................ 54
Óra...................................................... 54
Számológép......................................... 55
Naptár................................................. 55
Hangrögzítő......................................... 56
Hangalapú keresés.............................. 56
Letöltések............................................ 56
FM-rádió............................................. 57

Webböngésző........................................ 58
Böngésző............................................. 58
Chrome............................................... 59

Beállítások............................................ 60
Vezeték nélküli és egyéb hálózatok...... 60
Eszköz................................................. 61
Személyes........................................... 62
Rendszer............................................. 65

A Használati útmutatóról..................... 68
A Használati útmutatóról...................... 68
Védjegyek............................................ 69

Tartozékok............................................ 70

Hibaelhárítás......................................... 71

Kérdések és válaszok........................... 75



5Útmutató a biztonságos és hatékony használathoz

Útmutató a biztonságos és hatékony használathoz

Kérjük, olvassa el ezeket az egyszerű útmutatásokat. Ha nem követi az útmutatásokat, 
veszélyes vagy törvénytelen helyzeteket idézhet elő. 
Meghibásodás esetére a készülékbe be van építve egy szoftveres eszköz, amely 
hibanaplót készít. Ez az eszköz csak a hibára vonatkozó adatokat gyűjti, mint például 
jelerősség, cellaazonosító pozíciója a hirtelen hívásmegszakadáskor, valamint a 
betöltött alkalmazások. A naplót csak a hiba okának meghatározására használjuk fel. 
Ezek a naplók titkosítva vannak, és csak hivatalos LG szervizközpont érheti el őket, 
amennyiben a készüléket javításra kell visszaküldeni.

A rádiófrekvenciás energiára vonatkozó előírások
A rádiófrekvenciás sugárzás és a fajlagos energiaelnyelési érték (SAR) adatai. 
Az LG-X150 típusú készüléket úgy tervezték és gyártották, hogy megfeleljen a 
rádiófrekvenciás sugárzásra vonatkozó biztonsági követelményeknek. A tudományos 
irányelveken alapuló előírások biztonsági ráhagyással számolnak annak érdekében, 
hogy minden személy biztonságát szavatolják életkortól és egészségi állapottól 
függetlenül.

•	 A mobiltelefonok sugárzásával kapcsolatos irányelvek a fajlagos energiaelnyelési 
érték (SAR) néven ismert mértékegységet alkalmazzák. A SAR-méréseket 
szabványosított módszerekkel végzik, miközben a telefon a legmagasabb 
hitelesített energiaszintjén sugároz minden általa használt frekvenciasávban.

•	 Bár az egyes LG telefontípusok eltérő SAR-értékeket mutatnak, azok kivétel nélkül 
megfelelnek a rádiófrekvenciás sugárzásra vonatkozó nemzetközi előírásoknak.

•	 A nemzetközi irányelvekben (ICNIRP) meghatározott SAR-határérték 10 gramm 
emberi szövetre számolva átlagosan 2 W/kg.

•	 A jelen telefontípus fül mellett mért legmagasabb SAR-értéke 0,538 W/kg (10 g), 
a testközeli helyzetében pedig 0,617 W/kg (10 g).
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•	 A jelen készülék megfelel a rádiófrekvenciás sugárzási irányelveknek a fültől a 
szokásos távolságra, illetve a testtől 1,5 cm távolságra tartva. Ha a készüléket 
tokban, övre akasztva vagy más testközeli módon tartva használja, a tartó 
nem tartalmazhat fémet, és a készüléket tartsa legalább 1,5 cm távolságra a 
testétől. Adatfájlok vagy üzenetek továbbításához jó minőségű hálózati kapcsolat 
szükséges. Néhány esetben az adatfájlok vagy üzenetek továbbítása késleltetve 
történik a megfelelő minőségű kapcsolat létrejöttekor. A távolságra vonatkozó fenti 
utasításokat be kell tartani mindaddig, amíg nem fejeződött be az adattovábbítás.

A termék kezelése és karbantartása

 FIGYELMEZTETÉS
Mindig csak az ennek a telefontípushoz megfelelő, eredeti LG 
akkumulátorokat, töltőket és tartozékokat használjon. Bármely más típus 
használata érvénytelenítheti a telefonra vonatkozó jótállást vagy garanciát, és 
veszélyes is lehet.

•	 Ne szerelje szét a telefont. Ha javításra van szükség, vigye szakszervizbe.
•	 A garanciális javítások az LG döntése alapján történhetnek az alkatrészek vagy 

panelek újra vagy felújítottra cserélésével, feltéve, hogy ezek teljesítménye azonos 
a kicserélt alkatrészekével.

•	 Tartsa távol a telefont az elektromos berendezésektől, pl. a televíziótól, a rádiótól 
és a számítógéptől.

•	 Tartsa távol a készüléket a hőforrásoktól, pl. radiátortól vagy tűzhelytől.
•	 Ne ejtse le.
•	 Ne tegye ki a készüléket rázkódásnak vagy ütésnek.
•	 Kapcsolja ki a telefont azokon a helyeken, ahol ezt a szabályok kifejezetten 

előírják. Például ne használja a telefont kórházakban, mert az zavarhatja az 
érzékeny orvosi berendezéseket.

•	 Töltés közben ne nyúljon a telefonhoz nedves kézzel. Áramütés érheti, vagy 
telefonja súlyosan károsodhat.
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•	 Ne töltse a készüléket gyúlékony anyagok mellett, mert a készülék felforrósodhat 
és tűzveszélyessé válhat.

•	 A készülék külsejét száraz ruhával tisztítsa (ne használjon semmiféle tisztítószert, 
benzolt, hígítót vagy alkoholt).

•	 Ne töltse a telefont puha felületű bútoron.
•	 A telefont jól szellőző helyen kell tölteni.
•	 Ne tegye ki nagy mennyiségű füstnek vagy pornak a készüléket.
•	 Ne tartsa telefonját hitelkártyáinak vagy elektronikus belépőkártyáinak közelében, 

mivel az megváltoztathatja a mágnescsíkokon lévő információt.
•	 Ne érjen a képernyőhöz éles tárggyal, mert megrongálhatja a telefont.
•	 Ne tegye ki a készüléket folyadék vagy nedvesség hatásának.
•	 A tartozékokat, például a fülhallgatót, óvatosan használja. Fölöslegesen ne érjen 

hozzá az antennához.
•	 Ha a kijelző eltörött, megsérült vagy megrepedt, ne használja, ne érintse meg, 

és ne próbálja eltávolítani vagy megjavítani. A kijelző üvegének rongálás vagy 
helytelen használat miatti sérülésére a garancia nem vonatkozik.

•	 A telefon egy elektronikus készülék, amely a normális működés során hőt termel. 
Ha a készülék nagyon hosszan, megfelelő szellőzés nélkül közvetlenül érintkezik 
a bőrrel, fájdalmas érzést vagy akár apróbb égési sérüléseket is okozhat. Ezért 
mindig óvatosan bánjon a telefonnal a használat során, vagy közvetlenül azt 
követően.

•	 Ha a telefont nedvesség éri, azonnal húzza ki, és teljesen szárítsa meg. Ne 
próbálja a száradást külső hőforrás, például sütő, mikrohullámú sütő vagy 
hajszárító segítségével gyorsítani. 

•	 A nedves telefonban lévő folyadék megváltoztatja a telefonban lévő termékcímke 
színét. Az eszköz nedvesség miatti károsodására a garancia nem érvényes.
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Hatékony telefonhasználat
Elektronikus berendezések
Minden mobiltelefont érhet interferencia, ami befolyásolhatja a készülék teljesítményét.

•	 Ne használja mobiltelefonját engedély nélkül orvosi berendezések közelében. 
Ügyeljen arra, hogy ne tartsa a telefont szívritmus-szabályozó készülékhez közel, 
pl. felső ingzsebben vagy mellényzsebben.

•	 A mobiltelefonok zavarhatják a hallókészülékeket.
•	 Enyhe interferenciát okozhatnak a tv-készülékek, rádiók, számítógépek stb. esetén.
•	 Lehetőleg 0 és 40 ºC közötti hőmérsékleten használja a telefont. Ha a telefont 

szélsőségesen hideg vagy meleg hőmérsékleti körülményeknek teszi ki, akkor a 
készülék megrongálódhat, meghibásodhat, vagy akár fel is robbanhat.

Közlekedésbiztonság
Tájékozódjon az adott térségben a vezetés közbeni mobiltelefon-használatra vonatkozó 
előírásokról és szabályokról.

•	 Vezetés közben ne használjon kézben tartott mobiltelefont.
•	 Teljes figyelmét fordítsa a vezetésre.
•	 Ha a vezetési feltételek ezt megkívánják, álljon félre autójával, mielőtt hívást 

kezdeményezne vagy fogadna.
•	 A rádiófrekvenciás (RF) energia zavarhatja a jármű bizonyos elektromos 

rendszereinek, például az autórádió vagy a biztonsági berendezések működését.
•	 Ha gépkocsiját légzsákkal szerelték fel, ne tegyen az útjába beépített vagy 

hordozható vezeték nélküli készüléket. A légzsák meghibásodhat, vagy a nem 
megfelelő működés következtében súlyos sérülést okozhat.

•	 Ha az utcán zenét hallgat, ügyeljen arra, hogy a hangerő megfelelő szintre legyen 
beállítva, hogy észlelhesse az Ön körül zajló eseményeket. Ez különösen fontos 
utak közelében.
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A halláskárosodás megelőzése

A halláskárosodás elkerülése érdekében ne hallgassa hosszú ideig 
nagy hangerőn.

Ha huzamosabb ideig nagy hangerővel használja a készüléket, halláskárosodást 
szenvedhet. Ezért azt javasoljuk, hogy a készüléket ne a füléhez közel kapcsolja ki 
és be. Javasoljuk továbbá, hogy a zenehallgatás és a hívások hangerejét ne állítsa 
túlságosan magas szintre.

•	 Fülhallgató használata esetén: ha nem hallja az Ön körül ülők beszédét, vagy ha 
az Ön mellett ülő személy hallja az Ön által hallgatott zenét, halkítsa le az eszközt.

MEGJEGYZÉS
•	 A fülhallgatóból és a fejhallgatóból érkező túlzott hangerő és nyomás 

halláskárosodást okozhat.

Üveg alkatrészek
A mobiltelefon egyes részei üvegből készültek. Az üveg eltörhet, ha kemény felületre 
ejti a telefonkészüléket, vagy azt erős ütés éri. Ha eltörne az üveg, ne érintse meg, és 
ne próbálja meg eltávolítani. Ne használja a mobiltelefont mindaddig, amíg az üveget 
szakszervizben ki nem cserélik.

Robbantási terület
Ne használja a telefont robbantási területen. Tájékozódjon a korlátozásokról, és kövesse 
az előírásokat és a szabályokat.

Robbanásveszélyes területek
•	 Ne használja a telefont benzinkúton.
•	 Ne használja a készüléket üzemanyag vagy vegyi anyagok közelében.
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•	 Ne szállítson és ne tároljon éghető gázokat, folyadékokat vagy robbanóanyagokat 
járművének abban a részében, ahol a mobiltelefont és annak tartozékait tárolja.

Légi utazás
A vezeték nélküli berendezések interferenciát okozhatnak a repülőgépben.

•	 Mielőtt beszállna a repülőgépbe, kapcsolja ki mobiltelefonját.
•	 A személyzet engedélye nélkül a földön se használja.

Gyermekek
Tartsa a telefont kisgyermekektől távol, biztonságos helyen. A készülék kisméretű 
alkatrészeket tartalmaz, amelyek lenyelésük esetén fulladást okozhatnak.

Segélyhívások
Előfordulhat, hogy a segélyhívások nem érhetők el minden mobilhálózatból. 
Segélyhívások esetén soha ne hagyatkozzon kizárólag a mobiltelefonjára. Érdeklődjön 
hálózati szolgáltatójánál.

Az akkumulátor használata és karbantartása
•	 Feltöltés előtt nem szükséges teljesen lemeríteni az akkumulátort. Más 

akkumulátorrendszerektől eltérően itt nincs memóriahatás, ami veszélyeztetné az 
akkumulátor teljesítményét.

•	 Csak LG akkumulátorokat és töltőket használjon. Az LG töltőket úgy tervezték, 
hogy maximalizálják az akkumulátor élettartamát.

•	 Az akkumulátort ne szedje szét és ne okozzon benne rövidzárlatot.
•	 Tartsa tisztán az akkumulátor fém érintkezőit.
•	 Ha az akkumulátor már nem nyújtja a kívánt teljesítményt, cserélje ki. Az 

akkumulátor a csere előtt több száz alkalommal újratölthető.
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•	 A maximális használhatóság érdekében hosszabb használaton kívüli időszak után 
töltse fel újra az akkumulátort.

•	 A töltőt ne tegye ki közvetlen napsugárzásnak, és ne használja magas 
páratartalmú helyen, pl. fürdőszobában.

•	 Ne hagyja az akkumulátort forró vagy hideg helyen, mert az ronthatja a 
teljesítményét.

•	 Ha az akkumulátort nem a megfelelő típusúra cseréli, az akkumulátor 
felrobbanhat.

•	 Az akkumulátor újrahasznosítását a gyártó utasításai szerint végezze. Kérjük, 
lehetőség szerint hasznosítsa újra. Ne kezelje háztartási hulladékként.

•	 Ha ki kell cserélnie az akkumulátort, vigye a készüléket a legközelebbi hivatalos 
LG Electronics márkaszervizbe vagy márkakereskedőhöz.

•	 A töltő felesleges áramfogyasztásának elkerülése érdekében mindig húzza ki a 
töltő csatlakozóját az aljzatból, miután a telefon teljesen feltöltődött.

•	 Az akkumulátor tényleges élettartama függ a hálózati beállításoktól, a készülék 
beállításaitól, a használati szokásoktól, valamint az akkumulátor állapotától és a 
környezeti feltételektől.

•	 Gondoskodjon arról, hogy semmilyen éles tárgy - mint pl. állati fog, köröm - ne 
kerülhessen az akkumulátorral érintkezésbe. Ez tűzveszélyes lehet.
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Információk a nyílt forráskódú szoftverrel kapcsolatban
Ha hozzá kíván jutni a forráskódhoz GPL, LGPL, MPL és a készülék által 
tartalmazott más nyílt forráskódú licencek alapján, látogasson el a következő 
webhelyre: http://opensource.lge.com.
A forráskód mellett minden hivatkozott licencfeltétel, jótállási nyilatkozat és 
szerzői jogi közlemény letölthető.
Az LG Electronics - térítés ellenében -, CD-ROM-on hozzáférhetővé teszi a 
forráskódot. A lemez ára a forgalmazás költségeit (pl. az adathordozó ára, 
szállítási és kezelési költség) tartalmazza. A CD-ROM-ot a következő címen 
lehet megrendelni e-mailben: opensource@lge.com. Ez az ajánlat a készülék 
megvásárolásától számított három (3) évig érvényes.

AZ ESZKÖZ FRISSÍTÉSE
Hozzáférés a termékszoftver legújabb kiadásaihoz, az új szoftverfunkciókhoz 
és fejlesztésekhez.
•	 Válassza ki a szoftverfrissítést az eszköz beállításainál.

MEGFELELŐSÉGI NYILATKOZAT
Az LG Electronics ezennel kijelenti, hogy az LG-X150 készülék megfelel 
az 1999/5/EC irányelv alapvető követelményeinek és egyéb vonatkozó 
előírásainak. A Megfelelőségi nyilatkozat egy példánya megtalálható a  
http://www.lg.com/global/declaration weboldalon.

A termék megfelelőségével kapcsolatban illetékes iroda:
LG Electronics Inc. 
EU Representative, Krijgsman 1,  
1186 DM Amstelveen, The Netherlands

http://www.lg.com/global/declaration
http://opensource.lge.com
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A régi készülék ártalmatlanítása
1 	A leselejtezett elektromos és elektronikai termékeket a háztartási 

hulladéktól elkülönítve kell begyűjteni, a kormány vagy a helyi illetékes 
hatóság által kijelölt módon és helyen.

2 	Régi készülékének megfelelő hulladékkezelése segít megelőzni az 
esetleges egészségre vagy környezetre gyakorolt negatív hatásokat.

3 	Ha további információra van szüksége régi készülékeinek 
leselejtezésével kapcsolatban, tanulmányozza a vonatkozó 
környezetvédelmi szabályokat, vagy lépjen kapcsolatba az üzlettel, ahol 
a terméket vásárolta.

Használt akkumulátorok leselejtezése
1 	A szimbólum mellett a higany (Hg), kadmium (Cd) illetve ólom (Pb) 

vegyjele is fel van tüntetve, ha az akkumulátor legalább 0,0005% 
higanyt, 0,002% kadmiumot illetve 0,004% ólmot tartalmaz.

2 	A leselejtezett akkumulátorokat a háztartási hulladéktól elkülönítve kell 
begyűjteni, a kormány vagy a helyi illetékes hatóság által kijelölt módon 
és helyen.

3 	Régi akkumulátorainak megfelelő leselejtezése segíthet megelőzni az 
esetleges környezetre, állati vagy emberi egészségre gyakorolt negatív 
hatásokat.

4 	Ha további információra van szüksége régi akkumulátora 
leselejtezésével kapcsolatban, forduljon a helyi illetékes hatósághoz, 
illetve az üzlethez, ahol a terméket vásárolta.
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Kérjük, hogy a telefon használatba vétele előtt olvassa el!
Ellenőrizze, hogy a készülékkel előforduló problémák leírását megtalálja-e ebben a 
részben, mielőtt szervizbe vinné a készüléket, vagy a szervizképviselőhöz fordulna.

1. Telefonmemória 
Ha a telefonmemóriában az elérhető terület 10 MB alá csökken, a telefon nem tud 
új üzeneteket fogadni. Ellenőrizze a telefonmemóriát, és töröljön róla adatokat, pl. 
alkalmazásokat vagy üzeneteket, hogy így memóriaterületet szabadítson fel.

Alkalmazások eltávolítása:
1 	Érintse meg a  >  >  > Alkalmazások elemet.
2 	Amikor minden alkalmazás megjelenik, görgessen le, és válassza ki az eltávolítani 

kívánt alkalmazást.
3 	Érintse meg az ELTÁVOLÍTÁS elemet.

2. Az akkumulátor élettartamának optimalizálása
Meghosszabbíthatja az akkumulátortöltések közötti időt, ha kikapcsolja azokat a 
funkciókat, amelyeknek nem szükséges folyamatosan futnia a háttérben. Nyomon 
követheti, hogy az alkalmazások és a rendszerforrások hogyan fogyasztják az 
akkumulátort.

A telefonakkumulátor élettartamának meghosszabbítása:
•	 Kapcsolja ki a rádiókommunikációs eszközöket, amikor nem használja a 

készüléket. Ha nem használja a Wi-Fi, Bluetooth vagy GPS funkciót, kapcsolja ki 
azokat.

•	 Csökkentse a képernyő fényerejét, és állítson be rövidebb képernyő-világítás 
várakozási időt.

Fontos figyelmeztetés
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•	 Kapcsolja ki a Gmail, a Naptár, a Névjegyek és az egyéb alkalmazások 
automatikus szinkronizálását.

•	 Bizonyos letöltött alkalmazások csökkenthetik az akkumulátor töltöttségét.
•	 Letöltött alkalmazások használata közben ellenőrizze az akkumulátor töltöttségi 

szintjét.

3. �Nyílt forráskódú alkalmazások és operációs rendszerek 
telepítésével kapcsolatos figyelmeztetések

 FIGYELMEZTETÉS
•	 Ha nem a gyártó által biztosított operációs rendszert telepíti és használja, az 

eszköz meghibásodhat. Ezenkívül érvényét veszti a hozzá tartozó garancia.
•	 Telefonjának és személyes adatainak védelme érdekében csak 

biztonságos forrásból töltsön le alkalmazásokat, így például a Play Store™ 
alkalmazásból. Ha a telefonon nem megfelelően telepített alkalmazások 
találhatók, előfordulhat, hogy a készülék nem működik megfelelően, vagy 
komoly hiba lép fel. Az adott alkalmazásokat és valamennyi kapcsolódó 
adatot és beállítást el kell távolítani a készülékről.
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4. �Alkalmazások megnyitása és váltás az alkalmazások között
Az Android készülék több feladattal is egyszerűen megbirkózik; egyszerre több 
alkalmazás is futtatható rajta. Egy alkalmazás megnyitása előtt nem kell bezárnia 
egy másikat. Válthat a különböző megnyitott alkalmazások között. Az Android minden 
alkalmazást kezel, szükség szerint leállítva vagy elindítva azokat, így biztosítja, hogy a 
készenléti állapotban lévő alkalmazások ne fogyasszanak feleslegesen energiát.
1 	Érintse meg a  elemet. Ekkor megjelenik a legutoljára használt alkalmazások 

listája.
2 	Érintse meg az elérni kívánt alkalmazást. Ez nem állítja le a háttérben futó előző 

alkalmazást. Használat után az alkalmazásból való kilépéshez érintse meg a  
gombot.
•	 Ha szeretne bezárni egy alkalmazást a legutóbbi alkalmazások listájából, akkor 

húzza ki balra vagy jobbra az alkalmazás előnézeti képét. 

5. Lefagyott képernyő
Ha lefagy a képernyő, illetve a telefon nem válaszol, amikor megpróbálja használni 
azt, távolítsa el, majd helyezze vissza az akkumulátort. Ezt követően kapcsolja vissza a 
telefont.
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A telefon megjelenése

￼

Hangerő-szabályozó 
gombok

Előlapi hangszóró Távolságérzékelő

Első objektív

Be- és kikapcsolás/
Zárolás gomb

Mikrofon
Töltőcsatlakozó/USB-
port

Fejhallgató-csatlakozó

MEGJEGYZÉS: Távolságérzékelő 
•	 Hívás fogadásakor és kezdeményezésekor a távolságérzékelő 

automatikusan kikapcsolja a háttérvilágítást és lezárja az érintőképernyőt, 
mivel érzékeli, amikor a telefont a fülhöz emelik. Ezáltal lassabban merül 
le az akkumulátor, és megakadályozza, hogy az érintőképernyő véletlenül 
aktiválódjon hívások közben.

 FIGYELMEZTETÉS
Ha nehéz tárgyat helyez a telefonra vagy ráül, az érintőképernyő megsérülhet, 
és előfordulhat, hogy nem fog működni. Ne takarja le a távolságérzékelőt 
képernyővédő vagy más típusú védőfóliával. Ez az érzékelő hibás működését 
eredményezheti.

Általános tudnivalók
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Hangszóró

Hátsó objektív
Vaku

Be- és 
kikapcsolás/
Zárolás gomb

•	 A gomb megnyomásával és nyomva tartásával be- vagy 
kikapcsolhatja a telefont.

•	 Röviden megnyomva lezárja és feloldja a képernyőt.

Hangerő-
szabályozó 
gombok

(Amikor a képernyő ki van kapcsolva)
•	 Nyomja meg hosszan a Hangerő gombot a Kamera 

elindításához
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A SIM vagy USIM kártya és az akkumulátor behelyezése
Helyezze be a mobiltelefon-szolgáltató által biztosított SIM-kártyát vagy USIM-kártyát, 
illetve a mellékelt akkumulátort.
1 	A hátlap eltávolításához erősen tartsa a egyik kezében a telefont. A másik keze 

hüvelykujjával emelje le a hátlapot az alábbi ábrán látható módon.

2 	Csúsztassa be a SIM-kártyát a SIM-kártya nyílásába az ábrán látható módon. 
Győződjön meg róla, hogy a kártya aranyszínű csatlakozói lefelé néznek-e.
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 FIGYELMEZTETÉS
Ne helyezzen be memóriakártyát a SIM-kártya nyílásába. Amennyiben 
memóriakártya szorul a SIM-kártya nyílásába, a memóriakártya eltávolítása 
érdekében vigye a készüléket egy LG szervizközpontba.

MEGJEGYZÉS 
•	 Az eszközzel csak a microSIM kártyák kompatibilisek.

3 	Helyezze be az akkumulátort.

4 	A fedél visszahelyezése érdekében illessze a hátlapot az akkumulátor rekeszére , 
majd nyomja lefelé, amíg a helyére nem pattan .
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Az akkumulátor feltöltése
Első használat előtt töltse fel az akkumulátort. Az akkumulátor feltöltéséhez használja 
a töltőt. Az akkumulátor számítógép segítségével is tölthető; ehhez egy USB-kábellel 
csatlakoztassa a telefont a számítógéphez.

 FIGYELMEZTETÉS
Csak az LG által jóváhagyott töltőket, akkumulátorokat és kábeleket 
használjon. Nem jóváhagyott töltők, akkumulátorok vagy kábelek használata 
esetén előfordulhat, hogy az akkumulátor lassan töltődik. Ezek az 
akkumulátor felrobbanását vagy az eszköz károsodását is okozhatják. Az 
eszközre vonatkozó garancia nem érvényes az ilyen esetekre.

A töltőcsatlakozó a telefon alján található. Csatlakoztassa a töltőt, majd dugja be a 
hálózati aljzatba.

MEGJEGYZÉS 
•	 Ne nyissa fel a hátsó fedelet a telefon töltése közben.
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A memóriakártya behelyezése
Az Ön készüléke legfeljebb 32GB méretű microSD-kártyákat támogat. A memóriakártya 
gyártójától és típusától függően előfordulhat, hogy bizonyos memóriakártyák nem 
kompatibilisek az Ön készülékével.

 FIGYELMEZTETÉS
Előfordulhat, hogy bizonyos memóriakártyák nem teljesen kompatibilisek az 
Ön készülékével. Inkompatibilis kártya használata kárt tehet a készülékben 
vagy a memóriakártyában, illetve előfordulhat, hogy a kártyára másolt adatok 
megsérülnek.

MEGJEGYZÉS 
•	 Az adatok gyakori másolása és törlése lerövidíti a memóriakártyák 

élettartamát.

1 	Távolítsa el a hátlapot.
2 	Helyezzen be egy memóriakártyát úgy, hogy az aranyszínű érintkezők lefelé 

nézzenek.

3 	Helyezze vissza a telefon hátlapját.
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A memóriakártya eltávolítása
A memóriakártya eltávolítása előtt első lépésként biztonságosan válassza le azt.
1 	Érintse meg a  >  >  > Tárhely > SD-kártya leválasztása elemet.
2 	Távolítsa el a hátlapot, majd húzza ki a memóriakártyát.

 FIGYELMEZTETÉS
Ne távolítsa el a memóriakártyát, miközben a készülék adatokat másol vagy 
az adatokat használja. Ellenkező esetben az adatok elveszhetnek vagy 
megsérülhetnek, illetve a memóriakártya vagy a készülék is meghibásodhat. 
Semmiféle felelősséget nem vállalunk a sérült memóriakártyák használatából 
eredő károkért, ideértve az adatvesztést is.

A készülék zárolása és feloldása
A Be- és kikapcsolás/Zárolás gomb megnyomásakor a képernyő kikapcsol, a 
készülék pedig zárolás módba vált. A készülék egy adott idő elteltével automatikusan 
zárolja magát. Így nem nyomódnak le véletlenül a gombok, és kíméli az akkumulátort. 
A készülék feloldásához nyomja meg a Be- és kikapcsolás/Zárolás gombot és húzza 
el az ujját a képernyőn valamelyik irányba.

MEGJEGYZÉS 
•	 A képernyő a Be- és kikapcsolás/Zárolás gomb megnyomása helyett a 

képernyőn való kétszeri koppintással is feloldható.

A képernyőzárolási mód módosítása
Annak elkerülése érdekében, hogy mások is hozzáférjenek személyes adataihoz, a 
képernyőzárolási módszer is módosítható.
1 	Érintse meg a  >  >  > Biztonság > Képernyő zárolása elemet. 
2 	Válassza ki a kívánt képernyőzárolási módot a következő lehetőségek közül: Nincs, 

Söprés, Minta, Knock Code, PIN-kód és Jelszó.
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MEGJEGYZÉS 
•	 Hozzon létre egy Google-fiókot a feloldási minta beállítása előtt, és 

jegyezze meg a képernyőzár-feloldási minta létrehozása közben létrehozott 
biztonsági PIN kódot.

Vigyázat! Ha nem hozott létre a telefonon Google-fiókot, vagy elfelejtette 
PIN kódját, jelszavát vagy a biztonsági PIN kódot, hardver visszaállítást kell 
végrehajtania. A hardver visszaállítás esetén azonban minden felhasználói 
alkalmazás és adat törlésre kerül. A hardver visszaállítás végrehajtása előtt ne 
felejtsen el biztonsági mentést készíteni a fontos adatokról.

TIPP! Smart Lock
A Smart Lock használatával egyszerűbben oldhatja fel telefonját. A funkció 
segítségével beállíthatja, hogy a telefon ne kerüljön zárolásra egy megbízható 
Bluetooth eszköz csatlakoztatásakor, amikor olyan ismert helyen tartózkodik, 
mint az otthona vagy a munkahelye, illetve amikor a készülék felismeri az Ön 
arcát.
A Smart Lock beállítása
1 	Érintse meg a  >  >  elemet.
2 	Érintse meg a Biztonság > Smart Lock elemet.
3 	Mielőtt megbízható eszközöket, megbízható helyeket vagy megbízható 

arcokat adna hozzá, be kell állítania egy képernyő-zárolási módszert 
(Minta, PIN-kód vagy Jelszó).
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A kezdőképernyő

Tippek az érintőképernyő használatához
Ezen a helyen tippeket talál a telefonon történő navigáláshoz.

•	 Érintés – Az ujja egyetlen érintésével kiválaszthat elemeket, hivatkozásokat, 
parancsikonokat és betűket a képernyőn megjelenő billentyűzeten.

•	 Érintés és tartás – Érintse meg a megjelölt elemet a képernyőn, és addig ne 
emelje fel róla az ujját, amíg a kívánt művelet végbe nem ment.

•	 Elhúzás – Érintse meg és tartsa az adott elemet egy pillanatig, majd az ujja 
felemelése nélkül húzza az ujját a képernyőn, amíg el nem ér a kívánt célhelyre. 
Az egyes elemeket húzással átrendezheti a kezdőképernyőn.

•	 Húzás vagy csúsztatás – Húzáshoz vagy csúsztatáshoz gyorsan mozgassa az 
ujját a képernyő felületén keresztül, megállás nélkül az első megérintést követően 
(így nem húzza el véletlenül az elemeket).

•	 Két koppintás – A képernyő zárolásához vagy feloldásához érintse meg kétszer 
a képernyőt.

•	 Nagyítás/kicsinyítés közelítéssel/nyújtással – Mutató- és hüvelykujjának 
egymáshoz közelítésével és távolításával nagyíthatja vagy kicsinyítheti a 
képernyőt a böngésző és a Térképek alkalmazás használatakor, illetve képek 
megtekintésekor.

•	 A képernyő forgatása – Számos alkalmazás és menü esetében a képernyő 
tájolása igazodik a készülék fizikai tájolásához.

MEGJEGYZÉS
•	 Ne nyomja meg túl erősen; az érintőképernyő elég érzékeny ahhoz, hogy 

finom, de határozott érintéseket is érzékeljen.
•	 Ujjheggyel érintse meg a kívánt opciót. Ügyeljen, hogy ne érjen hozzá más 

gombokhoz.
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Kezdőképernyő
A Kezdőképernyő számos alkalmazás és funkció kezdőpontjaként szolgál. A 
Kezdőképernyőn különféle elemek, pl. alkalmazás-parancsikonok és Google widgetek 
helyezhetők el, melyek segítségével azonnal hozzáférhet az információkhoz és az 
alkalmazásokhoz. Ez az alapértelmezett kezdőképernyő, amely bármely menüből 
elérhető a  érintésével.

￼￼￼￼￼￼

Állapotsáv

Alkalmazásikonok
Helyjelző
Gyorsgomb terület
Előlapi érintőgombok

A telefon állapotinformációit mutatja, beleértve az időt, a jelerősséget, az 
akkumulátor állapotát és az értesítési ikonokat.
Érintsen meg egy ikont (alkalmazás, mappa stb.) annak megnyitásához és 
használatához.
Azt jelzi, hogy éppen melyik kezdőképernyő-vásznat nézi.

Egyérintéses hozzáférés a funkcióhoz bármely kezdőképernyő-vásznon. 
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 Vissza gomb Az előző képernyőre ugrik vissza. Ezenfelül a 
felugró tételeket is bezárja, például a menüket, 
párbeszédablakokat, valamint a képernyőn megjelenő 
billentyűzetet. 

 �Kezdőlap 
gomb

Bármely képernyőről a kezdőképernyőre lép.

 �Legutóbbi 
alkalmazások 
gomb

A legutóbb használt alkalmazásokat jeleníti meg. A gomb 
hosszú megérintése esetén megnyílik az elérhető opciókat 
tartalmazó menü.

Kiterjesztett kezdőképernyő
Az operációs rendszer több kezdőképernyő-vásznat biztosít, így több hely áll 
rendelkezésre az ikonok, widgetek stb. hozzáadásához.

•	 Csúsztassa ujját balra vagy jobbra a Kezdőképernyőn a további vásznak 
eléréséhez. 

A kezdőképernyő testreszabása
Testre szabhatja a Kezdőképernyőt alkalmazások és widgetek hozzáadásával vagy a 
háttérkép megváltoztatásával. 

Elemek hozzáadása a Kezdőképernyőhöz
1 	Hosszan érintse meg a kezdőképernyő üres részét. 
2 	Az Üzemmód hozzáadása menüben válassza ki a hozzáadni kívánt elemet. Ekkor a 

hozzáadott elem megjelenik a kezdőképernyőn.
3 	Húzza azt a kívánt helyre, és emelje fel az ujját.

TIPP! Ha hozzá kíván adni egy alkalmazásikont a kezdőképernyőhöz, az 
Alkalmazás képernyőn érintse meg és tartsa az ujját a hozzáadni kívánt 
alkalmazáson.
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Elem törlése a Kezdőképernyőről
•	 Miközben a Kezdőképernyő látható a készüléken, érintse meg és tartsa lenyomva 

az eltávolítandó ikont, majd húzza rá a  ikonra.

Alkalmazás hozzáadása a Gyorsgomb területhez
•	 Az Alkalmazás képernyőn vagy a Kezdőképernyőn érintse meg és tartsa nyomva 

egy alkalmazás ikonját, majd húzza át a Gyorsgomb területre. Ezt követően a 
kívánt helyen engedje el.

Alkalmazás eltávolítása a Gyorsgomb területről
•	 Tartsa lenyomva a kívánt Gyorsgombot, majd húzza rá a  ikonra.

MEGJEGYZÉS 
•	 Az Alkalmazások gomb  nem távolítható el.

Visszatérés a korábban használt alkalmazásokhoz

1 	Érintse meg a  elemet. Ekkor megjelenik a legutoljára használt alkalmazások 
előnézete.

Egy alkalmazás előnézetének megnyitásához érintse meg az adott ikont.  
- VAGY -  
Érintse meg a  gombot az előző képernyőre való visszatéréshez.

Értesítések panel
Értesítések jelennek meg új üzenetek érkezésekor, naptárbejegyzések bekövetkeztekor 
és ébresztéskor, valamint a folyamatban lévő eseményekről, például telefonhíváskor.
Az értesítések megérkezésekor azok ikonjai megjelennek a képernyő felső részén. A 
függőben lévő értesítések ikonjai a bal oldalon jelennek meg, a rendszerikonok, például 
a Wi-Fi vagy az akkumulátortöltöttség ikonja pedig a jobb oldalon.
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MEGJEGYZÉS 
•	 A kijelzőn látható ikonok régiónként vagy szolgáltatónként különbözőek 

lehetnek.

￼

Függőben lévő 
értesítések

Rendszerértesítések

Az értesítések panel megnyitása
Húzza le az állapotsorról, és megnyílik az értesítések panelja. Az értesítések panel 
bezárásához húzza felfelé az ujját a képernyőn, vagy érintse meg a  gombot.

Gyorsbeállítások 
terület

Értesítések

Törlés
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Érintse meg az egyes gyorsbeállító gombokat a ki-/bekapcsolásukhoz.

Az aktuális értesítések rövid leírással kiegészített felsorolás formájában jelennek 
meg. A megtekintéshez érintse meg az egyik értesítést. 
Érintse meg az összes értesítés törléséhez.

Jelzőikonok az állapotsoron
Jelzőikonok jelennek meg a képernyő felső részén levő állapotsoron, melyek többek 
közt a nem fogadott hívásokat, új üzeneteket, naptáreseményeket és a készülék 
állapotát jelzik. 

A képernyő felső részén megjelenített ikonok a készülék állapotáról adnak tájékoztatást. 
A leggyakrabban használtakat az alábbi táblázat tartalmazza.

Ikon Leírás Ikon Leírás

Nincs hálózati jel Lejátszás alatt van egy szám

Repülési mód bekapcsolva Rezgő üzemmód bekapcsolva

Wi-Fi hálózathoz 
csatlakoztatva Teljesen feltöltött akkumulátor

Vezetékes fejhallgató 
csatlakoztatva Töltés alatt álló akkumulátor

Nem fogadott hívás
A telefon USB-kábelen 
keresztül csatlakozik a 
számítógéphez

A Bluetooth be van kapcsolva Adatok letöltése

Rendszerfigyelmeztetés Adatok feltöltése
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Ébresztés beállítva GPS bekapcsolva

Új szöveges vagy multimédiás 
üzenet érkezett A Wi-Fi hotspot aktív

MEGJEGYZÉS 
•	 Az állapotsorban az ikonok helye a funkció és a szolgáltatás függvényében 

változhat.

Képernyő-billentyűzet
A képernyő-billentyűzet segítségével írhat be szöveget. Szövegbevitelt lehetővé tevő 
mező megérintése esetén megjelenik a képernyő-billentyűzet.

A billentyűzet használata, szövegbevitel
 Egyszeri megérintése esetén a következő betű nagybetű lesz. Kétszeri megérintése 

esetén minden további betű nagybetű lesz.

 Érintse meg a billentyűzet beállításainak megnyitásához.

 Szóköz bevitele.

 Az előző karakter törlése.

Ékezetes betűk megadása
Ha ékezetes karaktereket használó nyelvet választ szövegbeviteli nyelvnek, lehetősége 
van speciális ékezetes karakterek bevitelére (pl. „á”).
Ha például „á” betűt szeretne írni, hosszan érintse meg az „a” billentyűt. Ekkor 
a billentyű teljes méretben jelenik meg, és láthatóvá válnak a különböző nyelvek 
különleges karakterei. Majd válassza ki a kívánt speciális karaktert.
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Speciális funkciók

Kézmozdulat pillanatfelvételhez
A Kézmozdulat pillanatfelvételhez funkcióval kézmozdulattal készíthet képet az előlapi 
kamera használatával. 

Fénykép készítése 
Kétféle módon lehet a kézmozdulat pillanatfelvételhez funkciót használni. 

•	 Emelje fel a kezét nyitott tenyérrel, amíg az előlapi kamera nem érzékeli és egy 
négyzet meg nem jelenik a képernyőn. Majd szorítsa ökölbe a kezét. Ekkor elindul 
az időzítő, hogy elég ideje legyen az elkészüléshez.  
- VAGY -

•	 Emelje fel a kezét ökölbe szorított tenyérrel, amíg az előlapi kamera nem érzékeli 
és egy négyzet meg nem jelenik a képernyőn. Majd nyissa ki a tenyerét. Ekkor 
elindul az időzítő, hogy elég ideje legyen az elkészüléshez.

￼ - VAGY -
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Képernyő bekapcsolása
A Képernyő bekapcsolása funkció segítségével úgy is be- és kikapcsolhatja a 
képernyőt, hogy kétszer rákoppint a kijelzőre.

A képernyő bekapcsolása
1 	A képernyő bekapcsolásához koppintson rá duplán a Képernyőzár képernyő 

közepére.
2 	Oldja fel a képernyőt vagy nyissa meg az elérhető parancsikonokat vagy widgeteket.

A képernyő kikapcsolása
1 	Érintsen meg kétszer egy üres területet a Kezdőképernyőn.
2 	A képernyő ekkor kikapcsol.

MEGJEGYZÉS
•	 A képernyő középső részét érintse meg. A felső vagy az alsó terület 

megérintésekor a felismerés hatékonysága alacsonyabb lehet.

Knock Code
A Knock Code funkció segítségével saját feloldó kódot hozhat létre a képernyő 
különböző részeinek bizonyos sorrendben történő megérintésével. A képernyő 
megfelelő sorrendben történő megérintésével közvetlenül megnyithatja a 
Kezdőképernyőt, amikor a képernyő ki van kapcsolva.

MEGJEGYZÉS 
•	 Ügyeljen rá, hogy a készülék be- és kikapcsoláshoz inkább ujjhegyét, és ne 

körmét használja.

1 	Érintse meg a  >  >  > Biztonság > Képernyő zárolása > Knock 
Code elemet.

2 	Érintse meg a négyzeteket egy adott mintát kialakítva, ezzel beállítva saját Knock 
Code mintáját. A Knock Code minta 3-8 érintésből állhat.
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A képernyőzár feloldása a Knock Code funkcióval
Amikor a képernyő kikapcsolt állapotban van, a képernyőzár feloldható a korábban már 
beállított Knock Code feloldási minta megadásával.
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Google fiók beállítása

Amikor először megnyitja telefonján a Google alkalmazást, be kell jelentkeznie Google 
fiókjába. Ha nincs Google fiókja, a rendszer kéri annak létrehozását. 

Google fiók létrehozása

1 	Érintse meg a  >  >  > Fiókok elemet. 
2 	Érintse meg a Fiók hozzáadása > Google > Vagy hozzon létre új fiókot elemet. 
3 	Írja be a vezetéknevét és keresztnevét, majd érintse meg a KÖVETKEZŐ elemet.
4 	Adjon meg egy felhasználónevet, és érintse meg a KÖVETKEZŐ elemet. A telefonja 

kapcsolódik a Google kiszolgálókhoz, és ellenőrzi a felhasználónév elérhetőségét. 
5 	Adja meg jelszavát, és érintse meg a KÖVETKEZŐ elemet. 
6 	Kövesse az utasításokat, majd adja meg a fiókhoz tartozó kötelező és opcionális 

adatokat. Várjon, amíg a kiszolgáló létrehozza a fiókot.

Bejelentkezés a Google fiókba

1 	Érintse meg a  >  >  > Fiókok elemet. 
2 	Érintse meg a Fiók hozzáadása > Google elemet.
3 	Adja meg e-mail címét, és érintse meg a KÖVETKEZŐ elemet.
4 	A bejelentkezést követően a telefonkészüléken használhatja a Gmail és a Google 

által nyújtott szolgáltatásokat.
5 	Miután beállította Google fiókját, a telefon automatikusan szinkronizálja magát az 

internetes Google fiókjával (amennyiben van adatkapcsolat).
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A bejelentkezés után a telefon szinkronizálást hajt végre a Google szolgáltatásokkal, 
mint például a Gmail, Névjegyek, Google Naptár funkciókkal. Ezenfelül használhatja a 
Google Maps szolgáltatást, alkalmazásokat tölthet le a Play Store áruházból, biztonsági 
másolatot készíthet a beállításairól a Google szervereire, valamint további Google 
szolgáltatások előnyeit élvezheti a telefonján. 

FONTOS
•	 Bizonyos alkalmazások, például a Naptár, csak az első hozzáadott Google 

fiókot használják. Ha több Google fiókot szeretne használni a telefonjával, 
abba jelentkezzen be először, amelyiket ezekkel az alkalmazásokkal 
szeretné használni. Bejelentkezéskor a névjegyek, a Gmail üzenetek, a 
naptárbejegyzések, valamint az alkalmazások és webes szolgáltatások adatai 
szinkronizálásra kerülnek a telefonnal. Ha a beállításkor nem jelentkezik be 
Google fiókba, és olyan alkalmazást indít el, amelyhez ez szükséges (ilyen 
például a Gmail vagy a Play Store alkalmazás), a rendszer felkéri, hogy 
jelentkezzen be, vagy hozzon létre Google fiókot.

•	 Ha céges vagy vállalati fiókot használ, előfordulhat, hogy az informatikai 
részleg különleges utasításait követve kell bejelentkeznie fiókjába.
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Hálózatokhoz és más eszközökhöz való csatlakozás

Wi-Fi
Wi-Fi segítségével gyors internet-hozzáféréssel dolgozhat a vezeték nélküli hozzáférési 
pont lefedettségén belül.

Csatlakozás Wi-Fi hálózatokhoz
1 	Érintse meg a  >  >  > Wi-Fi elemet.
2 	A Wi-Fi bekapcsolásához érintse meg a  kapcsolót, majd indítsa el az elérhető 

Wi-Fi hálózatok keresését.
3 	Érintse meg a kívánt hálózatot a csatlakozáshoz.

•	 Amennyiben egy lakat ikonnal ellátott biztonságos hálózathoz kíván csatlakozni, 
meg kell adnia egy biztonsági kódot vagy egy jelszót.

4 	Az állapotsávon megjelenő ikonok jelzik a Wi-Fi állapotot.

MEGJEGYZÉS 
•	 Ha olyan helyen tartózkodik, ahol nincs Wi-Fi lefedettség, vagy Ki állapotba 

kapcsolta a Wi-Fi funkciót, a készülék a mobil adatforgalom segítségével 
automatikusan csatlakozhat az internethez, amiért a szolgáltató díjat 
számíthat fel.

TIPP! Hozzájutás a MAC-címhez
Érintse meg a  >  >  > Wi-Fi >  > Speciális > MAC-cím elemet.
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Bluetooth
A Bluetooth egy rövidtávú kommunikációs technológia, melynek segítségével 
vezeték nélküli módon kapcsolódhat számos Bluetooth-eszközhöz, pl. headsethez 
és autós kihangosító rendszerhez, továbbá Bluetooth-kompatibilis kézi eszközhöz, 
számítógéphez, nyomtatóhoz és vezeték nélküli eszközhöz. 

MEGJEGYZÉS 
•	 Az LG nem vállal felelősséget a Bluetooth-funkcióval küldött vagy fogadott 

adatok elvesztéséért, az átvitel megszakadásáért, illetve az információk 
illetéktelen használatáért.

•	 Ügyeljen arra, hogy csak megbízható és megfelelő biztonsági 
megoldásokkal védett eszközökkel osszon meg információt, illetve kizárólag 
ilyenekről fogadjon adatokat. 

•	 A két eszköz közötti akadályok lecsökkenthetik a működési távolságot.
•	 Előfordulhat, hogy bizonyos készülékek - különösen azok, amelyeket 

nem a Bluetooth SIG tesztelt és hagyott jóvá - nem kompatibilisek az Ön 
készülékével. 

A telefon másik Bluetooth-eszközzel való párosítása
1 	Érintse meg a  >  >  > Bluetooth elemet.
2 	A Bluetooth bekapcsolásához és elérhető eszközök kereséséhez érintse meg az 

 elemet.
3 	Válassza ki a párosítani kívánt eszközt a listából. Ha a párosítás sikerrel járt, a 

telefon csatlakozik a másik eszközhöz. 

MEGJEGYZÉS 
•	 Két Bluetooth-eszközt elég egyszer párosítani egymáshoz. Az első 

párosítást követően a készülékek automatikusan felismerik egymást, így 
bármikor képesek adatot cserélni.
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Adatküldés Bluetooth-on keresztül
1 	Válassza ki az egyik fájlt vagy elemet, például az egyik névjegyet vagy médiafájlt.
2 	Válassza ki a Bluetooth-on keresztül való adatküldés lehetőséget.
3 	Keressen egy Bluetooth-t támogató eszközt, és párosítsa a telefonnal.

MEGJEGYZÉS 
•	 A másik Bluetooth-kompatibilis eszköz eltérő specifikációi és funkciói miatt 

a kijelzett adatok és a műveletek eltérőek lehetnek, illetve előfordulhat, hogy 
az olyan funkciók, mint az átvitel vagy az adatcsere nem lehetséges minden 
Bluetooth-kompatibilis eszközzel.

Adatok fogadása Bluetooth-kapcsolaton keresztül
1 	Érintse meg a  >  >  > Bluetooth elemet.
2 	Érintse meg az  elemet a Bluetooth bekapcsolásához.
3 	Ekkor egy kérés jelenik meg, melynek segítségével elfogadhatja a küldő eszköz 

párosítási szándékát. Válassza ki a PÁROSÍTÁS lehetőséget.

Wi-Fi Direct
A Wi-Fi Direct hozzáférési pont nélkül biztosít közvetlen kapcsolatot a Wi-Fi-képes 
eszközök között.

A Wi-Fi Direct kikapcsolása
1 	Érintse meg a  >  >  > Wi-Fi elemet.
2 	Érintse meg a  > Speciális > Wi-Fi Direct elemet.

MEGJEGYZÉS 
•	 Amikor ebben a menüben tartózkodik, a készüléke láthatóvá válik a 

közelben lévő többi látható Wi-Fi Direct készülék számára.
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Adatátvitel egy PC és a készülék között
Adatait átmásolhatja vagy áthelyezheti egy PC és készüléke között. 

Adatátvitel
1 	A telefonhoz mellékelt USB-kábel segítségével csatlakoztassa a készüléket a 

PC-hez.
2 	Nyissa meg az Értesítések panelt, érintse meg az aktuális kapcsolat típusát, majd 

válassza a Médiaeszköz (MTP) lehetőséget.
3 	Ekkor egy felugró ablak jelenik meg a számítógépen, ami lehetővé teszi a kívánt 

adatok átvitelét.

MEGJEGYZÉS 
•	 Annak érdekében, hogy a számítógép észlelni tudja a telefont, a 

számítógépen telepítenie kell az LG Android Platform illesztőprogramot.
•	 Ellenőrizze a Médiaeszköz (MTP) használatára vonatkozó 

követelményeket.

Programok Követelmény

OS Microsoft Windows XP SP3, Vista vagy újabb

Window Media Player verzió Windows Media Player 10 vagy újabb
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Hívások

Híváskezdeményezés

1 	A tárcsázó megnyitásához érintse meg a  >  elemet.
2 	A tárcsázó segítségével adja meg a telefonszámot. Számjegy törléséhez érintse meg 

az  elemet.
3 	A kívánt szám megadását követően a hívás indításához érintse meg a  gombot.
4 	A hívás befejezéséhez érintse meg a  gombot.

TIPP! Nemzetközi hívás kezdeményezésekor a „+” jel beviteléhez érintse 
meg a  ikont, és tartsa rajta az ujját.

Partnerek hívása

1 	A névjegyek megnyitásához érintse meg a  >  >  elemet.
2 	Görgessen a névjegyek listájában. A névjegy nevét a Keresési mezőbe is beírhatja, 

továbbá a képernyő bal széle segítségével ábécé sorrendben is görgethet a 
névjegyek között.

3 	A megjelenő listában érintse meg a felhívni kívánt partnert.

Hívás fogadása és elutasítása
•	 A bejövő hívás fogadásához húzza jobbra a  elemet.
•	 A bejövő hívás elutasításához húzza balra a  elemet.
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Második hívás kezdeményezése

1 	Az első hívás közben érintse meg a  > Hívás hozzáadása opciót, majd írja be a 
számot. 

2 	A hívás indításához érintse meg a  gombot.
3 	Mindkét hívás megjelenik a hívás képernyőn. Ezzel zárolja és várakoztatja az első 

hívást.
4 	A hívások közötti váltáshoz érintse meg a kijelzett számot. Vagy Hívások egyesítése 

indításához érintse meg a  elemet.
5 	Érintse meg a  elemet az aktuális hívás megszakításához.

MEGJEGYZÉS
•	 Minden Ön által kezdeményezett hívás díja Önt terheli.

A legújabb hívásnaplók megtekintése

1 	Érintse meg a  >  > LEGUTÓBBIAK fület.
2 	Az összes tárcsázott hívás listáját megtekintheti.

Hívásbeállítások
Konfigurálhatja a hívásbeállításokat, pl. a hívásátirányítást és a szolgáltatója által 
felkínált további speciális funkciókat. 
1 	A tárcsázó megnyitásához érintse meg a  >  elemet.
2 	Érintse meg a  > Beállítások > Hívásbeállítások elemet, és állítsa be a kívánt 

beállításokat.
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Névjegyek

Partnereket adhat hozzá a telefonjához, és adataikat szinkronizálhatja a Google vagy 
egyéb adatszinkronizálást támogató fiókjához tartozó partneradatokkal.

Partner keresése

1 	A névjegyek megnyitásához érintse meg a  >  >  elemet. 
2 	Érintse meg a  elemet, és írja be a partner nevét a billentyűzeten.

Új partner hozzáadása

1 	Érintse meg a  >  >  elemet, és adja meg az új partner számát.
2 	Érintse meg a  > Új névjegy létrehozása elemet. 
3 	Ha képet kíván társítani az új névjegyhez, érintse meg a kép ikont. Válassza a Fotó 

készítése vagy a Fotó kiválasztása elemet.
4 	Adja be a kívánt információkat a névjegyhez.
5 	A mentéshez érintse meg a  elemet.

Kedvenc névjegyek
A gyakran hívott partnereket a kedvencek közé sorolhatja.

Névjegy hozzáadása a kedvencekhez
1 	A névjegyek megnyitásához érintse meg a  >  >  elemet.
2 	Érintse meg a névjegyet, hogy megtekintse annak adatait.
3 	Érintse meg a képernyő jobb felső sarkában található csillag ikont. A csillag fehérré 

válik.
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Névjegy eltávolítása a kedvencek listájából
1 	Érintse meg a  >  >  > KEDVENCEK fület.
2 	Válasszon ki egy névjegyet az adatai megtekintéséhez.
3 	Érintse meg a képernyő jobb felső sarkában található fehér csillagot. A csillag 

elsötétedik, és a névjegy eltávolításra kerül a kedvencek közül.

Csoport létrehozása

1 	Érintse meg a  >  >  elemet.
2 	Érintse meg a  > Csoportok >  elemet.
3 	Írja be az új csoport nevét.
4 	A névjegyek listájának megnyitásához érintse meg a , válassza ki a csoporthoz 

hozzáadni kívánt névjegyeket, majd érintse meg a jobb felső sarokban lévő „OK” 
elemet.

5 	A csoport mentéséhez érintse meg a  elemet.

MEGJEGYZÉS 
•	 MEGJEGYZÉS: Csoport törlése esetén a csoportba tartozó partnerek nem 

vesznek el. Továbbra is a névjegyek listáján maradnak.
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Üzenetek

Az Ön telefonja a szöveges és multimédiás üzenetek kezelését egyetlen intuitív, 
könnyen használható menüben egyesíti.

Üzenetküldés

1 	Érintse meg a  >  >  elemet.
2 	Adja meg a partner nevét vagy telefonszámát a Gépelje be a személy nevét vagy 

számát mezőben. A név beírása közben megjelennek a feltételeknek megfelelő 
partnerek. A kiválasztáshoz kattintson egy javasolt címzettre. Egynél több névjegyet 
is hozzáadhat.

MEGJEGYZÉS 
•	 A szolgáltatója minden egyes üzenetért külön díjat számolhat fel. Kérjük, 

erről tájékozódjon szolgáltatójánál.

3 	Érintse meg a szövegmezőt, majd kezdje el begépelni az üzenetet.
4 	Az opciók menü megnyitásához érintse meg a  gombot. Válasszon a 

rendelkezésre álló opciókból.

TIPP! Az üzenetben megosztani kívánt fájl csatolásához érintse meg a  
elemet.

5 	Az üzenetet a  elem megérintésével küldheti el.

TIPP!
•	 A 160 karakteres korlát a szöveges üzenet kódolásától és az üzenetben 

használt nyelvtől függően országonként változó lehet.
•	 Ha képet, videót vagy hangot csatol SMS-üzenetéhez, azt a készülék 

automatikusan MMS-üzenetté alakítja át, és ennek megfelelő díjat 
számolnak fel érte.
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MEGJEGYZÉS 
•	 Ha hívás közben szöveges üzenet érkezik, a telefon hangjelzést ad.

Beszélgetés nézet
A partnerekkel folytatott üzenetváltások időrendi sorrendben jelennek meg, így 
kényelmesen áttekintheti és megtalálhatja a beszélgetéseket.

Az üzenetküldés beállításainak módosítása
A telefon üzenetbeállításait előre konfiguráltuk, így azonnal küldhet üzeneteket. Ezeket 
a beállításokat tetszése szerint módosíthatja.

•	 Érintse meg a  >  >  > Beállítások elemet.
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E-mail küldése

Az E-mail alkalmazás segítségével elolvashatja a Gmail szolgáltatástól eltérő e-mail 
üzeneteit. 

E-mail fiókok kezelése

Az E-mail alkalmazás megnyitása
Amikor először nyitja meg az E-mail alkalmazást, megnyílik a beállítási varázsló, hogy 
segítséget nyújtson az e-mail fiók hozzáadásában.
1 	Érintse meg a  >  >  elemet.
2 	Adja meg e-mail címét, és érintse meg a  elemet. 
3 	Válassza ki fiókja típusát. Az E-mail alkalmazás a következő fióktípusokat támogatja: 

POP3, IMAP és EXCHANGE.
4 	Adja meg jelszavát, és érintse meg a  elemet.
5 	Adja meg a fiókra vonatkozó szükséges és opcionális adatokat, majd érintse meg a 

 elemet. Várjon, amíg a kiszolgáló kapcsolódik a fiókjához.

További e-mail fiók hozzáadása:
•	 Érintse meg a  >  >  >  > Beállítások > Fiók hozzáadása elemet.

Az e-mail fiók általános beállításának módosítása:
•	 Érintse meg a  >  >  >  > Beállítások > Általános beállítások 

elemet.

E-mail fiók törlése:
•	 Érintse meg:  >  >  > Fiókok > E-mail fiók típusának kiválasztása 

> érintse meg a törölni kívánt fiókot >  > Fiók törlése > FIÓK TÖRLÉSE.
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E-mail létrehozása és küldése

1 	Új e-mail létrehozásához érintse meg a  >  >  >  elemet.
2 	Adja meg az üzenet címzettjének címét. A szöveg beírása közben megjelennek 

a névjegyek közül a feltételeknek megfelelő címek. A különböző címzetteket 
pontosvesszővel válassza el egymástól.

3 	Egyéb partnereknek/email címekre való másolat vagy titkos másolat küldéséhez 
érintse meg a Másolat/Titkos másolatot kap mezőt.

4 	Érintse meg a szövegmezőt, majd írja be az üzenetet.
5 	Érintse meg a  elemet az üzenettel elküldeni kívánt fájl csatolásához.
6 	Az üzenetet a  gomb megérintésével küldheti el.
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Fényképezőgép és kamera

A keresőképernyőn elérhető kamera opciók
A fényképezőgéppel és kamerával képeket és videókat készíthet és azokat 
megoszthatja.

•	 Érintse meg a  >  >  elemet.

1

2

3

Beállítások – Érintse meg a kamerabeállítások menü megnyitásához. 

Felvétel – Érintse meg egy fénykép elkészítéséhez.

Felvételi mód – Kiválaszthatja a kép rögzítési módját.
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Fényképezés

1 	Érintse meg a  >  >  elemet.
2 	Foglalja a keretbe a kijelzőn a témát.
3 	A téma körüli négyzet azt jelenti, hogy a kamera fókuszált.
4 	Érintse meg a  gombot az exponáláshoz. A fényképet a készülék automatikusan 

a galériába menti.

Panoráma mód 
Panoráma fénykép készítését teszi lehetővé.
1 	Érintse meg a  >  >  elemet.
2 	Érintse meg a  >  elemet. 
3 	Érintse meg a  gombot a panorámakép elkészítésének elindításához.
4 	Lassan mozgassa a telefont az egyik irányba. 
5 	Ügyeljen rá, hogy a fókuszmező a fénykép készítése közben a kék segédvonalon 

belül maradjon.
6 	Érintse meg a  gombot a panorámakép felvételének leállításához.

Videófelvétel készítése

1 	Érintse meg a  >  >  elemet.
2 	Érintse meg a  >  elemet. 
3 	Érintse meg a  gombot videófelvétel készítéséhez.
4 	A felvétel időtartama a kijelző felső részén látható.
5 	Érintse meg a  elemet, ha szüneteltetni kívánja a videófelvétel készítését. A  

megérintésével folytathatja a felvételt.
- VAGY -
A felvétel leállításához érintse meg a  gombot. A videófelvételt a készülék 
automatikusan a galériába menti.
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Galéria
A Galéria alkalmazás a tárolt fényképek és videófelvételek bemutatására szolgál, 
köztük a Kamera alkalmazással készített, valamint az internetről és más helyekről 
letöltött fényképeket és videókat is. 
1 	A memóriában tárolt képek megtekintéséhez érintse meg a  >  >  

elemet.
2 	Érintse meg az albumokat a tartalmuk megtekintéséhez. (Az albumban található 

fényképeket és videófelvételeket időrendi sorrendben látja.)
3 	Az albumban található képek megtekintéséhez érintse meg őket.

MEGJEGYZÉS
•	 A telepített szoftvertől függően előfordulhat, hogy bizonyos fájlformátumok 

nem támogatottak.
•	 A kódolás miatt előfordulhat, hogy bizonyos fájlokat nem lehet lejátszani.

Képek megtekintése
A Galéria alkalmazás mappákba rendezve jeleníti meg a képeket. Ha egy alkalmazás, 
pl. az E-mail elment egy fényképet, a fájlt tartalmazó letöltési mappa létrehozása 
automatikusan megtörténik. Hasonlóan, egy képernyőkép rögzítésekor automatikusan 
megtörténik a Képernyőképek mappa létrehozása. 
A képek a keletkezésük dátuma szerint jelennek meg. Válassza ki a képet, amit teljes 
képernyőméretben kíván megtekinteni. Görgessen balra vagy jobbra a következő vagy 
az előző kép megjelenítéséhez.

Nagyítás és kicsinyítés
Az alábbi módszerek valamelyikével nagyíthatja és kicsinyítheti a képeket:

•	 Dupla érintéssel nagyíthatja a kép bármely részét.
•	 Két ujjával széthúzva nagyíthatja a kép bármely részét. A kicsinyítéshez közelítse 

egymáshoz az ujjait, vagy érintse meg kétszer a képet.
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Videó opciók
1 	Érintse meg a  >  >  elemet. 
2 	Válassza ki a megtekinteni kívánt videót.

/ Érintse meg a lejátszás szüneteltetéséhez/folytatásához

Érintse meg 3 másodperces visszatekeréshez. 

Érintse meg 3 másodperces gyors előretekeréshez. 

Érintse meg az elérhető megosztási lehetőségek (pl. 
üzenetküldés vagy Bluetooth) megnyitásához.

Érintse meg az üzenet megosztásához.

Érintse meg a további opciók megjelenítéséhez.

Fényképek szerkesztése
Fénykép megtekintésekor érintse meg a  ikont.

Fényképek/videók törlése
Fénykép megtekintésekor érintse meg a  > Törlés elemet.
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Háttérkép beállítása
Fénykép megtekintésekor érintse meg a  > Kép beállítása, mint elemet, és állítsa 
be a képet háttérképnek, vagy rendelje hozzá az egyik névjegyhez.

MEGJEGYZÉS
•	 A telepített szoftvertől függően előfordulhat, hogy bizonyos fájlformátumok 

nem támogatottak.
•	 Ha a fájl mérete meghaladja a rendelkezésre álló memóriát, hiba léphet fel a 

fájlok megnyitásakor.
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Kellékek

Óra
Az Óra alkalmazás segítségével érheti el az Ébresztés, Időzítő, Világóra és a Stopperóra 
funkciókat. Ezeket a funkciókat a képernyő felső részén lévő fülek megérintésével vagy 
az ujja vízszintes irányba történő elhúzásával érheti el.

•	 Érintse meg a  >  >  elemet.

Ébresztő
Az Ébresztés fül segítségével ébresztéseket állíthat be.
1 	Érintse meg a  >  >  >  elemet.
2 	Új ébresztés hozzáadásához érintse meg a  elemet.
3 	Szükség szerint módosítsa a beállításokat, majd érintse meg az OK elemet.

MEGJEGYZÉS 
•	 A meglévő ébresztés szerkesztéséhez érintse meg az adott ébresztést.

Óra
A Világóra fül segítségével egyszerűen ellenőrizheti, hogy a világ más városaiban éppen 
mennyi az idő.
1 	Érintse meg a  >  >  >  elemet.
2 	Érintse meg a  gombot, majd válassza ki a kívánt várost.

Időzítő
Az Időzítő fül segítségével egy előre beállított idő adható meg, ami után a készülék 
hangjelzéssel jelez.
1 	Érintse meg a  >  >  >  elemet.
2 	Állítsa be a kívánt időt az időzítőn. 
3 	Az időzítő elindításához érintse meg a  elemet.
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4 	Az időzítő leállításához érintse meg a  elemet.

Stopperóra
A Stopperóra fül segítségével a telefonját stopperként használhatja.
1 	Érintse meg a  >  >  >  elemet.
2 	Az elindításhoz érintse meg a  elemet
3 	Az időzítő leállításához érintse meg a  elemet.
4 	A stopper nullázásához érintse meg a  elemet.

Számológép
A Számológép alkalmazás normál vagy tudományos funkciója segítségével különféle 
matematikai számításokat végezhet el.
1 	Érintse meg a  >  >  elemet.
2 	A számgombok megérintésével írhatja be a számokat.
3 	Egyszerű számítások végzéséhez érintse meg a megfelelő funkciót (+, –, x vagy ÷), 

majd az = jelet.

Naptár
A Naptár alkalmazás segítségével nyomon követheti a beütemezett eseményeket.
1 	Érintse meg a  >  >  elemet.
2 	Érintse meg azt a napot, amelyhez eseményt szeretne hozzáadni. Ezt követően 

érintse meg a  elemet.
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Hangrögzítő
A Diktafon alkalmazás segítségével számos különféle módon felhasználható 
hangfájlokat rögzíthet.

Hangfelvétel készítése
1 	Érintse meg a  >  >  elemet.
2 	A felvétel indításához érintse meg a  elemet.
3 	A felvétel befejezéséhez érintse meg a  gombot.
4 	A felvétel meghallgatásához érintse meg a  gombot.

MEGJEGYZÉS 
•	 Hangfelvételei eléréséhez érintse meg a  gombot. Meghallgathatja a 

tárolt hangfelvételeket. 

Hangalapú keresés
Az alkalmazással weboldalakat kereshet hang segítségével.
1 	Érintse meg a  >  >  elemet.
2 	Mondja ki a kulcsszót vagy kifejezést, amikor a Figyelés... felirat megjelenik a 

képernyőn. Válasszon egyet a megjelenő felkínált kulcsszavak közül.

MEGJEGYZÉS 
•	 Előfordulhat, hogy az alkalmazás régiónként vagy szolgáltatónként nem 

elérhető.

Letöltések
Az alkalmazás használatával megnézheti, milyen fájlok lettek letöltve az alkalmazáson 
keresztül.

•	 Érintse meg a  >  >  elemet.
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MEGJEGYZÉS 
•	 Előfordulhat, hogy az alkalmazás régiónként vagy szolgáltatónként nem 

elérhető.

FM-rádió
A telefon beépített FM-rádióval rendelkezik, így útközben is ráhangolhat kedvenc 
állomásaira. 

•	 Érintse meg a  >  >  elemet.

TIPP! A fülhallgató antennaként történő használata érdekében csatlakoztatnia 
kell a fülhallgatót a készülékhez.

MEGJEGYZÉS 
•	 Előfordulhat, hogy az alkalmazás régiónként vagy szolgáltatónként nem 

elérhető. 
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Webböngésző

Böngésző
Az internet a játékok, a zene, a hírek, a sport, a szórakozás stb. színes világát hozza el 
egyenesen a mobiltelefonjára.

MEGJEGYZÉS 
•	 A szolgáltatáshoz történő csatlakozás és letöltés többletköltség 

felszámításával jár. Az adatátvitel költségeiről tájékozódjon szolgáltatójánál.

•	 Érintse meg a  >  >  elemet.

Az internetes állapotsáv használata
A böngésző eszköztárának eléréséhez görgessen a weboldal eleje felé.

Érintse meg a gombot az előző oldalra történő visszalépéshez.

Érintse meg a gombot a következő oldalra történő továbblépéshez.

�Érintse meg egy új ablak megnyitásához.

Érintse meg a könyvjelzők eléréséhez.

Weboldalak megtekintése
Érintse meg a címmezőt, adja meg a webcímet, és érintse meg a billentyűzet  
elemét.

Oldal megnyitása
Új oldal megnyitásához érintse meg a  >  elemet.
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Könyvjelzők
Az aktuális weboldal könyvjelzővel megjelöléséhez érintse meg a  > Mentés a 
könyvjelzők közé. > OK elemet.
Egy könyvjelzővel megjelölt oldal megnyitásához érintse meg a  jelet, majd válassza 
ki a kívánt könyvjelzőt.

Előzmények
A nemrégiben megtekintett oldalak listájának megjelenítéséhez érintse meg a  > 
Előzmények fület. 

Chrome
A Chrome használatával rákereshet információra és weboldalra.

•	 Érintse meg a  >  >  elemet.

MEGJEGYZÉS 
•	 Előfordulhat, hogy az alkalmazás régiónként vagy szolgáltatónként nem 

elérhető.

Keresés az interneten hang alapján
Érintse meg a címsort, majd a  gombot. Ha a készülék erre kéri, mondjon ki egy 
kulcsszót, majd válasszon egyet a megjelenő felkínált kulcsszavak közül.

MEGJEGYZÉS 
•	 Előfordulhat, hogy a funkció régiónként vagy szolgáltatónként nem elérhető.

Weboldalak megtekintése
Érintse meg a címmezőt, és adja meg a webcímet vagy a keresési feltételeket.

Oldal megnyitása
Új lap megnyitásához érintse meg a  > Új lap lehetőséget.
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Beállítások

A Beállítások alkalmazás tartalmazza a telefon testreszabásához és konfigurálásához 
szükséges eszközök többségét. A Beállítások alkalmazás összes beállítása bemutatásra 
kerül ebben a részben.

A Beállítások alkalmazás megnyitása
•	 Érintse meg a  >  >  elemet. 

Vezeték nélküli és egyéb hálózatok
Wi-Fi
Bekapcsolja a WiFi-funkciót, így csatlakozhat az elérhető WiFi-hálózatokhoz.
Bluetooth
Be-/kikapcsolja a Bluetooth vezeték nélküli funkciót a Bluetooth használatához.
Adathasználat
Az adatfelhasználás és a mobil adatkapcsolat korlátozásának megjelenítése.
Továbbiak

•	 Repülőgép üzemmód: A repülési mód jóvoltából a készülék számos funkcióját 
– játékok, zene – használhatja akkor is, ha olyan helyen tartózkodik, ahol a 
telefonálás vagy az adatforgalom használata tilos. Amíg készüléke repülési 
módban van, nem indíthat vagy fogadhat hívást, és nem képes online 
adatforgalomra sem.

•	 Alapértelmezett SMS-alkalmazás: Lehetővé teszi az alapértelmezett SMS 
alkalmazás beállítását.

•	 Megosztás és hord. csatl. pont: Segítségével megoszthatja az 
internetcsatlakozást
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•	 VPN: A telefonján virtuális magánhálózatokat (VPN) adhat hozzá, állíthat be, illetve 
kezelheti azokat. A VPN segítségével lehetősége nyílik csatlakozni egy biztonságos 
helyi hálózathoz, pl. vállalati hálózathoz, illetve hozzáférni az azon található 
erőforrásokhoz.

•	 Mobilhálózatok: Beállíthatja a mobil adathálózatokat.

Eszköz

Megjelenítés
•	 Háttérkép: A kezdőképernyőn használandó háttérkép beállítása.
•	 Zárolt képernyő háttérképe: A képernyőzár háttérképének beállítása.
•	 Fényerőszint: A csúszka segítségével állítsa be a képernyő fényerejét.
•	 Alvó mód: A képernyő automatikus kikapcsolása előtt eltelt idő beállítása.
•	 Álmodozás: A készenléti módban a dokkolón és/vagy töltőn lévő telefon esetén 

megjelenő képernyővédő beállítása.
•	 Betűméret: A kívánt betűméret kiválasztása.
•	 Az eszköz forgatásakor: Automatikus tájolásváltás a telefon elfordításakor.
•	 Képernyő tartalmának átküldése: Segítségével letükrözheti telefonja képernyőjét 

egy kompatibilis eszközre.

Hang és értesítés
•	 Hang: A telefon hangerő-beállításait bármikor beállíthatja az igényei és az adott 

környezet alapján.
•	 Rezgés a hívásoknál is: Jelölje be a rezgő híváskijelzés bekapcsolásához.
•	 Zavaró üzenetek: A segítségével beállíthat egy ütemtervet, amikor nem szeretné, 

hogy az értesítések megzavarják. Lehetővé teszi annak megadását, hogy adott 
funkciók Előnyben részesített beállítás mellett jelezhessenek.

•	 Telefon csengőhangja: A bejövő hívások csengőhangjának beállítása.
•	 Értesítések alapértelmezett csengőhangja: Az alapértelmezett értesítési 

csengőhang beállítása
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•	 Egyéb hangok: Érintse meg a tárcsázó felület hangjainak, a képernyőzár 
hangjainak, az érintési hangoknak és a rezgés érintésre funkciónak a beállításához.

•	 Ha az eszköz le van zárva: Lehetővé teszi annak megadását, hogy 
megjelenjenek-e értesítések a lezáró képernyőn.

•	 Alkalmazásértesítések: Lehetővé teszi annak megadását, hogy az alkalmazások 
megjelenítsenek-e értesítéseket, és beállíthat alkalmazásokat, melyek a 
Ne zavarjon funkció „Csak prioritást élvező” beállítása mellett értesítéseket 
jeleníthetnek meg.

•	 Hozzáférés értesítésekhez: Az alkalmazások nem olvashatják az értesítéseket.
Tárhely
Nyomon követheti, hogy mekkora részt használt fel eddig a készülék belső 
memóriájából, illetve, hogy mennyi a fennmaradó szabad tárhely.
Akkumulátor

•	 Intelligens energiatakarékoság készenlétben: Érintse meg az 
Energiatakarékosság gombot a funkció be-/kikapcsolásához. Beállíthatja, hogy az 
Energiatakarékosság funkció hány százalékos akkumulátortöltöttségnél kapcsoljon 
be automatikusan.

Alkalmazások
Megtekinthetők a telefonra telepített alkalmazások részletei, kezelhetők azok adatai, 
illetve végrehajtható kényszerített leállításuk.
Felhasználók
Megváltoztathatja a telefon tulajdonosát. hozzáadhat vendégeket vagy egyéb 
felhasználókat.

Személyes
Tartózkodási hely
Ha bekapcsolja a helymeghatározási szolgáltatást, telefonja a Wi-Fi és a mobil 
hálózatok segítségével meghatározza az Ön hozzávetőleges tartózkodási helyét. Azzal, 
hogy kijelöli az opciót, beleegyezik abba, hogy a Google felhasználja a tartózkodási 
helyét a szolgáltatásainak nyújtása során.
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•	 Mód: Az aktuális tartózkodási hely meghatározási módjának beállítása.
•	 Google Helyelőzmények: Ezen opció segítségével kiválaszthatja, hogy a Google 

és annak termékei hogyan kapják meg az Ön tartózkodási helyével kapcsolatos 
információkat.

Biztonság
A Biztonság menü segítségével konfigurálhatja a telefonra és a rajta található adatokra 
vonatkozó biztonsági beállításokat.

•	 Képernyő zárolása: Képernyőzár típus beállítása a telefon biztonsága érdekében. 
Egy képernyőkből álló sorozat megnyitása, amely bemutatja a képernyőzár-
feloldási minta rajzolásának módját. Ha engedélyezte a képernyőzár-feloldási 
minta típusát, akkor a telefon bekapcsolásakor vagy a képernyő felébresztésekor 
a képernyőzár feloldásához le kell rajzolnia a feloldási mintát.

•	 Tulajdonosi adatok: Kiválaszthatja, hogy megjelenjenek-e tulajdonos adatai a 
zárolt képernyőn, ha a telefon elveszne.

•	 Smart Lock: Ezen funkció segítségével beállíthatja, hogy a telefon megbízható 
készülék vagy hely esetén ne zárjon le.

MEGJEGYZÉS 
•	 Ha a Képernyőzár opció Feloldási minta beállításra van állítva, akkor 

előfordulhat, hogy a beállítás neve Mintázat effektus lesz.

•	 Telefon titkosítása: Lehetővé teszi a telefonon lévő adatok titkosítását. A 
telefon bekapcsolásakor meg kell adnia egy PIN kódot vagy jelszót a készülék 
feloldásához.

•	 SIM kártya zárolásának beállítása: Beállítja a SIM-kártya zárolását és 
módosíthatja a PIN-kódot.

•	 Jelszó láthatóvá tétele: A jelszó karaktereinek rövid megjelenítése gépeléskor, 
így láthatja, hogy mit ír be.

•	 Eszköz-rendszergazdák: Telefonadminisztrátorok megtekintése vagy 
deaktiválása.

•	 Ismeretlen források: Nem a Play Store helyről származó alkalmazások 
telepítésének engedélyezése.
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•	 Tárhelytípus : Csak szoftver
•	 Megbízható hitelesítő adatok: Annak engedélyezése, hogy az alkalmazások 

hozzáférhessenek a telefonon tárolt titkosított biztonságos tanúsítványokhoz, illetve 
az azokhoz tartozó jelszavakhoz és egyéb hitelesítési adatokhoz. Bizonyos virtuális 
magánhálózatok és Wi-Fi kapcsolatok létrehozásához tárolhatja az adatokat. Ha 
nincs beállítva jelszó a biztonságos adattároláshoz, ez a beállítás halványan jelenik 
meg.

•	 Telepítés az telefon-memória-kártyából: Érintse meg biztonságos tanúsítvány 
telepítéséhez.

•	 Hitelesítési adatok törlése: Az összes biztonsági tanúsítvány és a vonatkozó 
hitelesítési adatok, valamint a biztonságos adattárolás jelszavának törlése.

•	 Trust agent komponensek: Válassza ki azokat az alkalmazásokat, melyeket a 
képernyő feloldása nélkül szeretne használni.

•	 Képernyő rögzítése: A képernyőrögzítő funkció segítségével beállíthatja, hogy 
készüléke csak bizonyos alkalmazások képernyőjét jelenítse meg.

•	 Alkalmazások hozzáféréssel: Lehetővé teszi az alkalmazásoknak a mobiltelefon 
felhasználási adataihoz való hozzáférést.

Fiókok
A Fiókok és szinkronizálás beállítások menü segítségével Google és egyéb 
támogatott fiókokat adhat hozzá, távolíthat el, illetve kezelheti azokat. Ezekkel a 
beállításokkal adhatja meg azt is, hogy az alkalmazások saját ütemezésük szerint 
szinkronizálhassanak, küldhessenek és fogadhassanak-e adatokat, és hogy ezt milyen 
módon tegyék, továbbá itt engedélyezheti, hogy valamennyi alkalmazás automatikusan 
szinkronizálja a felhasználói adatokat.
A Gmail™, a Naptár és egyéb alkalmazások saját beállításokkal is rendelkezhetnek 
az adatok szinkronizálására vonatkozóan; lásd az adott alkalmazásokra vonatkozó 
részeket. Új fiók hozzáadásához érintse meg a Fiók hozzáadása elemet.
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Nyelv és bevitel
Megadhatja a telefonon megjelenő szövegek nyelvét, illetve itt állíthatja be a képernyőn 
megjelenő billentyűzetet, a szótárhoz hozzáadott szavakat is beleértve.
Biztonsági mentés és visszaállítás
A beállítások és az adatkezelés beállításainak megváltoztatása.

•	 Adatok biztonsági mentése: Biztonsági mentés készítése az 
alkalmazásadatokról, a Wi-Fi jelszavakról és más beállításokról a Google 
kiszolgálókra.

•	 Biztonsági mentés helye: Megjeleníti az aktuálisan biztonsági mentés alatt álló 
fiókot.

•	 Automatikus helyreállítás: Egy adott alkalmazás újratelepítésekor a beállítások és 
adatok visszaállítása a biztonsági mentésből.

•	 DRM alaphelyzet: Visszaállítja az összes DRM licenszt.
•	 Gyári adatok visszaállítása: Visszaállítja a beállításokat a gyárilag beállított 

értékekre és törli az összes személyes adatot. Ha így állítja vissza a telefont, 
ugyanazokat az adatokat kell megadnia, amelyeket az Android első indításakor.

Rendszer
Dátum és idő 
Állítsa be, hogyan legyen megjelenítve a dátum és az idő.
Kisegítő lehetőségek
A telefonra telepített kisegítő lehetőségek beépülő moduljainak konfigurálásához 
használja a Kisegítő lehetőségek beállítások opciót.

•	 TalkBack: Lehetővé teszi a TalkBack funkció beállítását, mely a látási nehézséggel 
élő személyeket szóbeli visszajelzésekkel segíti.

•	 Kapcsolóalapú hozzáférés: Ezen funkció segítségével egy vagy több, a 
készülékhez csatlakoztatott kapcsoló segítségével úgy használhatja a készüléket, 
mintha azok billentyűgombok lennének. Ez a menü azon felhasználók számára 
hasznos, akik korlátozott mobilitásuk miatt nem tudják közvetlenül használni a 
készüléket.
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•	 Képaláírások: Módosíthatja a hallássérült emberek számára megjeleníthető 
feliratozás beállításait.

•	 Nagyítási kézmozdulatok: Nagyítás és kicsinyítés a képernyő tripla érintésével.
•	 Nagy szöveg: Beállítja a betűméretet.
•	 Nagy kontrasztú szöveg: Ezen opció kijelölése esetén a szöveg sötétebb 

kontraszttal jelenik meg.
•	 Bekapcs. gomb megszakítja a hívást: Pipával jelölve a hanghívások 

megszakíthatók a Be- és kikapcsolás/Zárolás gombbal.
•	 Automatikus képernyőforgatás: Ezen funkció kiválasztásával megadhatja, hogy 

a telefon fizikai tájolása (álló vagy fekvő) alapján elforduljon-e a képernyő képe.
•	 Jelszavak kimondása: Ezen funkció kiválasztásával a rendszer a jelszavak 

beírásakor kiejti a karaktereket. 
•	 Hozzáférési gyorskombináció: Lehetővé teheti a kisegítő lehetőségek gyors 

elérését.
•	 Szövegfelolvasó kimenet: A kívánt beszédmotor és beszédsebesség beállítása. 
•	 Érintés és tartási késleltetés: Beállíthatja az érintés és nyomva tartás 

késleltetését.
•	 Színek invertálása : Segítségével invertálhatja a képernyő és a tartalom színeit.
•	 Színkorrekció: Segítségével javíthatja a képernyő és a tartalom színeit.

Nyomtatás
•	 Cloud Print: Érintse meg a nyomtatók kereséséhez. Érintse meg a képernyő jobb 

felső sarkában a Nyomtatás felhőbe elemet a Be és Ki.
A telefonról
A jogi nyilatkozat, valamint a telefon állapotának és szoftververziójának megtekintése, 
és szoftverfrissítés végrehajtása.
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Az LG mobiltelefon szoftverének frissítése vezeték nélküli hálózaton 
keresztül (OTA)
Ezzel a funkcióval kényelmesen frissítheti telefonja szoftverét újabb verzióra 
vezetéknélküli hálózaton keresztül, USB adatkábel csatlakoztatása nélkül. Ez a 
funkció csak akkor elérhető, ha az LG elérhetővé teszi az Ön készülékéhez a legújabb 
termékszoftver-verziót.
Először ellenőrizze a mobiltelefonon található szoftver verzióját: Beállítások >  
A telefonról > Rendszerfrissítések.

MEGJEGYZÉS 
•	 A belső memóriában tárolt személyes adatok – többek között a Google és 

egyéb további fiókjaival kapcsolatos adatok, a rendszer és alkalmazások 
adatai és beállításai, a letöltött alkalmazások és a DRM-licenc adatai – a 
telefon szoftverének frissítése alatt elveszhetnek. Ezért az LG azt ajánlja, 
hogy a telefon szoftverének frissítése előtt mindig készítsen biztonsági 
mentést személyes adatairól. Az LG nem vállalja a felelősséget az 
adatvesztésért.

•	 A funkció elérhetősége szolgáltatónként, régiónként és országonként 
változhat.
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A Használati útmutatóról

A Használati útmutatóról
•	 A készülék használatát megelőzően kérjük, alaposan olvassa el a használati 

útmutatót. Így biztosítható a telefon helyes és biztonságos használata.
•	 Előfordulhat, hogy ezen útmutató bizonyos képei és képernyőképei az Ön 

telefonján másképp jelennek meg.
•	 Előfordulhat, hogy a tartalom vagy a szolgáltatók által mellékelt szoftver eltér az 

itt bemutatottaktól. A tartalom előzetes értesítés nélküli változtatásának jogát 
fenntartjuk. A jelen kézikönyv legfrissebb változata megtalálható az LG weboldalán: 
www.lg.com.

•	 A telefon alkalmazásai és azok funkciói országonként, régiónként, illetve 
hardverjellemzők szerint eltérhetnek. Az LG nem vállal felelősséget az LG-től 
eltérő forrás által fejlesztett alkalmazások használatának a működésre gyakorolt 
hatásaiért.

•	 Az LG nem vállal felelősséget a regisztráció módosításából, a regisztrációs 
beállítások módosításából, illetve az operációs rendszer módosításából származó 
működési rendellenességért vagy inkompatibilitásért. Az operációs rendszer 
testreszabásának bármilyen megkísérlése a készülék alkalmazásainak nem 
megfelelő működését eredményezheti.

•	 A készülék szoftverei, hanganyagai, háttérképei, képei és az egyéb médiák 
felhasználása csak korlátozottan engedélyezett. Ezen anyagok kereskedelmi 
vagy egyéb célzattal a készülékről való kinyerése és felhasználása a szerzői jog 
megsértésének minősülhet. A médiumok illegális felhasználásáért a felelősség 
teljes mértékben a készülék felhasználóját terheli.

•	 Előfordulhat, hogy bizonyos adatszolgáltatások külön díjtétel ellenében érhetők 
el, pl. üzenetküldés és -fogadás, feltöltés és letöltés, automatikus szinkronizálás, 
illetve helyi szolgáltatások. A további díjak elkerülés érdekében az Ön igényeinek 
megfelelő adatátviteli csomagot válasszon. További információért forduljon a 
szolgáltatójához.
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Védjegyek
•	 Az LG és az LG embléma az LG Electronics bejegyzett védjegye.
•	 A Bluetooth  a Bluetooth SIG, Inc. világszerte bejegyzett védjegye.
•	 A Wi-Fi  és a Wi-Fi logó a Wi-Fi Alliance bejegyzett védjegyei.
•	 Minden további védjegy és szerzői jog a vonatkozó tulajdonosok birtokában van.
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Tartozékok

A készülékkel a következő tartozékok használhatók. (Az alábbiakban ismertetett 
eszközök egy része opcionális.)

•	 Utazó adapter
•	 Rövid használati útmutató
•	 Sztereó fejhallgató
•	 Adatkábel 
•	 Akkumulátor

MEGJEGYZÉS 
•	 Mindig eredeti LG tartozékokat használjon. Az eszközön található 

elemek kizárólag ehhez az eszközhöz készültek, más eszközökkel való 
kompatibilitásuk nem garantált. 

•	 A készülékhez kapott eszközök, illetve az elérhető tartozékok régiónként 
vagy szolgáltatónként eltérők lehetnek.
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Hibaelhárítás

Ebben a fejezetben olyan problémákról olvashat, amelyek előfordulhatnak a telefon 
használata során. Adódhatnak olyan esetek, amelyek megoldásához a szolgáltatóhoz 
kell fordulnia, de a legtöbb problémát saját maga is könnyen elháríthatja.

Üzenet Lehetséges ok Lehetséges megoldás

A SIM- vagy 
USIM-kártya 
hibája

Nincs SIM- vagy 
USIM-kártya a 
telefonban, vagy 
nem megfelelően 
helyezte be.

Győződjön meg arról, hogy a SIM- 
vagy USIM-kártyát megfelelően 
helyezte-e be.

Nincs 
hálózati 
kapcsolat/ 
A kapcsolat 
megszakadt

Gyenge a jel vagy 
a szolgáltató 
hálózatán kívül 
tartózkodik.

Menjen az ablakhoz vagy a 
szabadba. Ellenőrizze a hálózati 
üzemeltetőjének lefedettségi térképét.

A szolgáltató új 
szolgáltatásokat 
vezetett be.

Ellenőrizze, hogy a SIM- vagy USIM-
kártya 6-12 hónapnál régebbi-e. Ha 
igen, cserélje ki SIM- vagy USIM-
kártyáját a szolgáltató legközelebbi 
üzletében. Forduljon a szolgáltatóhoz.

A kódok 
nem 
egyeznek

A biztonsági kód 
módosításához az 
új kódot ismételt 
bevitellel meg kell 
erősíteni.

Ha elfelejtette a kódot, hívja 
szolgáltatóját.

A bevitt kódok 
nem egyeznek.
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Üzenet Lehetséges ok Lehetséges megoldás

Nem állíthatók 
be az 
alkalmazások

A szolgáltató 
nem támogatja 
a szolgáltatást, 
vagy annak 
igénybevételéhez 
regisztráció 
szükséges.

Forduljon a szolgáltatóhoz.

Nem 
kezdeményezhető 
hívás

Tárcsázási hiba Nincs hitelesítve az új hálózat.

Új SIM- vagy 
USIM-kártyát 
helyeztek be.

Ellenőrizze, nincsenek-e új 
korlátozások.

Az előre fizetett 
keret lemerült.

Forduljon a szolgáltatóhoz, vagy 
állítsa vissza a korlátozást a PIN2 kód 
segítségével.

A telefont 
nem lehet 
bekapcsolni

Túl röviden 
nyomta meg a 
be-/kikapcsoló 
gombot.

Legalább két másodpercig tartsa 
lenyomva a be-/kikapcsoló gombot.

Az akkumulátor 
nincs feltöltve.

Töltse fel az akkumulátort. Ellenőrizze 
a kijelzőn a töltésmutatót.
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Üzenet Lehetséges ok Lehetséges megoldás

Töltési hiba

Az akkumulátor 
nincs feltöltve. Töltse fel az akkumulátort.

A külső 
hőmérséklet túl 
magas vagy túl 
alacsony.

Ellenőrizze, hogy a telefon normál 
hőmérsékleten tölt-e.

Érintkezési 
probléma

Ellenőrizze a töltőt és a telefonhoz 
való csatlakozást.

Nincs feszültség Csatlakoztassa a töltőt egy másik 
aljzathoz.

A töltő hibás Cserélje ki a töltőt.

A töltő nem 
megfelelő

Csak eredeti LG tartozékokat 
használjon.

Nem engedélyezett 
szám.

Be van kapcsolva 
a Rögzített 
tárcsázási szám 
funkció.

Ellenőrizze a Beállítások menüben, és 
kapcsolja ki a funkciót.

Nem lehet 
SMS-t és 
fényképet 
fogadni / 
küldeni

A memória megtelt Töröljön néhány üzenetet a 
telefonjáról.

Nem nyílik 
meg a fájl

Nem támogatott 
fájlformátum

Ellenőrizze a támogatott 
fájlformátumokat.
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Üzenet Lehetséges ok Lehetséges megoldás

A képernyő 
hívásfogadáskor 
nem kapcsol be.

A távolságérzékelő 
hibája

Ha védőfóliát vagy tokot használ, 
ügyeljen rá, hogy az ne takarja el a 
távolságérzékelőt. Győződjön meg 
róla, hogy tiszta-e a távolságérzékelő 
környezete.

Nincs hang Rezgő mód

Ellenőrizze a beállításokat a 
hangmenüben, és bizonyosodjon 
meg róla, hogy a telefon nincs rezgő 
vagy néma módban.

A hívás 
megszakad 
vagy a 
telefon 
lefagy

Időszakos 
szoftverhiba

A honlapon keresztül próbálja meg 
frissíteni a szoftvert.
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Kérdések és válaszok

Kategória Kérdés Válasz

Bluetooth 
eszközök

Mely funkciók érhetők 
el a Bluetooth-on 
keresztül?

Bluetooth-audio eszközt, például 
sztereó/monó fülhallgatót vagy 
kihangosítót csatlakoztathat.

A névjegyek 
biztonsági 
mentése

Hogyan készíthetek 
biztonsági mentést a 
névjegyekről?

A telefonon található Névjegyek adatait 
szinkronizálhatja Google fiókjával.

Szinkronizálás
Van lehetőség 
egyirányú Gmail-
szinkronizálásra?

Csak kétirányú szinkronizálás érhető 
el.

Szinkronizálás
Lehetséges-e az 
összes e-mail mappa 
szinkronizálása?

A Bejövő üzenetek szinkronizálása 
automatikusan megtörténik. Más 
mappák megtekintéséhez érintse 
meg a  gombot, majd válassza a 
Mappák elemet a mappa kijelöléséhez.

Bejelentkezés 
a Gmail 

alkalmazásba

Be kell jelentkeznem a 
Gmail alkalmazásba a 
Gmail eléréséhez?

A Gmail szolgáltatásba elegendő 
egyszer belépni, nem szükséges ismét 
bejelentkeznie.

Google fiók Képes az eszköz az 
e-mailek szűrésére?

Nem, a telefon nem támogatja az 
e-mailek szűrése funkciót.

E-mail

Mi történik, ha egy 
e-mail írása közben 
egy új alkalmazást 
indítok el?

Az e-mailt az eszköz automatikusan 
elmenti piszkozatként.
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Kategória Kérdés Válasz

Csengőhang

Vonatkozik valamilyen 
fájlméret-korlátozás 
az MP3-fájlok 
csengőhangként való 
használatára?

Nem vonatkozik rájuk méretkorlátozás.

Kézbesítés 
ideje

Telefonom nem 
mutatja a 24 óránál 
régebbi üzenetek 
kézbesítésének idejét. 
Hogyan nézhetem 
meg az időt?

Nyissa meg a beszélgetést, majd 
érintse meg és tartsa nyomva a kívánt 
üzenetet. Ezt követően érintse meg a 
Részletek megjelenítése lehetőséget.

Navigáció
Telepíthetek másik 
navigációs alkalmazást 
a telefonomra?

A Play Store™ által kibocsátott 
bármely alkalmazás kompatibilis 
a készülékkel, telepíthető és 
használható.

Szinkronizálás

Valamennyi e-mail 
fiók névjegyeinek 
szinkronizálására van 
lehetőség?

Csak a Gmail és a MS Exchange 
Server (vállalati levelezőszerver) 
névjegyeinek szinkronizálására van 
lehetőség.
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Kategória Kérdés Válasz

Várakoztatás 
és 

szüneteltetés

Menthetők névjegyek 
a Várakoztatás 
és Szüneteltetés 
funkcióval a számok 
közé?

Ha egy névjegyet a Várakoztatás és 
Szüneteltetés funkciókkal helyezett 
át a számok közé, a funkciók nem 
használhatók. Ismételten el kell 
mentenie az összes számot.
Mentés a Várakoztatás és a 
Szüneteltetés funkciókkal:
1. �Érintse meg a  >  elemet.
2. �Tárcsázza a számot, majd érintse 

meg a  gombot.
3. �Érintse meg a 2 mp-es szünet 

hozzáadása vagy Várakozás 
hozzáadása elemet.

Biztonság
Milyen biztonsági 
funkciókkal rendelkezik 
a telefon?

Beállíthatja, hogy a telefonhoz 
való hozzáféréshez vagy annak 
használatához egy Feloldási mintát 
kelljen megadni.
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Kategória Kérdés Válasz

Feloldási 
minta

Hogyan hozhatok létre 
feloldási mintát?

1. �Érintse meg a  >  > 
 > Biztonság > Képernyő 

zárolása > Minta elemet. Amikor 
először választja ezt az opciót, 
megjelenik egy rövid tájékoztató, 
amely bemutatja a feloldási minta 
létrehozásának módját.

2. �A minta beállításához rajzolja 
meg a mintát, majd ezt követően 
ismét rajzolja meg a megerősítés 
érdekében.

A képernyőzár-feloldási minta 
használatára vonatkozó 
figyelmeztetések.
Nagyon fontos, hogy emlékezzen a 
beállított képernyőzár-feloldási mintára. 
Ha ötször rossz mintát ad meg, nem 
fogja tudni használni a telefonját. Öt 
lehetősége van a feloldási minta, a 
PIN-kódot vagy jelszó megadására. 
Ha mind az 5 lehetőséget kimerítette, 
az újbóli próbálkozásig várjon 30 
másodpercet. (Vagy ha beállítja 
a biztonsági mentés PIN kódját, 
használhatja ezt a feloldási mintához.
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Kategória Kérdés Válasz

Feloldási 
minta

Mi a teendő, ha 
elfelejtettem a feloldási 
mintát, és nem 
hoztam létre Google 
fiókot a telefonon?

Ha elfelejtette a feloldási mintát:
Ha telefonján bejelentkezett Google 
fiókjába, de 5-ször nem sikerült 
helyesen megadnia a megfelelő 
mintát, érintse meg az Elfelejtett 
minta gombot. Ezt követően a telefon 
feloldásához be kell jelentkeznie a 
Google fiókjával. Ha nem hozott 
létre a telefonon Google fiókot, vagy 
elfelejtette, hardver visszaállítást kell 
végrehajtania.
Figyelem: Gyári visszaállítás esetén 
a rendszer minden felhasználói 
alkalmazást és adatot töröl. Ne 
felejtsen el biztonsági mentést 
készíteni a fontos adatokról a gyári 
alapbeállítások visszaállítása előtt.

Memória

Honnan fogom 
megtudni, hogy az 
eszköz memóriája 
megtelt?

Az eszköz egy értesítést fog 
megjeleníteni.

Nyelvtámogatás Megváltoztatható a 
nyelv?

A telefon többnyelvű módban is 
használható.
A nyelv megváltoztatása:
1. �Érintse meg a  >  >  > 

Nyelv és bevitel > Nyelv elemet.
2. �Érintse meg a kívánt nyelvet.
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Kategória Kérdés Válasz

VPN Hogyan állíthatok be 
VPN-kapcsolatot?

A VPN-hozzáférés konfigurálása 
vállalatonként különböző. A telefon 
VPN-hozzáférésének konfigurálásához 
szükséges adatokért forduljon a 
vállalat egyik rendszergazdájához.

A képernyő 
időtúllépése

A képernyőm 
mindössze 15 
másodperc után 
kikapcsol. Hogyan 
változtathatom 
meg a képernyő 
kikapcsolásának 
idejét?

1. �Érintse meg a  >  >  > 
Megjelenítés > Alvó mód elemet.

2. �Érintse meg a kívánt háttérvilágítás-
kikapcsolási időt.

Wi-Fi és 
mobilhálózat

Ha mind a Wi-Fi, 
mind a mobilhálózat 
elérhető, a telefon 
melyik szolgáltatást 
fogja használni?

Adathasználat esetén a telefon 
alapértelmezésben a Wi-Fi kapcsolatot 
fogja használni (ha a telefonon a Wi-Fi 
kapcsolat aktív). A két hálózat közti 
váltásról azonban a telefon nem küld 
értesítést.
Az éppen használt adatkapcsolat 
típusát a képernyő tetején látható 
Mobilhálózat vagy Wi-Fi ikon jelzi.

Kezdőképernyő
Törölhetők-e az 
alkalmazások a 
kezdőképernyőről?

Igen. Érintse meg, és tartsa ujját az 
ikonon, amíg a kuka ikon megjelenik 
a képernyő felső részének közepén. 
Ezután, anélkül, hogy felemelné az 
ujját, húzza az ikont a kukára.
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Kategória Kérdés Válasz

Alkalmazás

Letöltöttem egy 
alkalmazást, ami 
számos hibát idéz elő. 
Hogyan távolíthatnám 
el?

1. �Érintse meg a  >  >  > 
Alkalmazások > Letöltött elemet.

2. �Érintse meg az alkalmazást, majd 
az ELTÁVOLÍTÁS elemet.

Töltő

Tölthető a telefon 
USB-adatkábellel, 
a szükséges USB-
meghajtó telepítése 
nélkül?

Igen, a telefon feltölthető az 
USB-kábellel, függetlenül attól, 
hogy telepítette-e a szükséges 
illesztőprogramokat vagy sem.

Ébresztés
Akkor is megszólal az 
ébresztés, ha a telefon 
ki van kapcsolva?

Nem, ezt az eszköz nem támogatja.

Ébresztés

Fogom-e hallani 
az ébresztést, ha a 
telefon rezgésre van 
állítva?

Az ébresztő a programozása révén 
ilyen helyzetben hallható.

Hardver 
visszaállítás 

(Gyári 
alapbeállítások 
visszaállítása)

Hogyan végezhetem el 
a gyári alapbeállítások 
visszaállítását, ha a 
telefon Beállítások 
menüje nem érhető el?

Ha telefonján nem áll vissza az 
eredeti állapot, inicializálásához 
használja a hardver visszaállítás (gyári 
alapbeállítások visszaállítása) opciót.





HRVATSKIDobro došli!

Hvala vam što ste odabrali LG. Prije prvog korištenja uređaja pažljivo pročitajte 
korisnički priručnik kako biste uređaj sigurno i pravilno koristili.

•	 Uvijek koristite originalnu LG dodatnu opremu. Isporučena oprema namijenjena je 
isključivo za ovaj uređaj i možda nije kompatibilna s drugim uređajima.

•	 Ovaj uređaj nije prikladan za osobe s oštećenim vidom zbog zaslonske tipkovnice 
osjetljive na dodir.

•	 Opisi se temelje na zadanim postavkama uređaja.
•	 Zadane aplikacije na uređaju možda će se ažurirati, a podrška za te aplikacije 

prekinuti bez prethodne obavijesti. Ako imate pitanja o aplikaciji koja je isporučena 
s uređajem, obratite se servisnom centru tvrtke LG. Pitanja u vezi s aplikacijama 
koje instalira korisnik uputite odgovarajućem davatelju usluga.

•	 Izmjenom operacijskog sustava uređaja ili instaliranjem softvera iz neslužbenih 
izvora mogli biste oštetiti uređaj ili pak oštetiti ili izgubiti podatke. Takvim se 
radnjama krši licencni ugovor tvrtke LG i poništava jamstvo.

•	 Neki sadržaji i slike mogu se razlikovati od onih na vašem uređaju, ovisno o 
regiji, pružatelju usluge, verziji softvera ili operacijskog sustava, te su podložni 
promjenama bez prethodne najave.

Napomene s uputama

 UPOZORENJE!
situacije u kojima možete uzrokovati vlastite ozljede ili 
ozljede drugim osobama

Upozorenje! situacije u kojima možete uzrokovati oštećenje uređaja ili druge 
opreme

NAPOMENA obavijest ili dodatne informacije

SAVJET! savjeti prilikom korištenja funkcije
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Smjernice za sigurno i učinkovito korištenje

Pročitajte ove jednostavne smjernice. Nepridržavanje ovih smjernica može biti opasno 
ili nedopušteno.
Ako se pojavi greška, u uređaj je ugrađen softverski alat koji sastavlja zapisnik 
pogrešaka. Taj alat prikuplja samo podatke koje se posebno odnose na pogrešku, 
kao što su jačina signala, položaj ID ćelije u slučaju naglog prekida poziva i učitavanja 
aplikacija. Zapisnik se koristi samo kao pomoć u utvrđivanju uzroka pogreške. Ti su 
zapisnici kodirani i može im pristupiti samo ovlašteni centar za popravke tvrtke LG pa 
je stoga potrebno predati uređaj na popravak.

Izloženost energiji radiofrekventnog zračenja
Izloženost radiovalovima i informacije o specifičnoj brzini apsorpcije (SAR). 
Mobilni telefon LG-X150 dizajniran je kako bi zadovoljio važeće sigurnosne zahtjeve 
izloženosti radiovalovima. Ta su ograničenja dio opsežnih smjernica koje utvrđuju 
dopuštene razine energije RF zračenja za širu populaciju.

•	 Standard o izloženosti zračenju za mobilne uređaje koristi mjernu jedinicu poznatu 
pod nazivom specifična brzina apsorpcije (SAR). Ispitivanja specifične brzine 
apsorpcije provedena su za uobičajene radne položaje pri čemu uređaj emitira s 
najvećom dopuštenom snagom na svim ispitivanim frekvencijama.

•	 Iako mogu postojati razlike u SAR razini između različitih modela telefona tvrtke 
LG, svi su oni dizajnirani kako bi zadovoljili važeće smjernice o izloženosti 
radiovalovima.

•	 Ograničenje specifične brzine apsorpcije koje preporučuje Međunarodna komisija 
za zaštitu od neionizirajućeg zračenja (Commission on Non-Ionizing Radiation 
Protection, ICNIRP) iznosi 2 W/kg na prosječno 10 g tjelesnog tkiva.

•	 Najviša SAR vrijednost ispitana za ovaj model telefona iznosi 0,538 W/kg (10 g), a 
kada se nosi na tijelu 0,617 W/Kg (10 g).
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•	 Ovaj uređaj udovoljava smjernicama o izloženosti RF zračenju kada se koristi 
u uobičajenom položaju uz uho ili kada se nalazi minimalno 1,5 cm od tijela. 
Dodatna oprema koja se koristi za nošenje uređaja uz tijelo - torbica, kopča 
za remen ili držač telefona - ne bi smjela sadržavati metalne dijelove i trebala 
bi držati uređaj na minimalnoj udaljenosti od 1,5 cm od tijela. Kako bi slao 
podatkovne datoteke ili poruke, ovom je uređaju potrebna kvalitetna veza s 
mrežom. U nekim slučajevima slanje podatkovnih datoteka ili poruka može kasniti 
sve dok takva veza ne bude dostupna. Do dovršetka slanja obavezno poštujte gore 
navedenu udaljenost.

Njega i održavanje proizvoda

 UPOZORENJE
Uvijek koristite originalne baterije, punjače i dodatnu opremu odobrenu za 
korištenje s ovim modelom telefona. Korištenje bilo koje druge opreme može 
poništiti dopuštenje i jamstvo telefona te može biti opasno.

•	 Nemojte rastavljati ovaj uređaj. Ako je potreban popravak, prepustite ga stručnom 
servisnom osoblju.

•	 Popravak pod jamstvenim uvjetima, prema vlastitoj odluci tvrtke LG, može 
uključivati zamjenske dijelove ili sklopove koji su novi ili prerađeni, pod uvjetom da 
po funkcionalnosti odgovaraju dijelovima koje zamjenjuju.

•	 Držite ga podalje od električnih uređaja poput televizora, radio aparata i osobnih 
računala.

•	 Uređaj držite podalje od izvora topline poput radijatora ili kuhala.
•	 Nemojte ga ispuštati da padne.
•	 Nemojte izlagati uređaj mehaničkim vibracijama ili udarcima.
•	 Isključite telefon tamo gdje to nalažu posebne odredbe. Na primjer, nemojte 

koristiti telefon u bolnicama jer bi mogao utjecati na osjetljivu medicinsku opremu.
•	 Ne uzimajte telefon mokrim rukama za vrijeme punjenja. To može uzrokovati 

strujni udar i ozbiljno oštetiti telefon.
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•	 Ne punite mobitel blizu zapaljivih materijala jer se može zagrijati i dovesti do rizika 
od požara.

•	 Za čišćenje vanjštine telefona koristite suhu krpicu (ne koristite otapala poput 
benzena, razrjeđivača ili alkohola).

•	 Ne punite mobitel na mekanom pokućstvu.
•	 Mobitel se treba puniti na prozračnom mjestu.
•	 Nemojte izlagati ovaj uređaj prekomjernoj količini dima ili prašine.
•	 Telefon nemojte držati pokraj kreditnih kartica ili putnih karata jer bi mogao 

utjecati na informacije na magnetskim vrpcama.
•	 Ne dodirujte zaslon oštrim predmetom jer tako možete oštetiti telefon.
•	 Nemojte izlagati telefon tekućini ili vlazi.
•	 Pažljivo koristite dodatke, kao što su slušalice. Nemojte dodirivati antenu bez 

potrebe.
•	 Ne koristite, ne dodirujte i ne pokušavajte skinuti niti popraviti okrhnuto ili napuklo 

staklo. Jamstvo ne pokriva oštećenja staklenog zaslona koja su nastala uslijed 
zloupotrebe ili nepravilnog korištenja uređaja.

•	 Vaš telefon elektronički je uređaj koji tijekom uobičajenog rada generira toplinu. 
Izrazito dug dodir s kožom uz odsustvo odgovarajuće ventilacije može uzrokovati 
nelagodu ili lakše opekotine. Stoga budite pažljivi kada telefonom rukujete tijekom 
ili odmah nakon razgovora.

•	 Ako se telefon smoči, odmah ga iskopčajte i u potpunosti osušite. Ne pokušavajte 
ubrzati postupak sušenja korištenjem vanjskih izvora topline, poput pećnice, 
mikrovalne pećnice ili sušila za kosu. 

•	 Tekućina u mokrom telefonu mijenja boju oznake proizvoda unutar telefona. 
Jamstvo ne pokriva oštećenja uređaja nastala uslijed djelovanja tekućina.
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Učinkovit rad telefona
Elektronički uređaji
Kod svih mobilnih telefona mogu se pojaviti smetnje koje mogu utjecati na njihov rad.

•	 Mobilni telefon nemojte koristiti u blizini medicinske opreme bez dopuštenja. 
Izbjegavajte zadržavanje telefona u blizini elektronskih stimulatora srca, npr. u 
džepu na prsima.

•	 Mobilni telefoni mogu uzrokovati smetnje kod nekih slušnih uređaja.
•	 Manje smetnje mogu nastati kod televizora, radiouređaja, računala itd.
•	 Telefon koristite pri temperaturama od 0 ºC do 40 ºC, ako je to moguće. Izlaganje 

telefona ekstremno niskim ili visokim temperaturama može dovesti do oštećenja, 
neispravnosti ili čak eksplozije.

Pacemaker
Proizvođači pacemakera (stimulator srca) preporučuju da je najmanja udaljenost 
mobilnog uređaja od pacemakera bude 15 cm kako bi izbjegli moguću interferenciju 
sa pacemakerom. Da bi se to postiglo koristite telefon na uhu koje je na suprotnoj 
strani od pacemakera i ne nosite ga u gornjem džepu.

Sigurnost u vožnji
Provjerite zakone i propise o upotrebi mobilnog telefona na područjima kroz koja vozite.

•	 Telefon nemojte držati u ruci tijekom vožnje.
•	 Svu pozornost posvetite vožnji.
•	 Zaustavite se i parkirajte prije upućivanja ili odgovaranja na poziv ako to 

zahtijevaju uvjeti vožnje.
•	 Energija RF zračenja može utjecati na neke elektronske sustave u vašem vozilu, 

kao što su glazbeni uređaj i sigurnosna oprema.
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•	 Ako je vaše vozilo opremljeno zračnim jastukom, ne zaklanjajte ga instaliranom ili 
prijenosnom bežičnom opremom. Zračni jastuk mogao bi neispravno funkcionirati 
ili uzrokovati ozbiljne ozljede.

•	 Ako glazbu slušate dok ste vani i u pokretu, glasnoću postavite tako da čujete i 
zvukove iz okoline. To je naročito važno kada se nalazite u blizini prometnica.

Izbjegavanje oštećenja sluha

Kako biste spriječili moguća oštećenja sluha, nemojte dugo 
vremena slušati na velikoj glasnoći.

Do oštećenja sluha može doći ako ste dulje vrijeme izloženi jakom zvuku. Zbog toga 
preporučujemo da slušalice ne uključujete i ne isključujete dok su u blizini ušiju. 
Preporučujemo i da jakost zvuka glazbe i poziva postavite na umjerenu razinu.

•	 Kada koristite slušalice, stišajte zvuk ako ne čujete osobe oko vas kada govore ili 
ako osoba koja sjedi do vas može čuti ono što slušate.

NAPOMENA 
•	 Preglasan zvuk na ušnim slušalicama i naglavnim slušalicama može 

uzrokovati oštećenje sluha.

Stakleni dijelovi
Neki dijelovi vašeg mobitela su od stakla. Staklo se može slomiti ako mobitel padne na 
tvrdu površinu ili primi jači udarac. Ako se staklo slomi, nemojte ga dirati niti pokušati 
ukloniti. Uređaj nemojte koristiti dok staklo ne zamijeni ovlašteni serviser.

Područje eksplozija
Ne koristite telefon na područjima gdje postoji mogućnost eksplozije. Poštujte 
ograničenja i slijedite sve propise i pravila.
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Potencijalno eksplozivne atmosfere
•	 Nemojte koristiti telefon na benzinskoj stanici.
•	 Nemojte koristiti telefon u blizini goriva ili kemikalija.
•	 Zapaljivi plin ili tekućinu te eksplozive nemojte prevoziti u odjeljku vozila u kojem 

se nalazi mobilni telefon ili dodatna oprema niti spremati u njega.

U zrakoplovu
Bežični uređaji mogu uzrokovati smetnje u zrakoplovu.

•	 Prije ulaska u zrakoplov isključite mobilni telefon.
•	 Nemojte ga koristiti u prizemljenom zrakoplovu bez dopuštenja posade.

Djeca
Držite telefon na sigurnom mjestu, izvan dohvata djece. Telefon sadrži i male dijelove 
koji, ako se odvoje, mogu predstavljati opasnost od gušenja.

Hitni pozivi
•	 Neke mobilne mreže možda ne omogućuju hitne pozive. Stoga se kod hitnih 

poziva ne biste trebali oslanjati isključivo na svoj mobilni telefon. Pojedinosti 
zatražite od lokalnog davatelja usluga.

•	 Besplatni poziv na stare brojeve hitnih službi u Republici Hrvatskoj, 93 i 94, 
moguće je ostvariti biranjem europskog broja za hitne službe 112 ili biranjem 
nacionalnog odredišnog koda (predbroja) županije prije 9x broja.
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Informacije o bateriji i održavanje
•	 Prije ponovnog punjenja baterija se ne treba isprazniti u potpunosti. Za razliku od 

drugih sustava baterija, ne postoji efekt memorije koji bi mogao negativno utjecati 
na rad baterije.

•	 Koristite samo baterije i punjače tvrtke LG. Punjači tvrtke LG su dizajnirani kako bi 
produžili vijek trajanja baterije.

•	 Bateriju nemojte rastavljati ili izlagati kratkom spoju.
•	 Održavajte čistoću metalnih kontakata baterije.
•	 Zamijenite bateriju kada njezin rad više ne zadovoljava. Prije potrebe za zamjenom 

baterija se može ponovo puniti više stotina puta.
•	 Kako biste maksimizirali njezinu korisnost, napunite bateriju ako se nije koristila 

duže vrijeme.
•	 Punjač baterije nemojte izlagati izravnom sunčevom zračenju niti ga koristiti kod 

visoke vlažnosti zraka, na primjer u kupaonici.
•	 Bateriju nemojte ostavljati na vrućim ili hladnim mjestima jer to može smanjiti 

njezinu učinkovitost.
•	 Umetnete li neodgovarajuću zamjensku bateriju, može doći do opasnosti od 

eksplozije.
•	 Iskorištene baterije odlažite sukladno uputama proizvođača. Reciklirajte baterije 

kad god je to moguće. Ne bacajte ih u kućni otpad.
•	 Ako trebate zamijeniti bateriju, odnesite je u najbliži ovlašteni servisni centar ili 

distributeru tvrtke LG Electronics.
•	 Kada je punjenje gotovo, punjač uvijek isključite iz utičnice kako ne bi dodatno 

trošio struju.
•	 Stvarno trajanje baterije ovisi o konfiguraciji mreže, postavkama proizvoda, 

uzorcima korištenja, stanju baterije te uvjetima u okruženju.
•	 U kontakt s baterijom ne smiju doći oštri predmeti poput životinjskih zuba ili 

noktiju. To može uzrokovati vatru.
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Obavijest s informacijama o softveru s otvorenim izvornim kodom
Za pristup otvorenom kodu prema licencama GPL, LGPL, MPL i ostalim 
licencama za softver s otvorenim kodom sadržan u ovom uređaju posjetite 
http://opensource.lge.com.
Osim izvornog koda, možete preuzeti sve predmetne uvjete licence, izjave o 
odricanju odgovornosti i napomene o autorskim pravima.
LG Electronics isporučit će vam otvoreni izvorni kod na CD-ROM mediju 
pri čemu će se naplatiti dostava takvog medija (tj. trošak nabave medija, 
poštarina i dostava) ako e-poštom uputite zahtjev na opensource@lge.com. 
Ta ponuda vrijedi tri (3) godine od datuma nabave proizvoda.

KAKO MOŽETE AŽURIRATI SVOJ UREĐAJ
Pristup najnovijim izdanjima programskih datoteka, novim softverskim 
funkcijama i poboljšanjima.
•	 U izborniku postavki na uređaju odaberite ažuriranje softvera.

IZJAVA O SUKLADNOSTI
Ovim putem tvrtka LG Electronics izjavljuje kako je proizvod  
LG-X150 u skladu s osnovnim propisima i drugim relevantnim odredbama  
Direktive 1999/5/EC. Kopiju Izjave o sukladnosti možete pronaći na  
http://www.lg.com/global/declaration

Ured zadužen za sukladnost ovog proizvoda:
LG Electronics Inc. 
EU Representative, Krijgsman 1,  
1186 DM Amstelveen, The Netherlands



1212Smjernice za sigurno i učinkovito korištenje

Odlaganje starog aparata
1 	Električni i elektronski proizvodi ne smiju se odlagati zajedno s 

komunalnim otpadom, već na posebna odlagališta koja je odredila 
vlada ili lokalne vlasti.

2 	Pravilno odlaganje stare jedinice spriječit će potencijalne negativne 
posljedice po okoliš i zdravlje ljudi.

3 	Podrobnije informacije o odlaganju starog proizvoda potražite u 
gradskom uredu, službi za odlaganje otpada ili u trgovini u kojoj ste 
kupili proizvod.

Odlaganje starih baterija/akumulatora
1 	Taj se simbol može prikazivati u kombinaciji sa simbolom za živu (Hg), 

kadmij (Cd) ili olovo (Pb), ako baterija sadrži više od 0,0005% žive, 
0,002% kadmija ili 0,004% olova.

2 	Sve bi se baterije/akumulatori trebali odlagati odvojeno od komunalnog 
otpada na posebnim odlagalištima koje je odredila vlada ili lokalne 
vlasti.

3 	Ispravno odlaganje starih baterija/akumulatora pomaže u sprječavanju 
potencijalnih negativnih posljedica za okoliš te zdravlje životinja i ljudi.

4 	Više informacija o odlaganju starih baterija/akumulatora zatražite od 
gradskog ureda, službe za odlaganje otpada ili trgovine u kojoj ste kupili 
proizvod.
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Prije nego što počnete koristiti svoj telefon, pročitajte sljedeće 
napomene!
Ako imate problema s telefonom, prije nego ga odnesete na popravak ili se obratite 
serviseru provjerite je li problem na koji ste naišli opisan u ovom odjeljku.

1. Memorija telefona 
Kada u memoriji telefona ostane manje od 10 MB raspoloživog prostora, telefon ne 
može primati nove poruke. Tada treba provjeriti količinu raspoložive memorije i izbrisati 
neke podatke, primjerice aplikacije ili poruke kako bi se oslobodila dodatna memorija.

Postupak deinstalacije aplikacija:
1 	Dodirnite  >  >  > Aplikacije.
2 	Kada se prikažu sve aplikacije, krećite se između njih i odaberite onu koju želite 

deinstalirati.
3 	Dodirnite DEINSTALIRAJ.

2. Optimizacija trajanja baterije
Trajanje baterije možete produžiti tako što ćete isključiti značajke koje se ne trebaju 
stalno izvoditi u pozadini. Isto tako, možete pratiti kako aplikacije i resursi troše energiju 
baterije.

Produljenje trajnosti baterije:
•	 Isključite radiokomunikaciju koju ne koristite. Ako ne koristite Wi-Fi, Bluetooth ili 

GPS, isključite ih.
•	 Smanjite osvijetljenost zaslona i postavite kraće razdoblje za isključivanje zaslona.
•	 Isključite automatsku sinkronizaciju za Gmail, Kalendar, Kontakti i ostale aplikacije.

Važna obavijest
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•	 Neke aplikacije koje preuzmete mogu značajno trošiti snagu baterije.
•	 Dok koristite preuzete aplikacije pazite na razinu napunjenosti baterije.

3. �Prije instaliranja aplikacije otvorenog koda i operacijskog 
sustava

 UPOZORENJE
•	 Ako instalirate i koristite operacijski sustav različit od onoga koji ste dobili 

od proizvođača, to može dovesti do kvara telefona. Uz to, telefon više neće 
biti pokriven jamstvom.

•	 Kako biste zaštitili telefon i svoje osobne podatke, aplikacije preuzimajte 
samo iz pouzdanih izvora kao što je Play Store™. Ako neke aplikacije 
nisu ispravno instalirane na telefon, telefon možda neće ispravno raditi ili 
može doći do ozbiljne pogreške. Te aplikacije treba deinstalirati zajedno s 
pripadajućim podacima i postavkama.

4. �Otvaranje aplikacija i kretanje između njih
Android omogućuje jednostavno izvršavanje više zadataka jer se istovremeno može 
izvršavati više aplikacija. Nema potrebe za izlaskom iz aplikacije prije otvaranja druge. 
Možete se prebacivati između više otvorenih aplikacija. Android upravlja svakom 
pojedinačnom aplikacijom tako da ih zaustavlja i pokreće prema potrebi kako neaktivne 
aplikacije ne bi bespotrebno trošile resurse.
1 	Dodirnite . Prikazat će se popis nedavno korištenih aplikacija.
2 	Dodirnite aplikaciju kojoj želite pristupiti. Time se u pozadini neće prestati izvršavati 

prethodna aplikacija. Kako biste nakon završetka rada zatvorili aplikaciju, dodirnite 
.

•	 Za zatvaranje aplikacije iz popisa nedavnih aplikacija povucite pregled aplikacije 
ulijevo ili udesno. 
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5. U slučaju smrzavanja zaslona
Ako se zaslon smrzne ili telefon ne reagira na pokušaje unosa, izvadite bateriju i vratite 
je natrag. Potom ponovo uključite telefon.
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Izgled telefona

￼

Tipke za glasnoću

Slušalica Senzor blizine

Objektiv prednjeg 
fotoaparata

Tipka za napajanje/
zaključavanje

Mikrofon Punjač/USB priključak

Priključak za slušalice

NAPOMENA: Senzor blizine 
•	 Kod pozivanja i primanja poziva senzor blizine automatski isključuje 

pozadinsko osvjetljenje i zaključava tipkovnicu zahvaljujući senzoru 
koji određuje blizinu telefona i uha. Time se produljuje trajanje baterije i 
onemogućuje slučajno uključivanje zaslona osjetljivog na dodir tijekom 
poziva.

 UPOZORENJE
Stavite li na telefon težak predmet ili sjednete na njega, mogli biste oštetiti 
zaslon i funkcije dodirnog zaslona. Senzor blizine nemojte prekrivati zaštitnim 
slojem ili bilo kojom drugom vrstom zaštitne folije. To može uzrokovati 
nepravilan rad senzora.

Osnovne informacije o telefonu
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Zvučnik

Stražnji objektiv 
fotoaparata
Bljeskanje

Tipka za 
napajanje/
zaključavanje

•	 Uključuje i isključuje telefon pritiskom i zadržavanjem.
•	 Zaključavanje/otključavanje zaslona kratkim pritiskom

Tipke za glasnoću (kada je zaslon isključen)
•	 Dugim pritiskom tipke za glasnoću pokrenut ćete 

aplikaciju Fotoaparat
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Umetanje SIM ili USIM kartice i baterije
Umetnite SIM ili USIM karticu koju ste dobili od mobilnog operatera i priloženu bateriju.
1 	Telefon čvrsto držite u ruci kako biste skinuli stražnji poklopac. Palcem druge ruke 

povucite poklopac baterije kako to prikazuje slika.

2 	SIM karticu umetnite u utor za SIM karticu kako to prikazuje slika. Pozlaćena 
kontaktna površina na kartici mora biti okrenuta prema dolje.
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 UPOZORENJE
Memorijsku karticu nemojte umetati u utor za SIM karticu. Ako se memorijska 
kartica zaglavi u utoru za SIM karticu, uređaj odnesite u LG servis da tamo 
izvade memorijsku karticu.

NAPOMENA 
•	 Uređaj podržava samo microSIM kartice.

3 	Umetnite bateriju.

4 	Kako biste poklopac vratili na uređaj, poravnajte poklopac s odjeljkom baterije  i 
pritisnite ga prema dolje tako da sjedne na mjesto .
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Punjenje baterije
Prije prve upotrebe baterija se mora do kraja napuniti. Bateriju napunite pomoću 
punjača. Za punjenje baterije možete koristiti i računalo tako da ga povežete s 
telefonom putem USB kabela.

 UPOZORENJE
Koristite isključivo punjače, baterije i kabele koje odobrava tvrtka LG. Ako 
koristite neodobrene punjače, baterije ili kabele, baterija će se možda sporije 
puniti. Osim toga, baterija može i eksplodirati ili oštetiti uređaj, što nije 
pokriveno jamstvom.

Priključak za punjač nalazi se na donjoj strani telefona. Priključite punjač i ukopčajte ga 
u utičnicu.

NAPOMENA 
•	 Za vrijeme punjenja telefona ne otvarajte stražnji poklopac.
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Umetanje memorijske kartice
Ovaj uređaj podržava microSD kartice kapaciteta do 32 GB. Ovisno o proizvođaču i 
vrsti memorijske kartice, neke memorijske kartice možda nisu kompatibilne s vašim 
uređajem.

 UPOZORENJE
Neke memorijske kartice možda nisu u potpunosti kompatibilne s vašim 
uređajem. Upotreba nekompatibilne kartice može oštetiti vaš uređaj ili 
memorijsku karticu ili pak oštetiti pohranjene podatke.

NAPOMENA 
Često upisivanje i brisanje podataka skraćuje vijek trajanja memorijskih kartica.

1 	Skinite stražnji poklopac.
2 	Umetnite memorijsku karticu tako da je pozlaćena kontaktna površina okrenuta 

prema dolje.

3 	Vratite stražnji poklopac na mjesto.
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Uklanjanje memorijske kartice
Ako želite izvaditi memorijsku karticu na siguran način, prvo je morate isključiti.
1 	Dodirnite  >  >  > Pohranjivanje > Isključi SD karticu.
2 	Uklonite stražnji poklopac i izvucite memorijsku karticu.

 UPOZORENJE
Memorijsku karticu nemojte vaditi ako uređaj prenosi podatke ili im pristupa. 
To bi moglo dovesti do gubitka ili oštećenja podataka ili štete na memorijskoj 
kartici ili uređaju. Sami snosite odgovornost za gubitak uslijed nepravilnog 
korištenja oštećenih memorijskih kartica, uključujući gubitak podataka.

Zaključavanje i otključavanje uređaja
Pritiskom Gumba za napajanje/zaključavanje zaslon će se isključiti i uređaj će prijeći 
na zaključani način rada. Uređaj se automatski zaključava ako se određeno vrijeme ne 
koristi. Na taj način onemogućuje se slučajno pritiskanje i produžuje trajanje baterije. 
Za otključavanje uređaja pritisnite Gumba za napajanje/zaključavanje i prstom 
povucite po zaslonu u bilo kojem smjeru.

NAPOMENA 
•	 Umjesto pritiskanja Gumba za napajanje/zaključavanje, zaslon možete 

aktivirati dvostrukim dodirom po zaslonu.

Promjena metode zaključavanja zaslona
Kako biste spriječili da druge osobe pristupe vašim osobnim informacijama, možete 
promijeniti način zaključavanja zaslona.
1 	Dodirnite  >  >  > Sigurnost > Zaključavanje zaslona. 
2 	Postavite željeni način zaključavanja odabirom metode Ništa, Prelazak prstom, 

Uzorak, Knock Code, PIN i Zaporka.
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NAPOMENA 
•	 Prije postavljanja uzorka za otključavanje izradite Google račun i zapamtite 

rezervni PIN koji ste izradili tijekom kreiranja uzorka za zaključavanje.

Upozorenje! Ako na telefonu niste stvorili Google račun, a zaboravili ste PIN, 
lozinku i rezervni PIN, morate izvršiti fizičko resetiranje. Ako izvršite fizičko 
resetiranje, sve korisničke aplikacije i svi korisnički podaci bit će izbrisani. Prije 
fizičkog resetiranja svakako napravite sigurnosnu kopiju svih važnih podataka.

SAVJET! Smart Lock
Značajkom Smart Lock možete pojednostaviti način otključavanja telefona. 
Uključivanjem značajke telefon možete držati otključanim kad je povezan 
s pouzdanim Bluetooth uređajem, kad se nalazi na poznatoj lokaciji poput 
vašeg doma ili posla ili kad telefon prepozna vaše lice.
Postavljanje značajke Smart Lock
1 	Dodirnite  >  > .
2 	Dodirnite Sigurnost > Smart Lock.
3 	Prije dodavanje pouzdanih uređaja, pouzdanih lokacija ili pouzdanih lica, 

morate postaviti zaključavanje zaslona (Uzorak, PIN ili Zaporka).



24Vaš početni zaslon

Vaš početni zaslon

Savjeti o dodirnom zaslonu
Slijedi nekoliko savjeta za kretanje kroz sadržaj uređaja.

•	 Dodirnite – jednim dodirom prsta odabirete stavke, veze, prečace i slova 
tipkovnice na zaslonu.

•	 Dodirnite i zadržite – dodirnite i držite stavku na zaslonu na način da je 
dodirnete i ne dižete prst dok se ne pokrene željena radnja.

•	 Povucite – nakratko dodirnite i zadržite stavku, a zatim je, bez podizanja prsta, 
povucite na željeno mjesto na zaslonu. Možete povlačiti stavke na početnom 
zaslonu kako biste ima promijenili raspored.

•	 Povucite prstom ili kliznite – brzo pomaknite prst po površini zaslona, bez 
zastajkivanja nakon prvog dodira (tako da ne povučete neku stavku).

•	 Dvostruki dodir – Dvaput dodirnite zaslon kako biste ga uključili ili isključili.
•	 Zumiranje privlačenjem prstiju – kažiprst i palac možete privlačiti ili razdvajati 

kako biste povećali ili smanjili sliku dok koristite preglednik ili karte ili dok 
pregledavate slike.

•	 Zakrenite zaslon – u mnogim aplikacijama i izbornicima orijentacija zaslona 
prilagođava se fizičkoj orijentaciji uređaja.

NAPOMENA
•	 Ne pritišćite presnažno; zaslon je dovoljno osjetljiv za prepoznavanje 

laganih, odmjerenih pritisaka.
•	 Željenu opciju dodirnite vrškom prsta. Pazite da ne dodirnete okolne 

gumbe.
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Početni zaslon
Početni zaslon početna je točka za brojne aplikacije i funkcije. Omogućava dodavanje 
stavki poput prečaca za aplikacije ili Google widgeta koji pružaju trenutan pristup 
informacijama i aplikacijama. To je zadani prozor i možete mu pristupiti iz bilo kojeg 
izbornika, dodirom na tipku .

Traka stanja

Ikone aplikacije
Indikator lokacije
Područje s gumbima za brzi pristup
Gumbi osjetljivi na dodir na početnom zaslonu

Prikaz informacija o statusu telefona, uključujući vrijeme, jačinu signala, status 
baterije i ikone obavijesti.
Dodirnite ikonu (aplikaciju, mapu itd.) koju želite otvoriti i koristiti.

Označava koji prozor početnog zaslona trenutno gledate.

Omogućava pristup funkciji iz bilo kojeg prozora početnog zaslona jednim dodirom. 

 Gumb natrag Vraća na prethodni zaslon. Osim toga, služi i za zatvaranje 
skočnih stavki poput izbornika, dijaloških okvira i zaslonske 
tipkovnice. 

 Početni gumb Povratak na početni zaslon s bilo kojeg drugog zaslona.

 �Gumb 
Nedavne apk

Prikazuje nedavno korištene aplikacije. Ako dodirnete i 
držite ovaj gumb, otvorit će se izbornik dostupnih opcija.
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Prošireni početni zaslon
Operacijski sustav osigurava prikaz više prozora početnog zaslona kako bi se osiguralo 
više prostora za dodavanje ikona, widgeta i još mnogo toga.

•	 Prstom povucite ulijevo ili udesno preko početnog zaslona za pristup dodatnim 
prozorima. 

Prilagođavanje početnog zaslona
Početni zaslon možete prilagoditi dodavanjem aplikacija i widgeta te mijenjanjem 
pozadina. 

Dodavanje stavki na početni zaslon
1 	Dodirnite i držite prazni dio površine na početnom zaslonu. 
2 	U izborniku za dodavanje načina rada odaberite stavku koju želite dodati. Dodanu 

ćete stavku potom moći vidjeti na početnom zaslonu.
3 	Povucite je na željenu lokaciju te podignite prst.

SAVJET! Za dodavanje aplikacije na početni zaslon sa zaslona Aplikacije 
dodirnite i držite aplikaciju koju želite dodati.
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Brisanje stavke s početnog zaslona
•	 Kad ste na početnom zaslonu, dodirnite i držite ikonu koju želite ukloniti > 

povucite je u .

Dodavanje aplikacije na područje s gumbima za brzi pristup
•	 Dok se nalazite na zaslonu Aplikacije ili na početnom zaslonu, dodirnite i zadržite 

ikonu aplikacije, a zatim je povucite na područje s gumbima za brzi pristup. Kad je 
ikona na željenom mjestu, otpustite je.

Uklanjanje aplikacije iz područja s gumbima za brzi pristup
•	 Dodirnite i zadržite željeni gumb za brzi pristup, a zatim ga povucite u .

NAPOMENA 
•	 Gumb Aplikacije  ne možete ukloniti.

Povratak na nedavno korištene aplikacije

1 	Dodirnite . Prikazat će se pregled nedavno korištenih aplikacija.
2 	Dodirnite prikaz aplikacije kako biste je otvorili.  

– ILI –  
Dodirnite  za povratak na prethodni zaslon.

Prozor s obavijestima
Obavijesti su upozorenja o primitku novih poruka, događajima i alarmima iz kalendara 
te o trenutnim događajima, kao što je razgovor s nekime.
Nakon primitka obavijesti, pripadajuća ikona prikazat će se na vrhu zaslona. Ikone 
obavijesti na čekanju prikazuju se s lijeve strane, a ikone sustava koje prikazuju stavke 
kao što su Wi-Fi ili snaga baterije s desne.

NAPOMENA 
•	 Dostupne opcije mogu se razlikovati ovisno o regiji ili davatelju usluga.
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￼

Obavijesti na 
čekanju

Obavijesti sustava

Otvaranje prozora s obavijestima
Kako biste otvorili prozor s obavijestima, prstom povucite po zaslonu sa statusne trake 
prema dolje. Za zatvaranje prozora s obavijestima, prstom povucite po zaslonu prema 
gore ili dodirnite .

Površina za 
brze postavke

Obavijesti

Obriši

Dodirnite svaki gumb za brze postavke kako biste ga uključili/isključili.

Prikazat će se popis trenutnih obavijesti s kratkim opisima. Želite li je prikazati, 
dodirnite obavijest. 
Dodirnite za brisanje svih obavijesti.
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Ikone indikatora na statusnoj traci
Ikone indikatora prikazuju se na statusnoj traci na vrhu zaslona i upućuju na 
propuštene pozive, nove poruke, događaje u kalendaru, status uređaja itd. 

Ikone koje se prikazuju na vrhu zaslona pružaju informacije o statusu uređaja. U tablici 
u nastavku prikazane su neke od uobičajenih ikona.

Ikona Opis Ikona Opis

Signal mreže nije dostupan U tijeku je reprodukcija 
pjesme

Uključen je način rada u 
avionu

Aktiviran je način rada s 
vibracijom

Priključeno na Wi-Fi mrežu Baterija je puna

Žičane slušalice su priključene Baterija se puni

Propušten poziv Telefon je povezan s 
računalom putem USB kabela

Bluetooth je uključen Preuzimanje podataka

Upozorenja sustava Prijenos podataka

Alarm je postavljen GPS je uključen

Nova tekstna/multimedijska 
poruka Aktivan je Wi-Fi hotspot

NAPOMENA 
•	 Položaj ikona na statusnoj traci može se razlikovati s obzirom na funkciju ili 

uslugu.
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Zaslonska tipkovnica
Tekst možete unositi pomoću zaslonske tipkovnice. Zaslonska tipkovnica prikazuje se 
na zaslonu kad dodirnete dostupno polje za unos teksta.

Korištenje tipkovnice i unos teksta
 Dodirnite jednom kako bi se slovo koje unosite promijenilo u veliko tiskano. 

Dodirnite dvaput za sva velika slova.

 Dodirnite za prelazak na postavke tipkovnice.

 Dodirnite za unos razmaka.

 Dodirnite za brisanje prethodnog znaka.

Unos slova s dijakritičkim znakovima
Kada je kao jezik unosa odabran francuski ili španjolski, moći ćete unijeti posebne 
znakove koji se koriste u francuskom i španjolskom (npr. "á").
Za unos slova "á", primjerice, dodirnite i držite tipku "a" do povećanja tipke i prikaza 
znakova za različite jezike. Zatim odaberite znak koji želite unijeti.
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Posebne značajke

Snimanje pomoću pokreta
Značajka Snimka pomoću pokreta omogućuje vam snimanje fotografija pokretom ruke 
uz pomoć prednjeg fotoaparata. 

Fotografiranje 
Funkciju Snimka pomoću pokreta možete koristiti na dva načina. 

•	 Otvorite dlan i podignite ruku dok je prednja kamera ne prepozna, a na zaslonu se 
ne pojavi okvir. Zatim zatvorite šaku kako biste pokrenuli odbrojavanje, time ćete 
dobiti dovoljno vremena da se pripremite.  
– ILI –

•	 Zatvorite šaku i podignite ruku dok je prednja kamera ne prepozna, a na zaslonu 
se ne pojavi okvir. Zatim otvorite šaku kako biste pokrenuli odbrojavanje, time ćete 
dobiti dovoljno vremena da se pripremite.

￼ – ILI –
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KnockON
Značajka KnockON omogućava jednostavno uključivanje/isključivanje zaslona 
dvostrukim dodirom.

Uključivanje zaslona
1 	Za uključivanje zaslona dvaput dodirnite središte zaključanog zaslona.
2 	Otključajte zaslon ili pristupite bilo kojem dostupnom prečacu ili widgetu.

Isključivanje zaslona
1 	Dvaput dodirnite prazno područje početnog zaslona.
2 	Zaslon će se isključiti.

NAPOMENA
•	 Dodirnite središnji dio zaslona. Ako dodirnete donju ili gornju stranu 

zaslona, manja je mogućnost prepoznavanja.

Knock Code
Značajka Knock Code omogućuje stvaranje vlastitog koda za otključavanje pomoću 
kombinacije kucanja na zaslonu. Početnom zaslonu izravno možete pristupiti kad je 
zaslon isključen tako da napravite isti slijed dodira.

NAPOMENA 
•	 Za uključivanje ili isključivanje zaslona dodirivanjem koristite vršak prsta, a 

ne nokat.

1 	Dodirnite  >  >  > Sigurnost > Zaključavanje zaslona > Knock Code.
2 	Knock Code uzorak postavite dodirujući kvadrate određenim redoslijedom. Vaš 

Knock Code uzorak može sadržavati od 3 do 8 dodira.

Otključavanje zaslona pomoću značajke Knock Code
Kada se zaslon isključi, možete ga otključati pomoću unaprijed postavljenog Knock 
Code uzorka.
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Postavljanje Google računa

Pri prvom otvaranju aplikacije Google od vas će se zatražiti prijava putem postojećeg 
Google računa. Ako nemate Google račun, prikazuje se odzivnik za stvaranje računa. 

Stvaranje Google računa

1 	Dodirnite  >  >  > Računi. 
2 	Dodirnite Dodavanje računa > Google > Ili izradite novi račun. 
3 	Unesite svoje ime i prezime, a zatim dodirnite DALJE.
4 	Unesite korisničko ime i dodirnite DALJE. Telefon će komunicirati s poslužiteljima 

tvrtke Google te provjeriti raspoloživost korisničkog imena. 
5 	Unesite lozinku i dodirnite DALJE. 
6 	Slijedite upute i unesite obavezne i neobavezne podatke o računu. Pričekajte dok 

poslužitelj ne stvori račun.

Prijava na Google račun

1 	Dodirnite  >  >  > Računi. 
2 	Dodirnite Dodavanje računa > Google.
3 	Unesite svoju adresu e-pošte i dodirnite DALJE.
4 	Nakon prijave možete koristiti Gmail i uživati u prednostima Google usluga na svom 

telefonu.
5 	Nakon što ste postavili Google račun, vaš će se telefon automatski sinkronizirati s 

vašim Google računom na webu (ako je podatkovna veza dostupna).
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Nakon prijave vaš će se telefon sinkronizirati s Google uslugama kao što su Gmail, 
Kontakti i Google kalendar. Možete koristiti i Karte, preuzimati aplikacije pomoću usluge 
Play Store, kopirati postavke na Google poslužitelje i uživati u pogodnostima ostalih 
Google usluga na svom telefonu. 

VAŽNO
•	 Neke aplikacije, poput Kalendara, funkcionirat će samo s prvim Google 

računom koji dodate. Namjeravate li na telefonu koristiti više od jednog 
Google računa, svakako se prvo prijavite s onim koji želite koristiti uz takve 
aplikacije. Nakon prijave, vaš će imenik, Gmail poruke, događaji iz kalendara 
i ostale informacije iz tih aplikacija i usluga na webu biti sinkronizirane s vašim 
telefonom. Ako se tijekom postavljanja ne prijavite na Google račun, od vas 
će se zatražiti prijava ili stvaranje Google računa prilikom prvog pokretanja 
aplikacije koja to zahtijeva, kao što su Gmail ili Play Store.

•	 Koristite li službeni račun iz svog poduzeća ili druge organizacije, vaš bi IT 
odjel mogao imati posebne upute u vezi s načinom prijave putem tog računa.
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Povezivanje s mrežom i uređajima

Wi-Fi
Možete koristiti brzi internetski pristup unutar dosega bežične pristupne točke (AP).

Povezivanje s Wi-Fi mrežama
1 	Dodirnite  >  >  > Wi-Fi.
2 	Dodirnite  kako biste uključili Wi-Fi i pokrenuli traženje dostupnih Wi-Fi mreža.
3 	Dodirnite mrežu kako biste se povezali s njom.

•	 Ako je mreža zaštićena ikonom lokota, morate unijeti sigurnosnu šifru ili lozinku.
4 	Statusna traka prikazuje ikone koje označavaju status Wi-Fi mreže.

NAPOMENA 
•	 Ako se nalazite izvan Wi-Fi zone ili ste isključili Wi-Fi, uređaj se mobilnom 

podatkovnom vezom automatski može povezati na web, zbog čega vam 
se može naplatiti naknada za prijenos podataka.

SAVJET! Kako dobiti MAC adresu
Dodirnite  >  >  > Wi-Fi >  > Napredno > MAC adresa.
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Bluetooth
Bluetooth je komunikacijska tehnologija kratkog dosega koja omogućava bežično 
povezivanje s različitim Bluetooth uređajima, kao što su slušalice, hands-free kompleti 
za automobile, Bluetooth dlanovnici, računala, pisači i bežični uređaji. 

NAPOMENA 
•	 Tvrtka LG ne odgovara za gubitak, presretanje ili zloupotrebu podataka 

poslanih ili primljenih putem Bluetooth veze.
•	 Uvijek vodite računa da su uređaji s kojima dijelite i s kojih primate podatke 

pouzdani i pravilno zaštićeni. 
•	 Ako se među uređajima nalaze prepreke, radna udaljenost može se 

smanjiti.
•	 Neki uređaji, a osobito oni koje nije testirao i odobrio Bluetooth SIG, mogu 

biti nekompatibilni s vašim uređajem. 

Uparivanje telefona s drugim Bluetooth uređajem
1 	Dodirnite  >  >  > Bluetooth.
2 	Dodirnite  kako biste uključili Bluetooth i započeli pretraživanje dostupnih 

Bluetooth uređaja.
3 	S popisa odaberite uređaj s kojim se želite upariti. Po dovršetku uparivanja vaš se 

uređaj povezuje s drugim uređajem. 

NAPOMENA 
•	 Uparivanje između dva Bluetooth uređaja jednokratan je postupak. Jednom 

kad se uparivanje uspostavi, uređaji će se nastaviti prepoznavati i dijeliti 
podatke.
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Slanje podataka putem Bluetooth tehnologije
1 	Odaberite datoteku ili stavku, primjerice kontakt ili multimedijsku datoteku.
2 	Odaberite opciju slanja podataka putem značajke Bluetooth.
3 	Potražite uređaj s omogućenom značajkom Bluetooth i uskladite se s njim.

NAPOMENA 
•	 Zbog različitih specifikacija i značajki drugih kompatibilnih Bluetooth uređaja, 

prikaz i funkcije mogu se razlikovati, a radnje poput prijenosa ili razmjene 
podataka možda neće biti moguće sa svim kompatibilnim Bluetooth 
uređajima.

Primanje podataka putem Bluetooth tehnologije
1 	Dodirnite  >  >  > Bluetooth.
2 	Dodirnite  kako biste uključili Bluetooth.
3 	Dobit ćete zahtjev za prihvaćanje uparivanja s uređaja koji šalje podatke. Odaberite 

UPARI.

Izravni Wi-Fi
Wi-Fi Direct podržava izravno povezivanje uređaja s Wi-Fi vezom, bez potrebe za 
pristupnom točkom.

Uključivanje značajke Wi-Fi Direct
1 	Dodirnite  >  >  > Wi-Fi.
2 	Dodirnite  > Napredno > Izravni Wi-Fi.

NAPOMENA 
•	 Kada se nalazite u ovom izborniku, vaš je uređaj vidljiv drugim uređajima u 

blizini s uključenom značajkom Wi-Fi Direct.
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Prijenos podataka između računala i uređaja
Podatke možete kopirati ili premještati između računala i svog uređaja. 

Prijenos podataka
1 	Povežite uređaj s računalom pomoću USB kabela koji je isporučen uz telefon.
2 	Otvorite prozor s obavijestima, dodirnite trenutnu vrstu veze i odaberite Uređaj za 

medije (MTP).
3 	Na računalu će se otvoriti skočni prozor putem kojeg ćete moći prenijeti željene 

podatke.

NAPOMENA 
•	 Na računalu mora biti instaliran upravljački program za platformu LG 

Android kako bi računalo prepoznalo vaš telefon.
•	 Pogledajte zahtjeve za korištenje načina rada Uređaj za medije (MTP).

Stavke Uvjet

OS Microsoft Windows XP SP3, Vista ili noviji sustav

Verzija aplikacije Windows 
Media Player Windows Media Player 10 ili novija verzija
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Pozivi

Upućivanje poziva

1 	Dodirnite  >  za otvaranje tipkovnice za biranje brojeva.
2 	Unesite broj pomoću tipkovnice za biranje. Kako biste izbrisali znamenku, dodirnit

.
3 	Nakon unosa željenog broja dodirnite  za upućivanje poziva.
4 	Za prekid poziva dodirnite .

SAVJET! Za unos znaka "+" za međunarodne pozive dodirnite i držite .

Pozivanje kontakata iz imenika

1 	Dodirnite  >  >  kako biste otvorili kontakte.
2 	Krećite se po popisu kontakata. U polje za pretraživanje također možete unijeti ime 

kontakta ili se kretati trakom s abecedom na lijevoj strani zaslona.
3 	Na prikazanom popisu dodirnite kontakt koji želite nazvati.

Odgovaranje ili odbijanje poziva
•	 Dodirnite  na desnoj strani kako biste odgovorili na dolazni poziv.
•	 Dodirnite  na lijevoj strani kako biste odbili dolazni poziv.
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Upućivanje drugog poziva

1 	Tijekom prvog poziva dodirnite  > Dodaj poziv i unesite broj. 
2 	Za upućivanje poziva dodirnite ikonu .
3 	Oba će se poziva prikazati na zaslonu poziva. Početni poziv bit će zaključan i 

stavljen na čekanje.
4 	Za prebacivanje između poziva dodirnite prikazani broj. Umjesto toga, možete 

dodirnuti  Spoji pozive kako biste pokrenuli konferencijski poziv.
5 	Dodirnite  za prekidanje trenutnog poziva.

NAPOMENA
•	 Naplaćuje se svaki poziv koji uputite.

Pregled nedavnih popisa poziva

1 	Dodirnite  >  > karticu NAJNOVIJI.
2 	Pregledajte popis svih biranih brojeva.

Postavke poziva
Možete konfigurirati postavke poziva kao što su prosljeđivanje poziva i ostale posebne 
značajke koje nudi vaš mobilni operater. 
1 	Dodirnite  >  za otvaranje tipkovnice za biranje brojeva.
2 	Dodirnite  > Postavke > Postavke poziva i konfigurirajte željene opcije.
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Kontakti

U telefon možete dodavati kontakte i sinkronizirati ih s kontaktima iz svog Google 
računa ili drugih računa koji podržavaju sinkroniziranje kontakata.

Traženje kontakta

1 	Dodirnite  >  >  kako biste otvorili kontakte. 
2 	Dodirnite  i pomoću tipkovnice unesite ime kontakta.

Dodavanje novog kontakta

1 	Dodirnite  >  >  i unesite broj novog kontakta.
2 	Dodirnite  > Izrada novog kontakta. 
3 	Dodirnite ikonu ako novom kontaktu želite dodati sliku. Odaberite Snimi fotografiju 

ili Odaberite fotografiju.
4 	Za kontakt unesite željene informacije.
5 	Dodirnite  za spremanje.

Favoriti
Često pozivane kontakte možete klasificirati kao omiljene.

Dodavanje kontakta u omiljene kontakte
1 	Dodirnite  >  >  kako biste otvorili kontakte.
2 	Za pregled pojedinosti dodirnite kontakt.
3 	Dodirnite zvijezdu u gornjem desnom dijelu zaslona. Zvijezda postaje bijela.
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Uklanjanje kontakta s popisa omiljenih kontakata
1 	Dodirnite  >  >  > karticu FAVORITI.
2 	Za pregled pojedinosti odaberite kontakt.
3 	Dodirnite bijelu zvijezdu u gornjem desnom dijelu zaslona. Zvijezda će potamnjeti i 

kontakt će biti uklonjen iz omiljenih kontakata.

Stvaranje grupe

1 	Dodirnite  >  > .
2 	Dodirnite  > Grupe > .
3 	Unesite naziv nove grupe.
4 	Dodirnite  za otvaranje popisa kontakata, odaberite kontakte koje želite dodati u 

grupu i pritisnite gumb "U redu" u gornjem desnom kutu.
5 	Dodirnite  za spremanje grupe.

NAPOMENA 
•	 Ako izbrišete grupu, kontakti dodijeljeni toj grupi neće se izbrisati. I dalje će 

se nalaziti na popisu kontakata.
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Slanje poruka

Vaš telefon kombinira tekstne i multimedijske poruke u jedan intuitivan i jednostavan 
izbornik.

Slanje poruke

1 	Dodirnite  >  > .
2 	U polje Unesite ime ili broj unesite ime ili broj kontakta. Nakon unosa imena 

kontakta, prikazat će se kontakti čija imena odgovaraju unosu. Možete dodirnuti ime 
predloženog primatelja i dodati više od jednog kontakta.

NAPOMENA 
•	 Možda će vam se naplatiti svaka poslana poruka. Za više informacije 

obratite se svom mobilnom operateru.

3 	Dodirnite polje za tekst i počnite unositi poruku.
4 	Dodirnite  kako biste otvorili izbornik opcija. Odaberite neku od dostupnih opcija.

SAVJET! Možete dodirnuti  za dodavanje datoteke koju želite priložiti 
poruci.

5 	Za slanje poruke dodirnite .

SAVJET!
•	 Ograničenje od 160 znakova može se razlikovati od države do države, 

ovisno o načinu kodiranja tekstnih poruka i jeziku kojim je poruka pisana.
•	 Ako tekstnoj poruci dodajete sliku, videozapis ili zvučnu datoteku, poruka 

će se automatski pretvoriti u multimedijsku poruku i naplatiti u skladu s 
vašom tarifom.
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NAPOMENA 
•	 Kada primite tekstnu poruku tijekom poziva, čut ćete zvučnu obavijest.

Pregled razgovora
Poruke razmijenjene s drugim korisnikom prikazuju se kronološki kako biste imali 
praktičan pregled razgovora i mogli ih jednostavno pronaći.

Promjena postavki poruka
Postavke poruka na telefonu unaprijed su određene kako biste poruke odmah mogli 
slati. Postavke možete promijeniti po vlastitim željama.

•	 Dodirnite  >  >  > Postavke.
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E-pošta

Pomoću aplikacije E-pošta možete čitati poruke e-pošte od davatelja usluga, ne samo 
iz usluge Gmail. 

Upravljanje računima e-pošte

Otvaranje aplikacije E-pošta
Kada prvi put otvorite aplikaciju E-pošta, otvorit će se čarobnjak za postavljanje koji će 
vam pomoći u dodavanju računa e-pošte.
1 	Dodirnite  >  > .
2 	Unesite svoju adresu e-pošte i dodirnite . 
3 	Odaberite vrstu svog računa. Aplikacija E-pošta podržava sljedeće vrste računa: 

POP3, IMAP i Exchange.
4 	Unesite lozinku i dodirnite .
5 	Unesite obavezne i neobavezne podatke o računu i dodirnite . Pričekajte dok se 

poslužitelj ne poveže s vašim računom.

Dodavanje drugog računa e-pošte:
•	 Dodirnite  >  >  >  > Postavke > Dodaj račun.

Mijenjanje općih postavki e-pošte:
•	 Dodirnite  >  >  >  > Postavke > Opće postavke.

Brisanje računa e-pošte:
•	 Dodirnite  >  >  > Računi > Odaberi vrstu računa e-pošte > 

dodirnite račun koji želite izbrisati >  > Brisanje računa > BRISANJE 
RAČUNA račun.
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Sastavljanje i slanje poruka e-pošte

1 	Dodirnite  >  >  > dodirnite ikonu  za stvaranje nove poruke e-pošte.
2 	Unesite adresu primatelja poruke. Prilikom unosa teksta, iz imenika će vam se 

nuditi adrese koje odgovaraju unosu. Višestruke adrese razdvojite znakom točke sa 
zarezom.

3 	Dodirnite polje Kopija/Skr. kopija za dodavanje kopije ili skrivene kopije drugim 
kontaktima/adresama e-pošte.

4 	Dodirnite polje za unos teksta i unesite poruku.
5 	Dodirnite  za dodavanje datoteke koju želite priložiti poruci.
6 	Dodirnite  za slanje poruke.
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Fotoaparat i videozapisi

Opcije fotoaparata na tražilu
Fotoaparat i videokameru možete koristiti za snimanje te dijeljenja fotografija i 
videozapisa.

•	 Dodirnite  >  > .

1

2

3

Postavke – dodirnite ovu ikonu za otvaranje izbornika s postavkama. 

Snimi – dodirnite za snimanje fotografije.

Način okidanja – omogućuje odabir načina okidanja za fotografiju.
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Snimanje fotografije

1 	Dodirnite  >  > .
2 	Usmjerite fotoaparat prema objektu koji želite snimiti.
3 	Kad se fotoaparat fokusira, na zaslonu će se oko objekta pojaviti kvadrat.
4 	Dodirnite  za fotografiranje. Fotografija koju ste snimili automatski će se spremiti 

u galeriju.

Način Panorama 
Omogućuje snimanje panoramske fotografije.
1 	Dodirnite  >  > .
2 	Dodirnite  > . 
3 	Dodirnite  za početak snimanja panoramske fotografije.
4 	Polako pomičite telefon u jednom smjeru. 
5 	Neka područje fokusiranja prilikom snimanja fotografije bude u ravnini s plavim 

vodilicama.
6 	Dodirnite  za dovršetak snimanja panoramske fotografije.

Snimanje videozapisa

1 	Dodirnite  >  > .
2 	Dodirnite  > . 
3 	Za početak snimanja videozapisa dodirnite .
4 	Duljina snimke prikazuje se na vrhu zaslona.
5 	Za pauziranje tijekom snimanja videozapisa dodirnite . Za nastavak snimanja 

videozapisa dodirnite .
– ILI –
Za zaustavljanje snimanja dodirnite . Videozapis koji ste snimili automatski će se 
spremiti u galeriju.
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Galerija
Aplikacija Galerija prikazuje spremljene slike i videozapise, uključujući fotografije koje 
ste snimili pomoću aplikacije Fotoaparat i slike koje ste preuzeli s mreže ili drugih 
lokacija. 
1 	Kako biste vidjeli spremljene fotografije, dodirnite  >  > .
2 	Dodirnite album kako biste ga otvorili i pogledali njegov sadržaj. (Slike i videozapisi u 

albumu prikazuju se u kronološkom redoslijedu.)
3 	Dodirnite sliku u albumu kako biste je pogledali.

NAPOMENA
•	 Ovisno o instaliranom softveru, pojedini formati datoteka možda neće biti 

podržani.
•	 Neke se datoteke možda neće ispravno reproducirati zbog načina 

kodiranja.

Pregled slika
Slike su u Galeriji organizirane u mape. Kada neka aplikacija, npr. E-pošta, spremi 
sliku, automatski će se izraditi mapa preuzetih slika u koju će se slika spremiti. Slično 
tome, snimite li zaslon, automatski će se izraditi mapa za snimke zaslona. 
Slike se prikazuju prema datumu nastanka. Odaberite sliku koju želite prikazati preko 
cijelog zaslona. Za prikaz sljedeće ili prethodne slike pomaknite se ulijevo ili udesno.

Povećavanje i smanjivanje
Sliku možete povećati na jedan od sljedećih načina:

•	 Dvaput dodirnite bilo koji dio slike kako biste ga povećali.
•	 Razdvojite dva prsta na bilo kojem dijelu slike kako biste ga povećali. Privucite 

prste ili dvaput dodirnite zaslon kako biste sliku smanjili.

Opcije za videozapise
1 	Dodirnite  >  > . 
2 	Odaberite videozapis koji želite reproducirati.
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/ Dodirnite za pauziranje/nastavak reprodukcije videozapisa

Dodirnite kako biste premotali unatrag za 3 sekundi. 

Dodirnite kako biste premotali unaprijed za 3 sekundi. 

Dodirnite za otvaranje dostupnih opcija dijeljenja (primjerice 
porukom ili Bluetooth vezom).

Dodirnite za dijeljenje putem aplikacije Poruke.

Dodirnite za pristup dodatnim opcijama.

Uređivanje fotografija
Tijekom pregledavanja fotografije dodirnite .

Brisanje fotografija/videozapisa
Tijekom pregledavanja fotografija dodirnite  > Izbriši.

Postavljanje pozadine
Tijekom pregledavanja fotografije dodirnite  > Postavi sliku kao kako biste sliku 
postavili za pozadinu ili je dodijelili kontaktu.
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NAPOMENA
•	 Ovisno o instaliranom softveru, pojedini formati datoteka možda neće biti 

podržani.
•	 Ako veličina dokumenta prekorači dostupnu memoriju, može doći do 

pogreške prilikom otvaranja dokumenata.
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Uslužne značajke

Sat
Aplikacija Sat daje vam pristup funkcijama alarma, brojača vremena, svjetskog sata 
i štoperice. Za pristup tim funkcijama dodirnite kartice pri vrhu zaslona ili vodoravno 
povucite prstom po zaslonu.

•	 Dodirnite  >  > .

Alarm
Kartica Alarmi omogućuje podešavanje alarma.
1 	Dodirnite  >  >  > .
2 	Dodirnite  za dodavanje novog alarma.
3 	Prilagodite postavke i dodirnite U REDU.

NAPOMENA 
•	 Također možete dodirnuti postojeći alarm i urediti ga.

Sat
Kartica Svjetski sat omogućuje vam jednostavnu provjeru lokalnog vremena u drugim 
gradovima u cijelom svijetu.
1 	Dodirnite  >  >  > .
2 	Dodirnite  i odaberite željeni grad.

Mjerač vremena
Kartica Brojač može vas zvučnim signalom upozoriti kad je vremensko razdoblje koje 
ste postavili prošlo.
1 	Dodirnite  >  >  > .
2 	U brojaču postavite željeno vrijeme. 
3 	Dodirnite  za pokretanje odbrojavanja.
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4 	Dodirnite  za zaustavljanje odbrojavanja.

Kronometar
Kartica Štoperica omogućuje upotrebu telefona kao štoperice.
1 	Dodirnite  >  >  > .
2 	Za pokretanje dodirnite 
3 	Dodirnite  za zaustavljanje odbrojavanja.
4 	Dodirnite  za brisanje štoperice.

Kalkulator
Aplikacija Kalkulator omogućuje izvođenje matematičkih operacija pomoću 
standardnog ili znanstvenog kalkulatora.
1 	Dodirnite  >  > .
2 	Za unos brojeva dodirnite numeričke gumbe.
3 	Za jednostavne izračune dodirnite željenu funkciju (+, –, x ili ÷), a zatim =.

Kalendar
Aplikacija Kalendar omogućuje praćenje rasporeda događaja.
1 	Dodirnite  >  > .
2 	Dodirnite datum kojem želite pridružiti događaj. Zatim dodirnite .
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Snimanje zvuka
Aplikacija Snimač glasa snima zvučne datoteke koje možete koristiti na razne načine.

Snimanje zvuka ili glasa
1 	Dodirnite  >  > .
2 	Za početak snimanja dodirnite  .
3 	Za prekid snimanja dodirnite .
4 	Za slušanje snimljenog zapisa dodirnite .

NAPOMENA 
•	 Dodirnite  za pristup snimljenim zapisima. Sada možete slušati snimljeni 

zapis. 

Glas. pretraživanje
Pomoću ove aplikacije web-stranice možete pretraživati putem glasovnih naredbi.
1 	Dodirnite  >  > .
2 	Nakon što se na zaslonu prikaže izraz Slušanje..., izgovorite ključnu riječ ili frazu. 

Odaberite jednu od predloženih ključnih riječi.

NAPOMENA 
•	 Ovisno o regiji ili davatelju usluga, ova aplikacija možda neće biti dostupna.

Preuzimanja
Putem ove aplikacije možete vidjeti koje ste datoteke preuzeli pomoću aplikacija.

•	 Dodirnite  >  > .

NAPOMENA 
•	 Ovisno o regiji ili davatelju usluga, ova aplikacija možda neće biti dostupna.
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FM radio
Telefon ima ugrađeni FM radio pa svoje omiljene stanice možete slušati u pokretu. 

•	 Dodirnite  >  > .

SAVJET! Slušalice morate priključiti kako bi služile kao antena.

NAPOMENA 
•	 Ovisno o regiji ili davatelju usluga, ova aplikacija možda neće biti dostupna. 
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Web preglednik

Preglednik
Internet pruža brz i bojom dojmljiv svijet igara, glazbe, novosti, sporta, zabave i još 
mnogo toga izravno na mobitelu.

NAPOMENA 
•	 Povezivanje s ovim uslugama i preuzimanje sadržaja dodatno se naplaćuje. 

Provjerite naknade za prijenos podataka kod svog davatelja usluga mobilne 
mreže.

•	 Dodirnite  >  > .

Upotreba alatne trake za web
Kako biste pristupili alatnoj traci preglednika, prijeđite na vrh web-stranice.

Dodirnite za prelazak na prethodnu stranicu.

Dodirnite za prelazak na sljedeću stranicu.

�Dodirnite za otvaranje novog prozora.

Dodirnite za pristup web oznakama.

Pregled web-stranica
Dodirnite polje za adresu, unesite web-adresu i na tipkovnici dodirnite .

Otvaranje stranice
Za prelazak na novu stranicu dodirnite  > .
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Oznake
Kako biste označili trenutnu web-stranicu, dodirnite  > Spremanje u oznake > U 
REDU.
Za otvaranje označene web-stranice dodirnite  i odaberite željenu označenu web-
stranicu.

Povijest
Za otvaranje popisa nedavno posjećenih web-stranica dodirnite  > karticu Povijest. 

Chrome
Pomoću preglednika Chrome možete tražiti informacije i pregledavati web-stranice.

•	 Dodirnite  >  > .

NAPOMENA 
•	 Ovisno o regiji i mobilnom operateru ova aplikacija možda neće biti 

dostupna.

Glasovno pretraživanje weba
Dodirnite polje za adresu i potom dodirnite . Kad telefon zatraži unos glasovne 
naredbe, izgovorite ključnu riječ i odaberite jednu od prikazanih predloženih ključnih 
riječi.

NAPOMENA 
•	 Ovisno o regiji ili davatelju usluga, ova značajka možda neće biti dostupna.

Pregled web-stranica
Dodirnite polje za adresu i unesite web-adresu ili kriterije za pretraživanje.

Otvaranje stranice
Ako želite otvoriti novu stranicu, dodirnite  > kart.



58Postavke

Postavke

Aplikacija Postavke sadrži većinu alata za prilagođavanje i konfiguraciju vašeg telefona. 
Sve postavke u aplikaciji Postavke opisane su u ovome odjeljku.

Otvaranje aplikacije Postavke
•	 Dodirnite  >  > . 

Bežično povezivanje i mreže
Wi-Fi
Uključuje Wi-Fi radi povezivanja s dostupnim Wi-Fi mrežama.
Bluetooth
Uključivanje ili isključivanje bežične Bluetooth tehnologije.
Potrošnja podataka
Prikaz podatkovnog prometa i postavljanje ograničenja uporabe za mobilne podatke.
Više

•	 Način rada u zrakoplovu: omogućuje upotrebu velikog broja značajki telefona 
poput igara i glazbe kad upućivanje i primanje poziva ili podataka nije dopušteno. 
U zrakoplovnom modu vaš uređaj ne može upućivati ili primati pozive ni pristupati 
podacima na mreži.

•	 Zadana aplikacija za SMS: omogućava postavljanje zadane SMS aplikacije.
•	 Dijeljenje veze i prijenosni pristup: omogućuje vam dijeljenje internetske veze
•	 VPN: putem telefona možete dodavati i postavljati virtualne privatne mreže (VPN) 

te njima upravljati kako biste se mogli povezati na sigurne lokalne mreže, kao što 
je vaša korporativna mreža, i pristupiti podacima na njima.

•	 Mobilne mreže: omogućuje vam podešavanje mreža za prijenos podataka putem 
mobilne mreže.
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Uređaj

Prikaz
•	 Pozadinska slika: postavljanje pozadine na početnom zaslonu.
•	 Pozadina zaključanog zaslona: omogućuje postavljanje pozadine zaslona 

zaključavanja
•	 Jačina svjetline: prilagodba svjetline zaslona pomoću klizača.
•	 Mirovanje: Postavite vrijeme odgode do automatskog isključivanja zaslona.
•	 Sanjarenje: odabir čuvara zaslona koji se prikazuje dok je telefon u stanju 

mirovanja u baznoj stanici i/ili se puni.
•	 Veličina fonta: odaberite željenu veličinu slova.
•	 Kada se uređaj rotira: postavite automatsku promjenu orijentacije uslijed 

zakretanja telefona.
•	 Emitirani zaslon: omogućuje vam zrcaljenje zaslona vašeg telefona na 

kompatibilan uređaj.

Zvuk i obavijesti
•	 Zvuk: Prilagodite postavke glasnoće telefona svojim potrebama i okruženju.
•	 Vibracija i za pozive: označite ako želite povratnu vibraciju za pozive.
•	 Prekidi: omogućuje postavljanje vremena u kojem ne želite da vas obavijesti 

ometaju. Obavijesti za određene značajke možete omogućiti odabirom opcije Samo 
prioriteti.

•	 Melodija zvona telefona: omogućuje postavljanje melodije zvona za pozive.
•	 Zadana melodija zvona za obavijesti: omogućava postavljanje zadanog tona 

zvona za obavijesti
•	 Ostali zvukovi: dodirnite za postavljanje tonova tipkovnice za biranje, zvuka 

zaključavanja zaslona, zvukova dodira i vibriranja na dodir.
•	 Kada je uređaj zaključan: omogućuje vam da odaberete želite li da se na 

zaključanom zaslonu prikazuju obavijesti.
•	 Obavijesti aplikacije: omogućuje vam da odaberete želite li onemogućiti 

prikazivanje svih obavijesti aplikacija ili omogućiti prikazivanje samo prioritetnih 
obavijesti kad je u načinu Ne smetaj odabrana opcija Samo prioriteti.
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•	 Pristup obavijestima: aplikacije ne mogu čitati obavijesti.
Pohranjivanje
Možete pratiti iskorištenu i slobodnu internu memoriju uređaja.
Baterija

•	 Pametna ušteda energije na čekanju: dodirnite opciju Ušteda energije kako 
biste je aktivirali/deaktivirali. Postavljanje razine napunjenosti baterije nakon koje 
će se automatski aktivirati Ušteda energije.

Aplikacije
Ova opcija omogućava pregled pojedinosti o aplikacijama koje su instalirane na vašem 
uređaju, upravljanje podacima aplikacija i prisilni prekid aplikacija.
Korisnici
Omogućuje vam promjenu vlasnika telefona. Možete dodati goste ili druge korisnike.

Osobno
Lokacija
Kad uključite uslugu lociranja, telefon određuje vašu približnu lokaciju koristeći Wi-Fi 
mrežu i mobilne mreže. Ako odaberete ovu opciju, uređaj će zatražiti vaš pristanak 
kojim tvrtki Google dopuštate korištenje svoje lokacije prilikom pružanja ovih usluga.

•	 Način: određuje način određivanja trenutne lokacije.
•	 Google povijest lokacija: omogućuje odabir informacija o lokacijama kojima 

mogu pristupiti tvrtka Google i njezini proizvodi.
Sigurnost
Pomoću izbornika Sigurnost možete konfigurirati zaštitu telefona i njegovih podataka.

•	 Zaključavanje zaslona: postavljanje vrste zaključavanja zaslona kako biste 
zaštitili telefon. Otvorite skup zaslona koji vas vode kroz gestu za otključavanje 
zaslona. Ako ste za otključavanje zaslona odabrali Uzorak, nakon što uključite 
telefon ili aktivirate zaslon za otključavanje zaslona, morate nacrtati uzorak.

•	 Info o vlasniku: omogućuje prikaz informacija o vlasniku na zaključanom zaslonu 
u slučaju gubitka telefona.
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•	 Smart Lock: telefon drži otključanim kada je povezan s pouzdanim uređajem ili se 
nalazi na pouzdanoj lokaciji.

NAPOMENA 
•	 Naziv postavke može biti Efekt uzorka ako za Zaključavanje zaslona 

odaberete Uzorak.

•	 Kriptiraj telefon: omogućava šifriranje podataka na telefonu iz sigurnosnih 
razloga. Prilikom svakog uključivanja telefona, od vas će se zatražiti unos PIN-a ili 
lozinke za dešifriranje telefona.

•	 Postavite zaključavanje SIM kartice: postavljanje PIN-a kojim se zaključava SIM 
kartica i promjena PIN-a.

•	 Zaporke vidljive: označite ako želite da se svaki od znakova lozinke nakratko vidi 
nakon što ga unesete tako da možete vidjeti što unosite.

•	 Administratori uređaja: pregled ili deaktiviranje administratora uređaja.
•	 Nepoznati izvori: omogućuje instalaciju aplikacija koje nisu preuzete pomoću 

usluge Play Store.
•	 Vrsta pohrane: samo softver.
•	 Pouzdane vjerodajnice: odaberite kako biste aplikacijama omogućili pristup 

šifriranom spremniku telefona koji sadrži sigurnosne certifikate i povezane lozinke te 
druge vjerodajnice. Spremnik vjerodajnica koristi se za neke vrste VPN i Wi-Fi veza. 
Ako za sigurni spremnik vjerodajnica niste postavili lozinku, opcija nije aktivna.

•	 Instaliraj s kartice prostor za pohranu telefona: dodirnite za instalaciju 
certifikata zaštite.

•	 Izbriši vjerodajnice: brisanje svih sigurnih potvrda i srodnih vjerodajnica te 
brisanje lozinke sigurnog spremnika.

•	 Pouzdani predstavnici: odabir aplikacija koje se mogu koristiti bez otključavanja 
zaslona.

•	 Prikvaćivanje zaslona: pomoću ove opcije možete postaviti uređaj tako da se na 
njemu prikazuju samo zasloni određenih aplikacija.

•	 Apl. s pristupom pod. o upot.: pomoću ove opcije možete postaviti uređaj tako 
da aplikacije mogu pristupiti podacima o korištenju aplikacija na telefonu.
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Računi
Pomoću izbornika Računi i sinkronizacija možete dodavati, uklanjati i upravljati vašim 
Google računom i drugim podržanim računima. Ove postavke možete koristiti i kako 
biste provjerili šalju li, primaju i sinkroniziraju li sve aplikacije podatke po vlastitom 
rasporedu te mogu li sve aplikacije automatski sinkronizirati korisničke podatke.
Gmail™, Kalendar i druge aplikacije također mogu imati svoje postavke koje određuju 
kako sinkroniziraju podatke; pojedinosti potražite u odjeljcima o tim aplikacijama. 
Dodirnite Dodavanje računa za dodavanje novog računa.
Jezik i ulaz
Odaberite jezik koji želite koristiti na telefonu te za konfiguraciju zaslonske tipkovnice, 
uključujući riječi koje ste sami dodali u rječnik.
Stvori sigurnosnu kopiju i poništi
Promjena postavki za upravljanje postavkama i podacima.

•	 Stvori sigurnosnu kopiju mojih podataka: označite za sigurnosno kopiranje 
podataka aplikacije, Wi-Fi lozinki i ostalih postavki na poslužitelje tvrtke Google.

•	 Sigurnosni račun: prikazuje račun koji se koristi za arhiviranje informacija.
•	 Automatska obnova: kada ponovo instalirate aplikaciju možete obnoviti arhivirane 

postavke i podatke.
•	 DRM resetiranje: ponovno postavljanje svih DRM licenci.
•	 Vraćanje na tvorničko stanje: ponovno vraćanje postavki na tvornički zadane 

vrijednosti i brisanje svih podataka. Ako na ovaj način ponovo postavite telefon, od 
vas se traži unošenje informacija jednakih onima kod prvog postavljanja sustava 
Android.

Sustav
Datum i vrijeme 
Postavite željeni prikaz datuma i vremena.
Pristupačnost
Koristite opciju Pristupačnost kako biste konfigurirali programske dodatke za 
pristupačnost koji su instalirani na telefonu.
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•	 TalkBack: omogućuje postavljanje funkcije TalkBack koja pomaže osobama s 
oštećenim vidom pružanjem govornih povratnih informacija.

•	 Prekidač za pristup: omogućuje interakciju s uređajem pomoću jednog ili više 
prekidača koji funkcioniraju kao tipke tipkovnice. Ovaj izbornik može pomoći 
osobama s poteškoćama u pokretljivosti koje im onemogućavaju izravnu 
interakciju s uređajem.

•	 Opisi: omogućuje prilagodbu postavki naslova za osobe s oštećenjem sluha.
•	 Pokret povećavanja: omogućuje zumiranje nakon dodirivanja zaslona tri puta.
•	 Veliki tekst: postavljanje veličine fonta
•	 Tekst s visokim kontrastom: označite kako biste zatamnili slova
•	 Tipka za uključivanje prekida poziv: označite kako biste govorni poziv mogli 

završiti pritiskom na tipku za napajanje/zaključavanje.
•	 Automatski zakreni zaslon: označite kako biste omogućili okretanje zaslona 

ovisno o orijentaciji telefona (okomita ili vodoravna).
•	 Izgovori zaporke: označite kako biste omogućili glasovnu potvrdu znakova 

prilikom unosa lozinki. 
•	 Prečac pristupačnosti: omogućuje brzi pristup značajki pristupačnosti.
•	 Izlaz pretvaranja teksta u govor: postavljanje preferiranog programa za govor i 

brzinu govora. 
•	 Dodirnite i držite odgodu: omogućuje postavljanje odgode za dodir i držanje.
•	 Inverzija boje: omogućuje zamjenu boje zaslona i sadržaja.
•	 Korekcija boje: omogućuje korekcije boja zaslona i sadržaja.

Ispis
•	 Cloud Print: dodirnite za traženje pisača. Dodirnite prekidač za Ispis iz oblaka u 

gornjem desnom kutu zaslona kako biste ga Uključeno ili Isključeno.
O telefonu
Pregled pravnih informacija, provjera statusa telefona i verzije softvera te ažuriranje 
softvera.
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Ažuriranje softvera LG mobilnog telefona pomoću značajke OTA (Over-the-
Air)
Ta značajka omogućuje ažuriranje softvera na telefonu novijom verzijom pomoću 
značajke OTA, bez priključivanja USB podatkovnog kabela. Ta je značajka dostupna 
samo ako i kada tvrtka LG izradi noviju verziju firmwarea za vaš uređaj.
Najprije provjerite koja je verzija softvera trenutno instalirana na telefon: Postavke > O 
telefonu > Ažuriranja sustava.

NAPOMENA 
•	 Uslijed ažuriranja softvera telefona vaši bi osobni podaci s interne memorije 

telefona – uključujući podatke o Google korisničkom računu i svim drugim 
računima, podatke sustava/aplikacija i postavke, preuzete aplikacije i 
DRM licence – mogli biti izgubljeni. Zbog toga, tvrtka LG preporučuje da 
napravite rezervnu kopiju osobnih podataka prije nego što ažurirate softver 
telefona. Tvrtka LG ne preuzima odgovornost za gubitak osobnih podataka.

•	 Ova značajka ovisi o davatelju mrežnih usluga, regiji i državi.
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O korisničkom priručniku

O korisničkom priručniku
•	 Prije korištenja uređaja pažljivo pročitajte ovaj priručnik. Tako ćete telefon moći 

koristiti na siguran i ispravan način.
•	 Neke slike i snimke zaslona iz priručnika na telefonu bi mogle izgledati drugačije.
•	 Vaš bi se sadržaj mogao razlikovati od onoga na gotovom proizvodu ili od softvera 

koji pružaju davatelji usluga. Taj je sadržaj podložan promjenama bez prethodne 
najave. Najnoviju verziju ovog priručnika možete pronaći na web-mjestu tvrtke LG, 
www.lg.com.

•	 Aplikacije vašeg telefona i njihove funkcije mogle bi se razlikovati u različitim 
državama, regijama ili ovisno o hardverskim specifikacijama. Tvrtka LG ne 
preuzima odgovornost za poteškoće u radu uređaja koje su uzrokovane 
upotrebom aplikacija koje su razvili drugi davatelji usluga.

•	 Tvrtka LG ne preuzima odgovornost za poteškoće u radu uređaja ili 
nekompatibilnosti koje su uzrokovane mijenjanjem postavki registra ili izmjenama 
operacijskog sustava. Svaki pokušaj izmjene operacijskog sustava može uzrokovati 
nepravilan rad uređaja ili aplikacija.

•	 Softver, zvukovi, pozadine, slike i ostali sadržaji s uređaja dostupni su s licencom 
za ograničeno korištenje. Izdvajanjem tih materijala i njihovom upotrebom u 
komercijalne ili druge svrhe možda kršite zakone o autorskim pravima. Vi kao 
korisnik snosite punu odgovornost u slučaju protuzakonite upotrebe sadržaja.

•	 Dodatne naknade mogu se naplatiti za podatkovne usluge, kao što su razmjena 
poruka, prijenos ili preuzimanje podataka, automatska sinkronizacija i usluge 
lociranja. Kako biste izbjegli dodatne naknade, odaberite podatkovnu tarifu u 
skladu sa svojim potrebama. Za dodatne pojedinosti obratite se svom davatelju 
usluga.
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Trgovački znakovi
•	 LG i LG logotip registrirani su zaštitni znakovi tvrtke LG Electronics.
•	 Bluetooth  je registrirani zaštitni znak tvrtke Bluetooth SIG, Inc. širom svijeta.
•	 Wi-Fi  i Wi-Fi logotip registrirani su zaštitni znakovi tvrtke Wi-Fi Alliance.
•	 Svi ostali zaštitni znakovi i autorska prava vlasništvo su odgovarajućih vlasnika.
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DODATNA OPREMA

Za korištenje s telefonom dostupna je sljedeća dodatna oprema. (stavke opisane u 
nastavku mogu se ubrajati u neobaveznu dodatnu opremu).

•	 Putni punjač
•	 Vodič za početak korištenja
•	 Stereo slušalice
•	 Podatkovni kabel 
•	 Baterija

NAPOMENA 
•	 Uvijek koristite originalnu LG dodatnu opremu. Isporučena oprema 

namijenjena je isključivo za ovaj uređaj i možda nije kompatibilna s drugim 
uređajima. 

•	 Oprema isporučena zajedno s ovim uređajem i sav dodatni pribor mogu se 
razlikovati ovisno o regiji ili davatelju usluga.
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Rješavanje problema

U ovom se poglavlju spominju neki od problema na koje možete naići prilikom 
korištenja telefona. Zbog nekih se problema morate obratiti svom davatelju usluga, ali 
većinu možete riješiti i sami.

Poruka Mogući uzroci Moguće korektivne mjere

Pogreške 
sa SIM 
ili USIM 
karticom

U telefonu nema 
SIM ili USIM kartice 
ili nije ispravno 
umetnuta.

Provjerite je li SIM ili USIM kartica 
ispravno umetnuta.

Nema veze 
s mrežom 
/ Gubitak 
signala

Signal je slab ili 
se nalazite izvan 
dometa mreže 
davatelja bežičnih 
usluga.

Pomaknite se do prozora ili na 
otvoreno područje. Provjerite kartu 
pokrivenosti mrežnog operatera.

Davatelj usluga 
koristi nove usluge.

Provjerite je li SIM ili USIM kartica 
starija od 6~12 mjeseci. Ako jest, 
zamijenite je u nekom od centara 
mobilnog operatera. Obratite se 
svom mobilnom operateru.

Šifre se ne 
podudaraju

Želite li promijeniti 
sigurnosnu šifru, 
ponovnim unosom 
morate potvrditi 
novu šifru.

U slučaju da zaboravite šifru, obratite 
se mobilnom operateru.

Dvije šifre koje 
ste unijeli ne 
podudaraju se.
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Poruka Mogući uzroci Moguće korektivne mjere

Ne može 
se postaviti 
nijedna 
aplikacija

Ne podržava 
davatelj usluga 
ili je potrebna 
registracija.

Obratite se svom mobilnom 
operateru.

Pozivi nisu 
dostupni

Pogreška u biranju Nova mreža nije autorizirana.

Umetnuta je 
nova SIM ili USIM 
kartica.

Provjerite nova ograničenja.

Dosegnuta 
unaprijed plaćena 
svota.

Obratite se davatelju usluga ili ponovo 
postavite ograničenje pomoću PIN 
2 šifre.

Telefon se 
ne može 
uključiti

Tipka za 
uključivanje/
isključivanje 
pritisnuta je 
prekratko.

Pritisnite tipku za uključivanje/
isključivanje i držite je najmanje dvije 
sekunde.

Baterija nije 
napunjena.

Napunite bateriju. Provjerite 
pokazatelj punjenja na zaslonu.



70Rješavanje problema

Poruka Mogući uzroci Moguće korektivne mjere

Pogreška 
punjenja

Baterija nije 
napunjena. Napunite bateriju.

Temperatura 
okruženja je 
previsoka ili 
preniska.

Telefon se mora puniti u okruženju 
normalne temperature.

Problemi s 
kontaktom Provjerite punjač i vezu s telefonom.

Nema napajanja Ukopčajte punjač u drugu utičnicu.

Punjač u kvaru Zamijenite punjač.

Pogrešan punjač Koristite samo originalnu LG dodatnu 
opremu.

Broj nije 
dopušten.

Funkcija fiksnog 
broja za biranje je 
uključena.

Provjerite izbornik Postavke i isključite 
funkciju.

Primanje/
slanje SMS 
poruka i 
fotografija 
nije moguće

Memorija je puna Izbrišite neke od poruka iz telefona.

Datoteke se 
ne otvaraju

Nepodržan 
datotečni format Provjerite podržane formate datoteka.
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Poruka Mogući uzroci Moguće korektivne mjere

Zaslon se 
ne uključuje 
kada imam 
dolazni 
poziv.

Problem sa 
senzorom blizine

Koristite li zaštitnu vrpcu ili futrolu, 
provjerite prekriva li područje oko 
senzora blizine. Provjerite je li 
područje oko senzora blizine čisto.

Nema 
zvuka

Način rada za 
vibraciju

Provjerite postavke u izborniku zvuka 
kako biste provjerili da ne koristite 
vibracije ili način rada bez ometanja.

Prekid 
veze ili 
zamrzavanje

Povremeni 
softverski problem

Pokušajte izvršiti ažuriranje softvera 
putem web-mjesta.
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Često postavljana pitanja

Kategorija Pitanje Odgovor

Bluetooth 
uređaji

Koje su funkcije 
dostupne putem 
Bluetooth tehnologije?

Možete priključiti Bluetooth 
audiouređaj poput stereo/mono 
slušalica ili kompleta za automobil.

Sigurnosno 
kopiranje 
kontakata

Kako mogu stvoriti 
sigurnosnu kopiju 
kontakata?

Podaci kontakata mogu se 
sinkronizirati između telefona i Google 
računa.

Sinkronizacija

Može li se postaviti 
jednosmjerna 
sinkronizacija za 
Gmail™?

Dostupna je samo dvosmjerna 
sinkronizacija.

Sinkronizacija
Mogu li se 
sinkronizirati sve mape 
e-pošte?

Ulazni spremnik sinkronizira se 
automatski. Druge mape možete 
pregledati dodirom na , a za odabir 
mape odaberite opciju Mape.

Prijava u 
Gmail

Moram li se prijaviti 
u aplikaciju Gmail 
svaki put kada želim 
pristupiti aplikaciji 
Gmail?

Nakon što se jednom prijavite u 
Gmail, više se nećete morati ponovno 
prijavljivati.

Google 
račun

Mogu li se poruke 
e-pošte filtrirati?

Ne, telefon ne podržava filtriranje 
e-pošte.

E-pošta

Što će se dogoditi ako 
pokrenem još jednu 
aplikaciju dok pišem 
poruku e-pošte?

Vaša se poruka e-pošte automatski 
sprema kao skica.
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Kategorija Pitanje Odgovor

Melodija 
zvona

Postoji li ograničenje 
veličine za MP3 
datoteke koje se 
koriste kao melodije 
zvona?

Nema ograničenja veličine datoteke.

Vrijeme 
primanja 
poruke

Moj telefon ne 
prikazuje vrijeme 
primanja poruke ako 
je poruka starija od 
24 sata. Kako mogu 
vidjeti vrijeme?

Otvorite razgovor i dodirnite i zadržite 
željenu poruku. Potom dodirnite 
Prikaži pojedinosti.

Navigacija

Može li se na 
telefon instalirati 
druga aplikacija za 
navigaciju?

Mogu se instalirati i koristiti sve 
aplikacije koje su dostupne na web-
mjestu Play Store™, a kompatibilne su 
s hardverom uređaja.

Sinkronizacija
Mogu li sinkronizirati 
kontakte iz svih svojih 
računa e-pošte?

Sinkronizirati se mogu samo kontakti 
na poslužiteljima za Gmail i MS 
Exchange (poslužitelj e-pošte tvrtke).

Čekanje i 
stanka

Mogu li se spremati 
kontakti koji u 
brojevima sadrže 
čekanje i stanku?

Ako se u brojevima kontakta koji ste 
prenijeli nalaze čekanje i stanka, te 
značajke ne možete koristiti. Svaki broj 
morate ponovo spremiti.
Spremanje kontakata s čekanjem i 
stankom:
1. �Dodirnite  > .
2. �Birajte broj, a zatim dodirnite .
3. �Dodirnite Dodaj pauzu od 2 sek. ili 

Dodaj čekanje.
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Kategorija Pitanje Odgovor

Sigurnost
Kojim je sigurnosnim 
funkcijama uređaj 
opremljen?

Možete postaviti obavezan unos 
uzorka za otključavanje prije 
pristupanja uređaju ili korištenja 
uređaja.

Uzorak za 
otključavanje

Kako da stvorim 
uzorak za 
otključavanje?

1. �Dodirnite  >  >  > 
Sigurnost > Zaključavanje 
zaslona > Uzorak. Pri prvom 
odabiru te mogućnosti prikazat će 
se kratke upute za stvaranje uzorka 
za otključavanje.

2. �Postavite uzorak tako da ga jednom 
nacrtate, a zatim ga ponovo unesite 
za potvrdu.

Mjere opreza prilikom korištenja uzorka 
za zaključavanje.
Vrlo je važno ne zaboraviti gestu 
uzorka za otključavanje koji postavite. 
Telefonu više ne možete pristupiti ako 
unesete neispravan uzorak pet puta. 
Imate pet mogućnosti za unos uzorka 
za otključavanje, PIN šifre ili lozinke. 
Ako ste iskoristili svih 5 mogućnosti, 
možete pokušati ponovo nakon 30 
sekundi. (Osim toga, ako postavite 
rezervni PIN, moći ćete ga koristiti za 
otključavanje uzorka.)
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Kategorija Pitanje Odgovor

Uzorak za 
otključavanje

Što da napravim ako 
zaboravim uzorak 
za otključavanje, a 
nemam Google račun 
na telefonu?

Ako ste zaboravili uzorak za 
otključavanje napravite sljedeće:
Ako ste se prijavili na svoj Google 
račun putem telefona te iz 5 pokušaja 
niste unijeli ispravan uzorak, dodirnite 
gumb Zaboravljen uzorak. Od vas 
će se zatim zatražiti prijava pomoću 
Google računa čime ćete otključati 
telefon. Ako na telefonu niste napravili 
Google račun ili ste ga zaboravili, 
morat ćete izvršiti vraćanje tvorničkih 
postavki.
Upozorenje: prilikom vraćanja 
tvorničkih postavki sve korisničke 
aplikacije i korisnički podaci bit će 
izbrisani. Prije vraćanja tvorničkih 
postavki svakako napravite sigurnosnu 
kopiju svih važnih podataka.

Memorija Hoću li znati da je 
memorija puna? Da, primit ćete obavijest.

Podrška za 
jezik

Mogu li promijeniti 
jezik telefona?

Telefon ima višejezične mogućnosti.
Promjena jezika:
1. �Dodirnite  >  >  > Jezik i 

ulaz > Jezik.
2. �Dodirnite željeni jezik.

VPN Kako da postavim 
VPN?

Konfiguracija VPN pristupa razlikuje se 
od tvrtke do tvrtke. Za konfiguraciju 
VPN pristupa na telefonu morate 
zatražiti podatke od mrežnog 
administratora tvrtke.
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Kategorija Pitanje Odgovor

Istek 
vremena za 

zaslon

Moj se zaslon 
isključuje nakon samo 
15 sekundi. Kako 
mogu promijeniti 
vrijeme nakon kojeg se 
isključuje pozadinsko 
osvjetljenje?

1. �Dodirnite  >  >  > Prikaz 
> Mirovanje.

2. �Dodirnite željeno vrijeme isteka 
pozadinskog osvjetljenja.

Wi-Fi i 
mobilna 
mreža

Ako su dostupni i 
Wi-Fi i mobilna mreža, 
koju će uslugu moj 
telefon koristiti?

Kada koristite podatkovnu vezu, vaš 
uređaj automatski uspostavlja Wi-Fi 
vezu (ako je opcija Wi-Fi povezivanje 
uključena na vašem telefonu). Nećete, 
međutim, primiti obavijest kada uređaj 
prelazi s jedne veze na drugu.
Kako biste saznali koju vezu uređaj 
koristi, pogledajte ikone Wi-Fi ili 
mobilne mreže u gornjem dijelu 
zaslona.

Početni 
zaslon

Mogu li ukloniti 
aplikaciju s početnog 
zaslona?

Da. Jednostavno dodirnite i držite 
ikonu do pojavljivanja ikone kante 
za smeće na vrhu središnjeg dijela 
zaslona. Odvucite ikonu u kantu za 
smeće bez podizanja prsta.

Aplikacija

Preuzeo/la sam 
aplikaciju koja uzrokuje 
pogreške. Kako je 
mogu ukloniti?

1. �Dodirnite  >  >  > 
Aplikacije > Preuzeto.

2. �Dodirnite aplikaciju, a zatim 
dodirnite DEINSTALIRAJ.
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Kategorija Pitanje Odgovor

Punjač

Je li moguće puniti 
telefon putem USB 
podatkovnog kabela 
bez instaliranja 
neophodnog 
upravljačkog programa 
za USB?

Da, telefon se puni putem USB kabela 
bez obzira na to jesu li potrebni 
upravljački programi instalirani ili ne.

Alarm

Hoće li se moj alarm 
oglasiti ili će se 
isključiti ako je telefon 
isključen?

Ne, ta funkcija nije podržana.

Alarm

Ako je glasnoća 
zvona postavljena na 
Vibracija, hoću li čuti 
alarm?

Alarm je programiran tako da se oglasi 
i u takvim slučajevima.

Fizičko 
resetiranje 
(vraćanje 
tvorničkih 
postavki)

Kako vratiti tvorničke 
postavke ako ne mogu 
pristupiti izborniku s 
postavkama?

Ako se vaš telefon ne povrati u izvorno 
stanje, pokrenite takav povrat fizičkim 
resetiranjem (vraćanjem tvorničkih 
postavki).



БЪЛГАРСКИДобре дошли!

Благодарим ви, че избрахте LG. Моля, прочетете внимателно това 
ръководство за употреба, преди да използвате устройството за първи 
път, за да гарантирате безопасно и правилно използване.

•	 Винаги използвайте оригинални аксесоари на LG. Предоставените 
артикули са разработени само за това устройство и е възможно 
да не са съвместими с други устройства.

•	 Това устройство не е подходящо за хора със зрителни увреждания, 
поради клавиатурата, която се извежда на сензорния екран.

•	 Описанията се базират на настройките по подразбиране на 
устройството.

•	 Приложенията по подразбиране на устройството са обект на 
актуализации и поддръжката за тези приложения може да бъде 
преустановена без предварително известие. Ако имате някакви 
въпроси относно дадено приложение, доставено с устройството, 
моля, свържете се със сервизен център на LG. Относно 
инсталирани от потребителя приложения, моля, свържете се със 
съответния доставчик на услуги.

•	 Модифицирането на операционната система на устройството 
или инсталирането на софтуер от неофициални източници 
може да повреди устройството и да доведе до увреждане или 
загуба на данни. Подобни действия ще доведат до нарушение на 
лицензионното ви споразумение с LG и анулиране на гаранцията.

•	 Дадено съдържание и някои илюстрации може да се различават 
от вашето устройство в зависимост от региона, доставчика на 
услуги, софтуерната версия или версията на ОС и подлежат на 
промяна без предизвестие.
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Известия с инструкции

 ПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ!
ситуации, които могат да причинят нараняване 
на вас или на други хора

Внимание! ситуации, които могат да причинят повреда на 
устройството или на друго оборудване

ЗАБЕЛЕЖКА известие или допълнителна информация

СЪВЕТ! съвети при използване на функцията
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Указания за безопасна и eфективна употреба

Моля, прочетете тези лесни указания. Неспазването на тези указания 
може да бъде опасно или неправомерно.
В случай, че възникне неизправност, в устройството ви е вграден 
софтуерен инструмент, който ще генерира регистрационен файл за 
нея. Този инструмент събира само данни, отнасящи се конкретно 
за неизправността, например сила на сигнала, ИД на позиция на 
клетката при внезапна загуба на сигнал и заредени приложения. 
Регистрационният файл служи само за определяне на причината 
за възникналата неизправност. Тези регистрационни файлове са 
шифровани и са достъпни само за упълномощен ремонтен център на 
LG, ако се наложи да върнете телефона си за ремонт.

Излагане на радиочестотна енергия
Информация за излагане на радиочестотна енергия и Специфичен 
коефициент на поемане (SAR). 
Този мобилен телефон модел LG-X150 е произведен в съответствие 
с приложимите изисквания за безопасност относно излагане на 
радиочестотна енергия. Това изискване се основава на научни 
указания, които включват диапазони на безопасност, за да се 
гарантира безопасността на всички лица, независимо от тяхната 
възраст и здравно състояние.

•	 Излагането на стандартни мобилни устройства се измерва с 
единица, наречена специфична норма на поглъщане (SAR). 
Тестовете за SAR са извършени с използване на стандартни 
методи, при което устройството работи с най-високата 
сертифицирана мощност при всички използвани честотни ленти.
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•	 Въпреки че може да има различия в нивата на SAR при 
различните модели LG телефони, те всички са разработени да 
отговарят на съответните указания за излагане на радиочестотна 
енергия.

•	 Пределът на SAR, препоръчван от Комисията по защита от 
нейонизираща радиация (ICNIRP), е 2 W/kg средно на 10 грама 
тъкан.

•	 Най-високата стойност на SAR, измерена за този модел телефон 
и тествана за използване в близост до ухото, е 0,538 W/kg (10 г), а 
при носене до тялото е 0,617 W/kg (10 г).

•	 Това устройство отговаря на изискванията за излагане на 
радиочестотни вълни, при употреба в стандартна позиция 
в близост до ухото, или позиционирано на разстояние поне 
1,5 см от тялото. Когато се използва калъф, халка за колан или 
държач при носене близо до тялото, по тях не трябва да има 
метал и устройството трябва да се позиционира на поне 1,5 см 
от тялото ви. За да се предават файлове с данни и съобщения, 
устройството трябва да е качествено свързано към мрежата. В 
някои случаи предаването на файлове с данни или съобщения 
може да се забави, докато е налична такава връзка. Уверете 
се, че инструкциите за разстояние от тялото се спазват, докато 
предаването приключи.

Грижа за продукта и поддръжка

 ПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ
Винаги използвайте оригинални батерии, зарядни устройства и аксесоари 
на LG, които са одобрени за използване с този определен модел телефон. 
Използването на всякакви други типове аксесоари може да девалидира 
всякакви споразумения или гаранцията, която е в сила за телефона, и може 
да е опасно.
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•	 Не разглобявайте този апарат. Предайте го на квалифициран 
технически персонал, когато е необходима поправка.

•	 Ремонта в границата на гаранцията по решение на LG може да 
включва подмяна на части или платки които са или нови или 
отремонтирани, при условие че имат еднаква функционалност с 
частите, които се подменят.

•	 Дръжте далеч от електрически уреди като телевизори, 
радиоприемници и персонални компютри.

•	 Апаратът трябва да се държи далеч от източници на топлина, като 
радиатори и фурни.

•	 Не го изпускайте.
•	 Не излагайте апарата на механични вибрации или удар.
•	 Изключвайте телефона във всяка зона, в която това се изисква от 

специални разпоредби. Например, не използвайте телефона си 
в болници, тъй като може да засегне чувствително медицинско 
оборудване.

•	 Не пипайте телефона с мокри ръце, докато се зарежда. Това 
може да доведе до токов удар или до сериозна повреда на вашия 
телефон.

•	 Не зареждайте апарата близо до запалими материали, тъй като 
апаратът може да се загрее и да предизвика опасност от пожар.

•	 Използвайте суха кърпа за почистване на външността на апарата 
(не използвайте разтворители като бензин, разредител или 
спирт).

•	 Не зареждайте телефона, когато е поставен върху мека 
повърхност.

•	 Телефонът трябва да се зарежда в добре проветрявано място.
•	 Не излагайте апарата на прекомерен дим или прах.
•	 Не дръжте телефона в близост до кредитни карти или 

транспортни билети - това може да повлияе на информацията в 
магнитните ленти.
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•	 Не натискайте екрана с остри предмети, защото това може да 
повреди телефона.

•	 Не излагайте телефона на влага или течности.
•	 Използвайте аксесоарите, например слушалка, внимателно. Не 

пипайте антената, когато не се налага.
•	 Не използвайте, не докосвайте и не опитвайте да изваждате 

или поправяте счупеното стъкло, ако се отчупи парче или се 
спука. Повреждането на стъкления дисплей поради силово или 
неправилно използване не се покрива от гаранцията.

•	 Вашият телефон е електронно устройство, което генерира 
топлина по време на обичайна работа. Изключително 
продължителният, директен контакт с кожата, без подходящо 
проветряване може да доведе до дискомфорт или леки 
изгаряния. Поради тази причина, внимавайте, когато работите със 
своя телефон по време или веднага след като сте го използвали.

•	 Ако телефонът се намокри, незабавно го изключете и го оставете 
да изсъхне напълно. Не се опитвайте да ускорите процеса на 
подсушаване чрез външен източник на топлина, като напр. фурна, 
микровълнова фурна или сешоар. 

•	 Течността, попаднала в телефона, променя цвета на продуктовата 
табелка в самия телефон. Повреда на телефона, възникнала 
в резултат на досег с течности, не е включена в обхвата на 
гаранцията.

Ефективно действие на телефона
Електронни устройства
Всички мобилни телефони могат да получат смущение, което да 
повлияе на работата им.

•	 Не използвайте телефона в близост до медицински апарати, без 
да поискате разрешение. Избягвайте да поставяте телефона над 
пейсмейкъри, например в джоба на ризата.
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•	 Някои слухови апарати могат да се влияят от мобилните 
телефони.

•	 Малки смущения могат да повлияят на работата на телевизори, 
радиоапарати, компютри и др.

•	 Ако е възможно, използвайте телефона си само при температури 
между 0 ºC и 40 ºC. Излагането на изключително ниски или високи 
температури може да доведе до повреда или неправилна работа 
на телефона ви и дори до експлозия.

Безопасност на пътя
Проверете законите и разпоредбите за използване на мобилни 
телефони в областите, където шофирате.

•	 Не използвайте телефони, които се държат в ръка, при шофиране.
•	 Концентрирайте се напълно в шофирането.
•	 Отбийте от пътя и паркирайте, преди да извършите или 

отговорите на повикване, ако условията на шофиране го изискват.
•	 Радиочестотната енергия може да повлияе на някои електронни 

системи във вашето превозно средство, като стереоуредби и 
съоръжения за безопасност.

•	 Когато автомобилът ви е снабден с въздушна възглавница, не 
блокирайте пътя й с монтирани или портативни безжични уреди. 
Това може да предизвика неправилно действие на въздушната 
възглавница или да доведе до сериозно нараняване поради 
неправилното й действие.

•	 Ако слушате музика независимо дали навън или вътре, проверете 
дали силата на звука е на приемливо ниво, така че да чувате 
какво става около вас. Това е особено важно, когато сте близо до 
автомобилен път.
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Предпазвайте слуха си

С цел да се предотврати възможната повреда на слуха ви, не 
слушайте продължително с усилен звук.

Може да увредите слуха си, ако сте изложени на силен звук за 
дълъг период от време. Следователно, препоръчително е да не 
включвате или изключвате апарата в близост до ухото си. Освен 
това, препоръчително е да настроите силата на звука за музиката и 
повикванията на приемливо ниво.

•	 Когато използвате слушалки, намалете силата на звука, ако не 
успявате да чуете хората, които говорят до вас или ако човекът, 
седящ до вас, чува това, което слушате.

ЗАБЕЛЕЖКА 
•	 Твърде високият звук и налягане, генерирани от слушалките с поставяне в 

ушите и такива със скоба през главата могат да доведат до загуба на слуха.

Стъклени части
Някои части на вашия телефон са направени от стъкло. Това стъкло 
може да се счупи, ако мобилният телефон бъде изтърван на твърда 
повърхност или бъде натиснат по-силно. Ако стъклото се счупи, 
не го докосвайте и не се опитвайте да го извадите. Не използвайте 
мобилния телефон, докато стъклото не бъде подменено от 
упълномощен сервизен център.

Взривни площадки
Не използвайте телефона в райони, където протичат взривни 
работи. Съблюдавайте ограниченията и спазвайте всички правила и 
разпоредби.
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Потенциално взривоопасна атмосфера
•	 Не използвайте телефона в бензиностанции.
•	 Не го използвайте в близост до горива или химикали.
•	 Не транспортирайте и не съхранявайте запалим газ, течност, 

експлозиви в отделението на вашия автомобил, което съдържа 
мобилния телефон и аксесоарите.

В самолет
Безжичните устройства могат да причинят смущения в самолета.

•	 Изключете мобилния телефон, преди да се качите на самолета.
•	 Не го използвайте и на земята без разрешение на персонала.

Деца
Пазете телефона на безопасно място, далече от достъп на малки деца. 
В него има малки части, които, ако бъдат откачени, могат да доведат 
до опасност от задушаване.

Спешни повиквания
Възможно е спешните повиквания да не са достъпни във всички 
мобилни мрежи. Затова никога не разчитайте единствено на 
телефона за спешни повиквания. Проверете при местния доставчик 
на услуги.

Информация за използване и грижи за батерията
•	 Не е необходимо напълно да разреждате батерията преди 

зареждане. За разлика от други системи батерии, тя няма 
запаметяващ ефект, който да повлияе отрицателно върху 
работата на батерията.



12Указания за безопасна и eфективна употреба

•	 Използвайте само батерии и зарядни устройства LG. Зарядните 
устройства LG са разработени да максимизират живота на 
батерията.

•	 Не разглобявайте и не свързвайте на късо батерията.
•	 Пазете металните контакти на батерията чисти.
•	 Сменете батерията, когато вече не работи с нужното качество. 

Батерията може да се презарежда стотици пъти, преди да е 
необходима смяна.

•	 Заредете батерията, ако не е използвана дълго време, за да 
максимизирате качеството на работа.

•	 Не излагайте зарядното устройство на пряка слънчева светлина 
или висока влажност, като например в баня.

•	 Не оставяйте батерията на горещи или студени места, тъй като 
това може да влоши качеството на работата й.

•	 Ако батерията бъде заменена с такава от неправилен тип, има 
опасност от експлозия.

•	 Изхвърляйте използваните батерии в съответствие с 
инструкциите на производителя. Рециклирайте, когато е 
възможно. Не изхвърляйте с битовите отпадъци.

•	 Ако трябва да смените батерията, занесете я в най-близкия 
оторизиран сервиз на LG Electronics или дилър за помощ.

•	 Винаги изваждайте зарядното устройство от стенния контакт, 
след като телефонът се зареди напълно, за да спестите нежелана 
консумация от зарядното.

•	 Действителният живот на батерията зависи от мрежовата 
конфигурация, настройките на продукта, схемите на използване, 
батерията и условията на средата.

•	 Уверете се, че остри предмети, като например зъби или нокти на 
животни, не влизат в контакт с батерията. Това може да причини 
пожар.
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Информация за софтуер с отворен код
За да получите изходния код съгласно GPL, LGPL, MPL и други лицензи с отворен 
код, съдържащи се в този продукт, посетете уеб сайта http://opensource.lge.com.
В допълнение към изходния код можете да изтеглите и всички споменати 
лицензионни условия, откази от гаранции и известия във връзка с авторски права.
LG Electronics ще ви предостави отворения изходен код на компактдиск срещу 
заплащане на разходите по осъществяване на дистрибуция, като например 
разходите за носители, доставка и обработка, след като изпратите имейл до 
opensource@lge.com. Това предложение важи за период от три (3) години от датата 
на закупуване на продукта.

КАК ДА АКТУАЛИЗИРАТЕ ВАШЕТО УСТРОЙСТВО
Достъп до най-новия фърмуер, новите софтуерни функции и подобренията.
•	 Изберете актуализирането на софтуера в менюто с настройки на 

вашето устройство.

ДЕКЛАРАЦИЯ ЗА СЪОТВЕТСТВИЕ
С настоящото LG Electronics заявява, че този продукт LG-X150 е в 
съответствие с основните изисквания и други свързани разпоредби на 
Директива 1999/5/ЕC. Текстът на Декларацията за съответствие можете да 
откриете на адрес http://www.lg.com/global/declaration

Обърнете се към съответното представителство по въпроси, свързани 
с пригодността на продукта за определен начин на употреба:
LG Electronics Inc. 
EU Representative, Krijgsman 1,  
1186 DM Amstelveen, The Netherlands
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Изхвърляне на вашия стар уред 
1 	Всички електрически и електронни продукти трябва да бъдат 

изхвърляни отделно от битовите отпадъци чрез определени за 
това от правителството и местните власти съоръжения.

2 	Правилното изхвърляне на вашия уред ще помогне за 
предотвратяване на възможни негативни последици за 
околната среда и чов ешкото здраве. 

3 	За по-подробна информация за изхвърлянето на стария ви уред 
се обърнете към местната община, услугите по изхвърляне на 
отпадъци или магазина, откъдето сте закупили продукта.  

Изхвърляне на батерии/акумулатори след изтичане на срока 
им на годност 
1 	Ако батерията съдържа над 0,0005% живак, 0,002% кадмий или 

0,004% олово, този символ може да е придружен от химически 
знак, обозначаващи живак (Hg), кадмий (Cd) или олово (Pb).

2 	Всички батерии/акумулатори трябва да бъдат изхвърляни 
отделно от битовите отпадъци чрез определени за това от 
правителството и местните власти съоръжения.

3 	Правилното изхвърляне на непотребните батерии/акумулатори 
ще помогне за предотвратяване на възможни негативни 
последици за околната среда, животните и човешкото здраве.  

4 	За по-подробна информация за изхвърлянето на непотребни 
батерии/акумулатори се обърнете към местната община, 
услугите по изхвърляне на отпадъци или магазина, откъдето сте 
закупили продукта.
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Моля, прочетете тази информация, преди да започнете да 
използвате вашия телефон!
Моля, проверете дали някой от срещаните от вас с телефона ви 
проблеми са описани в този раздел и едва след това го занесете в 
сервизния център или потърсете оторизиран технически специалист.

1. Памет на телефона 
Когато на вашия телефон има по-малко от 10 MБ налично 
пространство в паметта, телефонът ви не може да получава 
нови съобщения. Трябва да прегледате паметта на телефона и да 
изтриете някои данни, например приложения или съобщения, за да 
освободите част от паметта.

За да деинсталирате приложения:
1 	Докоснете  >  >  > Приложения.
2 	След като се изведат всички приложения, превъртете и изберете 

приложението, което искате да деинсталирате.
3 	Докоснете ДЕИНСТАЛИРАНЕ.

2. Оптимизиране на живота на батерията
Можете да съхраните за по-дълго заряда на батерията, като 
изключите функции, които не е необходимо постоянно да са активни. 
Освен това може да следите по какъв начин различните приложения 
и системни ресурси консумират енергията на батерията.

Важна забележка
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Удължаване на живота на батерията на вашия телефон:
•	 Изключвайте радио комуникациите, когато не ги използвате. Ако 

не използвате Wi-Fi, Bluetooth или GPS, ги изключете.
•	 Понижете яркостта на екрана и задайте по-кратък интервал на 

дезактивиране на екрана.
•	 Изключете автоматичното синхронизиране за Gmail, Календар, 

Контакти и други приложения.
•	 Някои приложения, които сте изтеглили, могат да консумират 

енергията на батерията.
•	 Докато използвате изтеглените приложения, проверявайте 

нивото на заряд на батерията.

3. �Преди да инсталирате приложение и операционна система 
с отворен код:

 ПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ
•	 Ако инсталирате и използвате операционна система, която се 

различава от предоставената от производителя, това може да доведе до 
неизправности на вашия телефон. Също така, гаранцията вече няма да е 
приложима за вашия телефон.

•	 За да защитите телефона и личните си данни, изтегляйте приложения 
само от надеждни източници като Play Store™. Ако в телефона ви има 
неправилно инсталирани приложения, той може да не работи изрядно 
или може да възникне сериозна грешка. Трябва да инсталирате 
съответните приложения със съпътстващите ги данни и настройки от 
телефона.
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4. �Отваряне и превключване между приложения
Многозадачният режим е лесно осъществим с Android; можете 
едновременно да поддържате повече от едно работещо приложение. 
Не е необходимо да затваряте приложение, преди да отворите друго. 
Използване и превключване между няколко отворени приложения. 
Android управлява всяко приложение, като го спира и го стартира, 
когато е необходимо, с цел да гарантира, че неизползваните 
приложения не консумират ресурси без необходимост.
1 	Докоснете . Появява се списък с последно използваните 

приложения.
2 	Докоснете приложението, което искате да отворите. Това не 

прекъсва предишното приложение, което работи във фонов 
режим. Докоснете , за да излезете от даденото приложение, след 
като сте го използвали.
•	 За да затворите приложение от списъка с последно използвани 

приложения, плъзнете прегледа на приложението наляво или 
надясно. 

5. Когато екранът се фиксира
Ако екранът замръзне или телефонът не реагира, когато се опитате 
да работите с него, премахнете батерията и я поставете отново. След 
това включете отново телефонът.
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Оформление на телефона

￼

Бутони за регулиране 
силата на звука

Слушалка
Сензор за близост

Обектив на 
предната камера

Бутон за 
захранване/
заключване

Микрофон Конектор за зарядно 
устройство/USB порт

Жак на телефона

ЗАБЕЛЕЖКА: Cензор за близост 
•	 Когато получавате или извършвате повиквания, сензорът за близост 

автоматично изключва фоновото осветяване и заключва сензорната 
клавиатура, когато усеща, че телефонът е в близост до ухото ви. По този 
начин се увеличава живота на батерията и ви предпазва от случайно 
активиране на сензорния екран по време на разговор.

Запознаване с вашия нов телефон
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 ПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ
Поставянето на тежки предмети върху телефона или сядането върху него 
може да повреди дисплея и функциите на сензорния екран. Не покривайте 
сензора за близост с протектор за екран или друг вид предпазно фолио. 
Това може да предизвика неизправност на сензора.

Високоговорител

Обектив на 
задната камера
Светкавица

Бутон за 
захранване/
заключване

•	 Включва/изключва телефона ви, като 
натиснете и задържите този клавиш.

•	 Натиснете кратко за заключване/отключване 
на екрана

Бутони за сила 
на звука

(Докато екранът е изключен)
•	 Натиснете продължително бутоните за сила на 

звука, за да стартирате Камера
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Поставяне на SIM или USIM картата и батерията
Поставете SIM или USIM картата, предоставена от мобилния оператор, 
и батерията от комплекта.
1 	За да свалите задния капак, хванете телефона здраво в ръката си. С 

палеца на другата си ръка дръпнете задния капак, както е показано 
на фигурата по-долу.

2 	Плъзнете SIM картата в слота на SIM картата, както е показано на 
фигурата. Уверете се, че областта със златните контакти на картата 
сочи надолу.
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 ПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ
Не поставяйте карта с памет в слота за SIM карта. Ако случайно е поставена 
карта с памет в слота за SIM карта, занесете устройството в сервизен 
център на LG, за да извадят картата с памет.

ЗАБЕЛЕЖКА 
•	 Единствено microSIM карти работят с устройството.

3 	Поставете батерията.

4 	За да затворите задния капак на устройството, го подравнете по 
отделението за батерията  и го натиснете, докато щракне на 
мястото си .
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Зареждане на батерията
Преди първоначалното използване на телефона, заредете батерията. 
Използвайте зарядното устройство, за да заредите батерията. 
Батерията може да се зареди също така от компютър, като телефонът 
се свърже към него чрез USB кабела.

 ПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ
Използвайте само одобрени от LG зарядни устройства, батерии и кабели. 
Ако не използвате одобрени зарядни устройства, батерии или кабели, 
батерията може да се зарежда бавно. Това може да доведе също до 
експлодиране на батерията или повреда на устройството, което не се 
покрива от гаранцията.

Конекторът за зарядното устройство се намира отдолу на телефона. 
Свържете зарядното устройство и го включете в електрически 
контакт.

ЗАБЕЛЕЖКА 
•	 Не отваряйте задния капак, докато телефонът ви се зарежда.
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Поставяне на карта с памет
Вашето устройство поддържа microSD карта с вместимост до 32 GB. В 
зависимост от производителя и типа на картата с памет, някои карти с 
памет може да не са съвместими с вашето устройство.

 ПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ
Някои карти с памет може да не са напълно съвместими с устройството. 
Използването на несъвместима карта може да доведе до повреда на 
устройството, на картата или на данните, които се съхраняват на нея.

ЗАБЕЛЕЖКА 
•	 Честото записване и изтриване на данни съкращава срока на 

експлоатация на картите с памет.

1 	Свалете задния капак.
2 	Поставете картата с памет със златните контакти насочени надолу.

3 	Върнете обратно задния капак.
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Премахване на картата с памет
Преди да извадите картата, я демонтирайте, за да я извадите 
безопасно.
1 	Докоснете  >  >  > Хранилище > Деактивиране на SD 

карта.
2 	Свалете задния капак и извадете картата с памет.

 ПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ
Не изваждайте картата с памет, докато устройството прехвърля или 
използва информация. В противен случай има опасност от загуба или 
повреждане на данни, или повреда на картата с памет или устройството. 
То не носи отговорност за загуби, причинени от неправилна употреба на 
повредени карти с памет, включително за загуба на данни.

Заключване и отключване на устройството
При натискане на Бутона за захранване/заключване екранът 
изгасва и устройството преминава в заключен режим. Устройството 
се заключва автоматично, ако не се използва определено време. Така 
ще предотвратите случайни докосвания и ще спестите от енергията 
на батерията. 
За да отключите устройството, натиснете Бутона за захранване/
заключване и плъзнете екрана в която и да е посока.

ЗАБЕЛЕЖКА 
•	 Екранът може да се активира също с двойно натискане, вместо чрез 

Бутона за захранване/заключване.
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Промяна на начина на заключване на екрана
Можете да промените начина на заключване на екрана, за да не 
позволите достъп на други до вашите лични данни.
1 	Докоснете  >  >  > Сигурност > Заключване на екрана. 
2 	Изберете желания начин на заключване на екрана измежду Няма, 

Плъзгане, Схема, Knock Code, PIN и Парола.

ЗАБЕЛЕЖКА 
•	 Създайте профил в Google преди да сте задали схема за отключване на 

екрана и запомнете резервния PIN код, който сте създали по време на 
задаване на схемата.

Внимание! Ако не сте създали профил в Google на телефона и забравите 
своя PIN, паролата и резервния PIN, трябва да извършите пълно 
възстановяване. Но ако извършите пълно възстановяване, всички 
потребителски приложения и потребителски данни ще бъдат изтрити. 
Не забравяйте да архивирате важните данни преди да направите пълно 
възстановяване.

СЪВЕТ! Smart Lock
Можете да използвате Smart Lock, за да улесните отключването на 
телефона. Можете да зададете той да запази телефона ви отключен, когато 
към него е свързано надеждно Bluetooth устройство, когато е на познато 
място, като у дома или на работното ви място, или когато разпознае лицето 
ви.
Настройване на Smart Lock
1 	Докоснете  >  > .
2 	Докоснете Сигурност > Smart Lock.
3 	Преди да добавяте надеждни устройства, надеждни места или надеждно 

лице, трябва да настроите заключване на екрана (Схема, PIN или Парола).
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Вашият начален екран

Съвети за сензорния екран
Следват няколко съвета за това как да се ориентирате в своя телефон.

•	 Докоснете – с докосване с един пръст избирате елементи, 
връзки, преки пътища и букви на екранната клавиатура.

•	 Докосване и задържане – докоснете и задръжте елемент на 
екрана, като го докоснете и не повдигате пръста си, докато не 
настъпи реакция.

•	 Изтеглете – докоснете и задръжте елемент за секунда и след 
това, без да вдигате пръста си, започнете да местите пръста 
си по екрана, докато стигнете до желаното място. Можете да 
изтегляте елементи от началния екран и така да промените 
местоположението им.

•	 Прокарване или плъзгане – за да прокарате или плъзнете, 
местете пръста си бързо по повърхността на екрана, без да 
спирате след първото докосване (за да не изтеглите елемент).

•	 Двойно натискане – докоснете два пъти, за да отключите или 
заключите екрана.

•	 Смяна на мащаба чрез прищипване с пръсти – чрез отваряне 
и затваряне на палеца и показалеца можете да увеличите или 
намалите мащаба, когато използвате браузъра, Карти или когато 
преглеждате снимки.

•	 Завъртане на екрана – от много приложения и менюта екранът 
се настройва спрямо физическата ориентация на екрана.
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ЗАБЕЛЕЖКА
•	 Няма нужда да се натиска твърде силно - сензорният екран е достатъчно 

чувствителен, за да регистрира съвсем леко и отчетливо докосване.
•	 Използвайте върха на пръста си, за да докоснете желаната опция. 

Внимавайте да не докосвате други бутони.

Начален екран
Началният екран е отправната точка за много приложения и функции. 
Той ви дава възможност за добавяне на икони за бърз достъп до 
приложения и миниприложения на Google, с цел непосредствен 
достъп до информация и приложения. Това е екранът по 
подразбиране, който е достъпен от всяко меню чрез докосване .

Лента на състоянието

Икони на приложения
Индикатор на местоположение
Зона с клавиши за бърз достъп
Сензорни бутони на началния екран

Показва информация за състоянието на телефона, включително 
час, сила на сигнала, състояние на батерията и икони за 
уведомяване.
Докоснете икона (приложение, папка и др.), за да я отворите и 
използвате.
Показва кой начален екран виждате в момента.
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Осигурява достъп до функцията с едно докосване във всеки 
начален екран. 

 Бутон Назад Връща се на предишния екран. Също така 
затваря изскачащи елементи, като менюта, 
диалогови прозорци и екранната клавиатура. 

 �Бутон 
Начало

Връща се в началния екран от всеки друг 
екран.

 �Бутон 
Последни 
приложения

Показва наскоро използвани приложения. 
Ако докоснете и задържите този бутон, ще се 
отвори меню с наличните опции.

Разширен начален екран
Операционната система предоставя няколко начални екрана за 
осигуряване на повече място за добавяне на икони, миниприложения 
и др.

•	 Плъзнете пръста си наляво или надясно по началния екран, за да 
влезете в допълнителни екрани. 

Персонализиране на началния екран
Можете да персонализирате началния екран, като добавите 
приложения и миниприложения или като сменяте тапети. 

Добавяне на елементи на вашия начален екран.
1 	Докоснете и задръжте празната част от началния екран. 
2 	В менюто Режим на добавяне изберете елемента, който желаете да 

добавите. След това ще виждате този добавен елемент на началния 
екран.

3 	Изтеглете елемента до мястото, на което желаете да го поставите, и 
повдигнете пръста си.



29Вашият начален екран

СЪВЕТ! За да добавите икона на приложение на началния екран, на екрана 
Приложения докоснете и задръжте приложението, което желаете да 
добавите.

Премахване на елемент от началния екран
•	 Когато сте на началния екран, натиснете и задръжте иконата, 

която желаете да премахнете > изтеглете я до .

Добавяне на приложение към зоната с клавиши за бърз достъп
•	 От екрана Приложения или от началния екран натиснете и 

задръжте икона на приложение и я изтеглете към зоната с 
клавиши за бърз достъп. След това я пуснете на желаното място.

Премахване на приложение от зоната с клавиши за бърз достъп
•	 Докоснете и задръжте желания клавиш за бърз достъп и го 

изтеглете към .

ЗАБЕЛЕЖКА 
•	 Бутонът Приложения   не може да бъде премахнат.

Връщане към последно използваните приложения
1 	Докоснете . Появяват се изображения от последно използваните 

приложения.
2 	Докоснете преглед на приложение, за да отворите приложението.  

– ИЛИ –  
Докоснете , за да се върнете към предишния екран.
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Панел за уведомления
Уведомленията ви известяват за получаване на нови съобщения, 
събития от календара и аларми, както и за текущи събития, като 
например докато водите разговор.
Когато се получи уведомление, иконата му се появява в горната част 
на екрана. Иконите за изчакващите уведомления се появяват вляво, 
а иконите на системата, като Wi-Fi или състоянието на батерията, са 
вдясно.

ЗАБЕЛЕЖКА 
•	 Наличните опции може да се различават в зависимост от региона или 

доставчика на услуги.

￼

изчакващи 
уведомления

Системни 
уведомления

Отваряне на поле с уведомления
Плъзнете надолу от лентата за състоянието, за да отворите полета 
за уведомления. За да затворите панела за уведомления, плъзнете 
екрана нагоре или докоснете .
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Зона за 
бързи 

настройки

Уведомления

Изчистване

Докоснете всеки клавиш за бързи настройки за включване или 
изключване.
Текущите уведомления са изброени, като за всяко има кратко 
описание. Натиснете уведомление, за да го видите. 
Натиснете за изчистване на всички уведомления.

Индикаторни икони в Лентата за състояние
Индикаторните икони се появяват в лентата за състояние в горната 
част на екрана, уведомявайки за пропуснати повиквания, нови 
съобщения, събития от календара, състояние на устройството и 
други. 

Иконите, изведени в горната част на екрана, дават информация за 
състоянието на устройството. Изброените в таблицата по-долу икони 
са някои от най-често използваните.



32Вашият начален екран

Икона Описание Икона Описание

Няма активен мрежов 
сигнал

В момента се 
изпълнява песен

Режимът полет е 
включен

Режимът на вибрация е 
включен

Свързан към Wi-Fi 
мрежа

Батерията е напълно 
заредена

Включени са кабелни 
слушалки Батерията се зарежда

Пропуснато повикване.
Телефонът е свързан 
с компютър чрез USB 
кабел

Bluetooth е включен Изтегляне на данни

Системно 
предупреждение Качване на данни

Алармата е настроена GPS е включен

Ново текстово или 
мултимедийно 
съобщение

Wi-Fi точката е активна

ЗАБЕЛЕЖКА 
•	 Местоположението на иконите в лентата за състояние може да се 

различава в зависимост от функцията или услугата.
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Екранна клавиатура
Може да въвеждате текст от екранната клавиатура. Екранната 
клавиатура се появява, когато докоснете достъпно поле за въвеждане 
на текст.

Използване на клавиатурата и въвеждане на текст
 Докоснете веднъж, за да направите следващата въведена буква 

главна. Ако искате да преминете на режим всички букви да са главни, 
докоснете го два пъти.

 Докоснете, за да влезете в настройките на клавиатурата.
 Докоснете, за да въведете интервал.

 Докоснете, за да изтриете предишната буква.

Въвеждане на букви с ударение
Когато изберете френски или испански като език на въвеждане на 
текст, можете да въвеждате специални френски или испански знаци 
(например "á").
Например, за да въведете "á", натиснете и задръжте клавиша "a", 
докато мащабиращия клавиш стане по-голям и покаже символи от 
различни езици. След това изберете специалните знаци, които искате 
да използвате.
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Специални функции

Заснемане чрез жестове
Функцията Заснемане чрез жестове ви позволява да снимате с жест 
на ръката с помощта на предната камера. 

За да направите снимка 
Има два начина за използване на функцията Заснемане чрез жестове. 

•	 Вдигнете ръка с отворена длан, докато предната камера я открие 
и на екрана се появи поле. След това стиснете юмрук, за да 
включите таймера, за да имате време да се приготвите.  
- ИЛИ -

•	 Вдигнете ръка, стисната в юмрук, докато предната камера я 
открие и на екрана се появи поле. След това разтворете пръсти, 
за да включите таймера, за да имате време да се приготвите.

￼ - ИЛИ -
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Включване на екрана
Функцията Включване на екрана ви позволява да докоснете 
двукратно екрана за лесно включване или изключване.

За да включите екрана
1 	Докоснете двукратно центъра на заключения екран, за да го 

включите.
2 	Отключете екрана или използвайте някой от наличните кратки 

пътища или миниприложения.

За да изключите екрана
1 	Докоснете два пъти върху празна зона на началния екран.
2 	Екранът ще се изключи.

ЗАБЕЛЕЖКА
•	 Докоснете централната зона на екрана. Ако докоснете в долната или 

горната зона, степента на разпознаване може да е по-малка.

Knock Code
Функцията Knock Code ви дава възможност да създадете свой 
собствен код за отключване чрез комбинация от почуквания по 
екрана. Можете да влезете в началния екран, когато екранът е 
заключен, като почукате в същата последователност по екрана.

ЗАБЕЛЕЖКА 
•	 Използвайте върха на пръстите си, вместо ноктите, за да натиснете екрана 

за включване или изключване.
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1 	Докоснете  >  >  > Сигурност > Заключване на екрана > 
Knock Code.

2 	Докоснете квадратите в схема, за да зададете вашия Knock Code. 
Вашата схема за Knock code може да е от 3 до 8 докосвания.

Отключване на екрана с помощта на Knock Code
Можете да отключите екрана, като натиснете схемата Knock Code, 
която вече сте задали при изключване на екрана.
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Настройка на профил в Google

При първото отваряне на приложението Google от своя телефон, ще 
бъдете помолени да влезете в своя съществуващ профил в Google. 
Ако не разполагате с профил в Google, системата ще ви подкани да си 
създадете. 

Създаване на профил в Google
1 	Докоснете  >  >  > Профили. 
2 	Докоснете Добавяне на профил > Google > Или създaйте нов 

пpoфил. 
3 	Въведете своето име и фамилия, след което докоснете НАПРЕД.
4 	Въведете потребителско име и докоснете НАПРЕД. Вашето 

устройство ще осъществи комуникация със сървърите на Google и 
ще провери наличността на името на потребител. 

5 	Въведете паролата си и докоснете НАПРЕД. 
6 	Следвайте инструкциите и въведете задължителната и 

незадължителната информация относно профила. Изчакайте, 
докато сървърът създаде вашия профил.

Влизане в профила ви в Google
1 	Докоснете  >  >  > Профили. 
2 	Докоснете Добавяне на профил > Google.
3 	Въведете своя имейл адрес и докоснете НАПРЕД.
4 	След като влезете, можете да използвате Gmail и да се възползвате 

от услугите на Google от своя телефон.
5 	След като си създадете профил в Google, вашият телефон ще се 

синхронизира автоматично с профила ви в Google в Интернет (ако 
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има връзка за данни).
След като влезете, вашият телефон ще се синхронизира с услугите на 
Google, като Gmail, Контакти и Google календар. Освен това можете да 
използвате Карти, да теглите приложения от Play Store, да архивирате 
настройките си на сървъри на Google, както и да се възползвате от 
други услуги на Google на своя телефон. 

ВАЖНО
•	 Някои приложения, например календара, работят само с първия профил 

в Google, който добавите. Ако възнамерявате да използвате повече от 
един профил в Google в своя телефон, непременно най-напред влезте в 
профила, в който желаете да използвате съответните приложения. След като 
влезете, вашите контакти, Gmail съобщения, събития в календара и друга 
информация от тези приложения и интернет услуги се синхронизират с 
вашия телефон. Ако не влезете в профил в Google по време на настройката, 
ще бъдете подканени да влезете или да създадете профил в Google при 
първото отваряне на приложение, което изисква такъв профил, например 
Gmail или Play Store.

•	 Ако разполагате с корпоративен профил, направен от компанията ви или 
друга организация, вашият ИТ отдел може да разполага със специални 
инструкции за това как да влезете в този профил.
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Свързване към мрежи и устройства

Wi-Fi
Можете да използвате високоскоростен интернет достъп в рамките 
на обхвата на точката за безжичен достъп (AP).

Свързване към Wi-Fi мрежи
1 	Докоснете  >  >  > Wi-Fi.
2 	Докоснете  за включване на Wi-Fi и да започне търсене на 

достъпни Wi-Fi мрежи.
3 	За да се свържете с дадена мрежа, я натиснете.

•	 Ако мрежата е защитена с икона за заключване, трябва да 
въведете код за сигурност или парола.

4 	Лентата на състоянието извежда икони, които показват какъв е 
Wi-Fi статусът.

ЗАБЕЛЕЖКА 
•	 Ако сте извън обхвата на Wi-Fi или сте изключили Wi-Fi, устройството 

може да се свърже автоматично с интернет чрез мобилни данни, за които 
може да се начисляват такси.

СЪВЕТ! Как да получите MAC адрес
Докоснете  >  >  > Wi-Fi >  > Разширени > MAC адрес.
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Bluetooth
Bluetooth е комуникационна технология с малък обхват, която ви дава 
възможност за безжично свързване с различни Bluetooth устройства, 
като слушалки, автомобилни комплекти за свободни ръце, както и 
мобилни устройства, компютри, принтери и безжични устройства, 
снабдени с Bluetooth. 

ЗАБЕЛЕЖКА 
•	 LG не носи отговорност за загуба, прихващане или неправомерно 

използване на данни, изпратени или получени чрез функцията Bluetooth.
•	 Винаги проверявайте дали споделяте и получавате данни от надеждни и 

добре защитени устройства. 
•	 Ако между устройствата има някакви препятствия, работното разстояние 

може да се скъси.
•	 Някои устройства, особено тези, които не са изпитани или одобрени от 

Bluetooth SIG, могат да не са съвместими с вашия телефон. 

Сдвояване на вашия телефон с друго Bluetooth устройство
1 	Докоснете  >  >  > Bluetooth.
2 	Докоснете , за да включите Bluetooth и да започнете да 

сканирате за достъпни Bluetooth устройства.
3 	От списъка изберете устройството, с което искате да осъществите 

връзка. След успешно сдвояване, вашият телефон се свързва с 
другото устройство. 

ЗАБЕЛЕЖКА 
•	 Сдвояването между две Bluetooth устройства се извършва еднократно. 

След като сдвояването е създадено, устройствата ще продължат да 
разпознават своето партньорство и да обменят информация.
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Изпращане на данни чрез Bluetooth
1 	Изберете файл или елемент, като например контакт или 

мултимедиен файл.
2 	Изберете опцията за изпращане на данни чрез Bluetooth.
3 	Търсене и сдвояване с Bluetooth-устройство.

ЗАБЕЛЕЖКА 
•	 Поради различни характеристики и функции на други устройства, 

съвместими с Bluetooth, извеждането и операциите могат да се 
различават, и е възможно функции като прехвърляне или обмен да се 
могат да се изпълнят с всички устройства, съвместими с Bluetooth.

Получаване на данни чрез Bluetooth
1 	Докоснете  >  >  > Bluetooth.
2 	Докоснете , за да включите Bluetooth.
3 	Ще получите заявка за приемане на опит за сдвояване от 

изпращащото устройство. Не забравяйте да изберете СДВОЯВАНЕ.

Wi-Fi Direct
Wi-Fi Direct осигурява директна връзка между устройства с включен 
Wi-Fi, без да изисква точка за достъп.

Включване на Wi-Fi Direct
1 	Докоснете  >  >  > Wi-Fi.
2 	Докоснете  > Разширени > Wi-Fi Direct.

ЗАБЕЛЕЖКА 
•	 Докато сте в това меню, вашето устройство е видимо за други видими 

устройства с Wi-Fi Direct, намиращи се наблизо.
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Прехвърляне на данни между компютър и устройството
Можете да копирате или местите данни между компютър и 
устройството. 

Прехвърляне на данни
1 	Свържете устройството към компютър чрез предоставения към 

телефона USB кабел.
2 	Отворете панела за уведомления, докоснете типа на текущата 

връзка и изберете Мултимедийно устройство (MTP).
3 	На компютъра ще изскочи прозорец, който ви дава възможност за 

прехвърляне на желаните данни.

ЗАБЕЛЕЖКА 
•	 Драйверът за платформата Android на LG трябва да бъде инсталиран на 

вашия компютър, за да може телефонът да бъде открит.
•	 Проверете изискванията за използване на Мултимедийно устройство 

(MTP).

Елементи Изискване

ОС Microsoft Windows XP SP3, Vista или 
по-висока версия

Версия на Windows Media 
Player

Windows Media Player 10 или по-висока 
версия
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Повиквания

Извършване на повикване
1 	Докоснете  > , за да отворите клавиатурата за набиране.
2 	Въведете номера от клавиатурата. За да изтриете цифра, докоснете 

.
3 	След като въведете желания номер, докоснете , за да 

осъществите повикването.
4 	За да прекратите разговор, докоснете .

СЪВЕТ! За да въведете “+” за международни повиквания, натиснете и 
задръжте .

Повикване на контактите
1 	Докоснете  >  > , за да отворите вашите контакти.
2 	Прегледайте списъка с контакти. Също така можете да въведете 

името на контакта в полето за търсене или да преминете през 
буквите от азбуката в левия край на екрана.

3 	В извелия се списък докоснете контакта на човека, който искате да 
наберете.

Отговаряне и отхвърляне на повикване
•	 Плъзнете  надясно, за да отговорите на входящото повикване.
•	 Плъзнете  наляво, за да откажете входящо повикване.
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Извършване на второ повикване
1 	По време на първия си разговор, натиснете  > Добавяне на 

обаждане и въведете номера. 
2 	Докоснете , за да осъществите повикване.
3 	На екрана ще се покажат и двете повиквания. Първоначалното 

ви повикване ще се заключи и ще бъде поставено в режим на 
задържане.

4 	Докоснете показания номер, за да преминете между различни 
повиквания. Или докоснете  Обединяване на обаждания, за да 
осъществите конферентен разговор.

5 	Докоснете  за затваряне на текущо повикване.

ЗАБЕЛЕЖКА
•	 Ще бъдете таксувани за всяко осъществено повикване.

Преглед на вашите последни регистри повиквания
1 	Докоснете  >  > раздел СКОРОШНИ.
2 	Преглед на списък с всички набрани повиквания.

Настройки за обаждане
Можете да конфигурирате настройки за повикване на телефона, като 
например прехвърляне на повикване и други специфични функции, 
предлагани от вашия мобилен оператор. 
1 	Докоснете  > , за да отворите клавиатурата за набиране.
2 	Докоснете  > Настройки > Настройки за обаждане и 

конфигурирайте желаните опции.
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Контакти

Можете да добавите контакти в своя телефон и да ги синхронизирате 
с контактите си в профила ви в Google или други профили, които 
поддържат синхронизиране на контакти.

Търсене на контакт
1 	Докоснете  >  > , за да отворите вашите контакти. 
2 	Докоснете  и въведете името на контакта от клавиатурата.

Добавяне на нов кoнтакт
1 	Докоснете  >  >  и въведете номера на новия контакт.
2 	Докоснете  > Създайте нов контакт. 
3 	Ако искате да добавите снимка към новия контакт, натиснете 

иконата на изображението. Изберете Снимане или Избор на 
снимка.

4 	Въведете желаната информация за контакта.
5 	Докоснете  за записване.

Любими контакти
Можете да класифицирате често набираните от вас контакти като 
предпочитани.
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Добавяне на контакт към вашите предпочитани
1 	Докоснете  >  > , за да отворите вашите контакти.
2 	За да прегледате данните за контакт, го докоснете.
3 	Докоснете звездата в горния десен ъгъл на екрана. Звездата става 

бяла.

Изтриване на контакт от списъка ви с предпочитани
1 	Докоснете  >  >  > раздел ЛЮБИМИ.
2 	За да прегледате данните за контакт, го изберете.
3 	Докоснете бялата звезда горе вдясно на екрана. Звездата става 

тъмна и контактът се изтрива от списъка ви с предпочитани.

Създаване на група
1 	Докоснете  >  > .
2 	Докоснете  > Групи > .
3 	Въведете име за новата група.
4 	Докоснете , за да влезете в списъка с контакти. Изберете 

контактите, които искате да добавите към групата, докоснете 
бутона "OK" в горния десен ъгъл.

5 	Докоснете  за записване на групата.

ЗАБЕЛЕЖКА 
•	 Ако изтриете група, контактите, които принадлежат към нея, няма да се 

изтрият. Те ще останат във вашия списък с контакти.
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Съобщения

Вашият телефон съчетава текстови и мултимедийни съобщения в 
интуитивно и лесно за използване меню.

Изпращане на съобщение
1 	Докоснете  >  > .
2 	Въведете име на контакт или номер на контакт в полето Въведете 

име или номер. Докато въвеждате името на контакта, системата 
извежда съвпадащите контакти. Можете да докоснете предложен 
получател и да добавите повече от един контакт.

ЗАБЕЛЕЖКА 
•	 Възможно е да бъдете таксувани за всяко текстово съобщение, което 

изпращате. Потърсете съвет от вашия доставчик на услуги.

3 	За да започнете да въвеждате текста на съобщението, докоснете 
текстовото поле.

4 	Докоснете , за да отворите менюто с опции. Изберете от 
наличните опции.

СЪВЕТ! Можете да изберете , за да прикачите файла, който искате да 
споделите със съобщението.

5 	Докоснете  за изпращане на съобщението.
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СЪВЕТ!
•	 Ограничението от 160 знака може да варира в различните страни 

в зависимост от начина на кодировка на SMS и езика, използван в 
съобщението.

•	 Ако добавите изображение, видеоклип или аудиофайл към SMS 
съобщение, то се преобразува автоматично в MMS съобщение, за което 
ще бъдете съответно таксувани.

ЗАБЕЛЕЖКА 
•	 Когато получите SMS по време на обаждане, ще чуете звуково 

уведомление.

Изглед разговори
Съобщенията, обменени с други лица, се показват в хронологичен 
ред, така че да можете удобно да видите и намерите вашите 
разговори.

Промяна на вашите настройки за съобщения
Настройките за съобщения на вашия телефон са определени 
предварително така, че да можете да изпращате съобщения 
незабавно. Можете да променяте настройките съобразно своите 
предпочитания.

•	 Докоснете  >  >  > Настройки.
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Електронна поща

Можете да използвате приложението Имейл, за да прочетете имейл 
съобщение от източници, различни от Gmail. 

Управление на имейл акаунти

За да отворите имейл приложение
При първото отваряне на Имейл приложението ще се отвори съветник 
за настройка, който ще ви помогне да добавите имейл акаунт.
1 	Докоснете  >  > .
2 	Въведете имейл адреса си, след което докоснете . 
3 	Изберете вашия тип акаунт. Имейл приложението поддържа 

следните типове акаунти: POP3, IMAP и EXCHANGE.
4 	Въведете паролата си и докоснете .
5 	Въведете задължителната и допълнителната информация относно 

акаунта и докоснете . Изчакайте, докато сървърът се свърже с 
вашия акаунт.

Добавяне на друг имейл акаунт:
•	 Докоснете  >  >  >  > Настройки > Добавяне на 

профил.

Промяна на общите настройки за имейли:
•	 Докоснете  >  >  >  > Настройки > Общи настройки.

Изтриване на имейл акаунт:
•	 Докоснете  >  >  > Профили > Избор на тип имейл 

акаунт  > докоснете акаунта, който желаете да изтриете >  > 
Премахване на профила > ПРЕМАХВАНЕ НА ПРОФИЛА.
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Съставяне и изпращане на имейл съобщение
1 	Докоснете  >  >  > докоснете иконата  за създаване на 

нов имейл.
2 	Въведете адреса на получателя на съобщението. Докато въвеждате 

текста, системата ви предлага съвпадащите контакти от списъка ви 
с контакти. Отделяйте адресите с точка и запетая.

3 	Докоснете полето Як/Ск, за да изпратите явно или скрито копие до 
други контакти/имейл адреси.

4 	Докоснете полето за въвеждане на текст и въведете вашето 
съобщение.

5 	Докоснете , за да прикачите файла, който искате да изпратите 
със съобщението.

6 	Докоснете , за да изпратите съобщението.
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Камера и видео

Опции за камерата във визьора
Можете да използвате фотоапарата или камерата, за да правите и 
споделяте снимки и видеоклипове.

•	 Докоснете  >  > .

1

2

3

Настройки – докоснете тази икона, за да се отвори менюто с 
настройки на камерата. 
Снимане – докоснете, за да направите снимка.

Режим – позволява ви да избирате режима на снимане.
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Заснемане на снимка
1 	Докоснете  >  > .
2 	Фокусирайте вашия обект на екрана.
3 	Квадратът около обекта означава, че фотоапаратът е фокусиран.
4 	Докоснете , за да направите снимка. Вашата снимка ще бъде 

автоматично запазена в Галерията.

Режим Панорама 
Позволява ви да правите панорамна снимка.
1 	Докоснете  >  > .
2 	Докоснете  > . 
3 	Натиснете , за да започнете да правите панорамната снимка.
4 	Движете вашето устройство бавно в една посока. 
5 	Уверете се, че фокусната зона е изравнена със синята линия, докато 

правите снимката.
6 	Натиснете , за да спрете да правите панорамната снимка.

Запис на видео
1 	Докоснете  >  > .
2 	Докоснете  > . 
3 	Натиснете , за да започнете да записвате видеото.
4 	Времетраенето на записа се показва в горната част на екрана.
5 	Докоснете  , за да поставите на пауза записа на видео. Можете 

да възобновите записа, като натиснете отново .
- ИЛИ -
Докоснете  за край на записа. Вашият видеоклип ще бъде 
автоматично запазен в Галерията.
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Галерия
Приложението Галерия представя снимките и видеоклиповете във 
вашето място за съхранение, включително тези, които сте направили 
с приложението Камера и тези, които сте изтеглили от мрежата или от 
други места. 
1 	Докоснете  >  > , за да прегледате съхранените в паметта 

изображения.
2 	Докоснете даден албум, за да го отворите и да видите 

съдържанието му. (Снимките и видеоклиповете в албума се 
показват в хронологичен ред.)

3 	Докоснете дадена снимка в албума, за да я видите.

ЗАБЕЛЕЖКА
•	 В зависимост от инсталирания софтуер, някои файлови формати може да 

не се поддържат.
•	 Някои файлове могат да не се възпроизвеждат правилно поради тяхното 

кодиране.

Преглед на картини
Галерията показва вашите снимки подредени в папки. Когато друго 
приложение, напр. Имейл, запамети снимка, се създава автоматично 
папка за изтегляне, в която се запазва снимката. По същия начин при 
създаване на екранна снимка автоматично се създава папка Екранни 
снимки. 
Снимките се извеждат по датата, на която са заснети. Изберете 
картина, за да я видите на цял екран. Превъртете наляво или надясно, 
за да видите следващо или предходно изображение.

Увеличаване или намаляване на мащаба
За да увеличите мащаба на изображение използвайте един от 
следните методи:
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•	 Натиснете двукратно на произволно място, за да увеличите 
мащаба.

•	 Раздалечете два пръста на произволно място в снимката, за 
да я увеличите. Съберете пръстите или докоснете двукратно 
изображението, за да го намалите.

Опции за видео
1 	Докоснете  >  > . 
2 	Изберете видеоклипа, който искате да гледате.

/
Докоснете, за да поставите на пауза/подновите 
възпроизвеждането на видеото

Докоснете за превъртане назад с 3 секунди. 

Докоснете за превъртане напред с 3 секунди. 

Докоснете, за да се отворят наличните опции 
за споделяне (например чрез съобщение или 
Bluetooth).

Докоснете, за да споделите съобщението.

Докоснете, за да видите допълнителни опции.
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Редактиране на снимки
Когато гледате снимка, докоснете .

Изтриване на снимки/видеоклипове
Когато гледате снимка, докоснете  > Изтриване.

Задаване на тапет
Когато гледате снимка, докоснете  > Задаване на снимката като, 
за да зададете изображението като тапет или да го присвоите към 
контакт.

ЗАБЕЛЕЖКА
•	 В зависимост от инсталирания софтуер, някои файлови формати може да 

не се поддържат.
•	 Ако размерът на файла надхвърли наличната памет, може да възникне 

грешка при отваряне на файловете.
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Помощни програми

Часовник
Приложението Часовник ви дава достъп до функциите Аларма, 
Таймер, Световен часовник и Хронометър. Използвайте тези функции 
като докосвате разделите в горната част на екрана или като плъзнете 
пръст хоризонтално през екрана.

•	 Докоснете  >  > .

Будилник
Разделът Аларма ви дава възможност да зададете аларми.
1 	Докоснете  >  >  > .
2 	Докоснете , за да добавите нова аларма.
3 	Коригирайте настройките, както желаете, и докоснете OK.

ЗАБЕЛЕЖКА 
•	 Можете също така да докоснете съществуваща аларма, за да я 

редактирате.

Часовник
Разделът Световен часовник ви дава възможност да проверите лесно 
текущия час в други градове по света.
1 	Докоснете  >  >  > .
2 	Докоснете  и изберете желания град.

Таймер
Разделът Таймер може да ви предупреди със звуков сигнал, когато е 
изтекло зададеното време.
1 	Докоснете  >  >  > .
2 	Задайте желания период от време в таймера. 



57Помощни програми

3 	Докоснете  за стартиране на таймера.
4 	Докоснете  за спиране на таймера.

Хронометър
Разделът Хронометър ви дава възможност да използвате телефона си 
като хронометър.
1 	Докоснете  >  >  > .
2 	Докоснете , за да започнете
3 	Докоснете  за спиране на таймера.
4 	Докоснете  за изчистване на хронометъра.

Калкулатор
Приложението Калкулатор ви дава възможност да извършвате 
математически изчисления с помощта на стандартен или научен 
калкулатор.
1 	Докоснете  >  > .
2 	Докоснете цифровите клавиши, за да въведете номера.
3 	За прости изчисления, докоснете функцията, която желаете да 

извършите (+, –, x или ÷), последвано от =.

Календар
Приложението Календар ви дава възможност да следите графика си 
със събития.
1 	Докоснете  >  > .
2 	Изберете датата, на която искате да добавите събитие. След това 

докоснете .
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Звукозаписвач
Приложението Гласов запис записва звукови файлове, които можете 
да използвате по много различни начини.

Запис на звук или глас
1 	Докоснете  >  > .
2 	Докоснете  , за да започнете да записвате.
3 	Изберете , за да прекратите записа.
4 	Изберете , за да прослушате записа.

ЗАБЕЛЕЖКА 
•	 Докоснете  за достъп до вашите записи. Можете да прослушате 

запазените записи. 

Гласово търсене
Използвайте това приложение за търсене на уеб страници чрез глас.
1 	Докоснете  >  > .
2 	Когато на екрана се появи Слуша се... , произнесете ключова дума 

или фраза. Изберете една от ключовите думи, които се извеждат.

ЗАБЕЛЕЖКА 
•	 Това приложение може да не е налично в зависимост от региона или 

доставчика на услуги.
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Изтегляния
Използвайте това приложение, за да видите какви файлове са 
изтеглени чрез приложенията.

•	 Докоснете  >  > .

ЗАБЕЛЕЖКА 
•	 Това приложение може да не е налично в зависимост от региона или 

доставчика на услуги.

FM радио
Вашият телефон разполага с вградено FM радио, с което можете да 
настроите любимите си радио станции и да ги слушате в движение. 

•	 Докоснете  >  > .

СЪВЕТ! Трябва да включите слушалките, за да ги използвате като антена.

ЗАБЕЛЕЖКА 
•	 Това приложение може да не е налично в зависимост от региона или 

доставчика на услуги. 
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Уеб браузър

Браузър
Интернет ви предоставя бърз, пълноцветен свят на игри, музика, 
новини, спорт, забавление и много други директно на мобилния ви 
телефон.

ЗАБЕЛЕЖКА 
•	 Приложими са допълнителни такси при свързването към тези услуги 

и изтеглянето на съдържание. Проверете тарифите за данни от вашия 
мрежов оператор.

•	 Докоснете  >  > .

Използване на уеб лентата с инструменти
Превъртете до горната част на уеб страницата, за да видите лентата с 
инструменти на браузъра.

Докоснете, за да преминете с една страница назад.

Докоснете, за да отидете напред една страница.

�Докоснете, за да отворите нов прозорец.

Докоснете, за да получите достъп до вашите показалци.

Разглеждане на уеб страници
Докоснете адресната лента, въведете уеб адреса и докоснете  на 
клавиатурата.

Отваряне на страница
За да отворите нова страница, докоснете  > .
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Отметки
За да въведете текущата уеб страница като показалец, докоснете  > 
Запазване в отметките > OK.
За да отворите уеб страница с показалец, докоснете  и изберете 
желания показалец.

История
Докоснете  > раздел История, за да се отвори списък на наскоро 
посетените уеб страници. 

Chrome
Използвайте Chrome за търсене на информация и сърфиране в 
интернет.

•	 Докоснете  >  > .

ЗАБЕЛЕЖКА 
•	 Това приложение може да не е налично в зависимост от региона и 

доставчика на услуги.

Търсене в интернет чрез глас
Докоснете адресната лента и докоснете . При подканването, 
изречете ключова дума и изберете една от предложените ключови 
думи, които се извеждат.

ЗАБЕЛЕЖКА 
•	 Тази функция може да не е налична в зависимост от региона или 

доставчика на услуги.
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Разглеждане на уеб страници
Докоснете адресната лента, след което въведете уеб адрес или 
критерии за търсене.

Отваряне на страница
За да отворите нова страница, докоснете  > Нов раздел.
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Настройки

Приложението "Настройки" съдържа повечето инструменти за 
персонализиране и конфигуриране на вашия телефон. Всички 
настройки в приложението "Настройки" са описани в настоящия 
раздел.

За да отворите приложението Настройки
•	 Докоснете  >  > . 

Кабелни и безжични мрежи
Wi-Fi
Включва Wi-Fi, за да се свържете с наличните Wi-Fi мрежи.
Bluetooth
Включва или изключва безжичната функция Bluetooth, за да 
използвате Bluetooth.
Използване на данни
Показва се информация за използваните данни и се задава 
ограничение за използване на мобилни данни.
Още

•	 Самолетен режим: самолетен режим (режим по време на полет) 
ви позволява да използвате много от функциите на телефона 
си като игри и музика, когато сте в зона, където извършването 
или получаването на обаждания или използването на данни е 
забранено. Когато зададете телефона си на Самолетен режим, той 
не може да изпраща или получава разговори и няма достъп до 
онлайн данни.

•	 Стандартно приложение за SMS: позволява да настроите 
вашето SMS приложение по подразбиране.
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•	 Тетъринг и пренос. точка за достъп: позволява ви да споделяте 
интернет връзката

•	 VPN: на вашия телефон можете да добавяте, настройвате и 
управлявате виртуални частни мрежи (VPN), които ви дават 
възможност за свързване и достъп до ресурси в защитена 
локална мрежа, например фирмената ви мрежа.

•	 Клетъчни мрежи: позволява ви да коригирате мрежите за 
мобилни данни.

Устройство

Дисплей
•	 Тапет: задава тапета, който да се използва на началния екран.
•	 Тапет на заключeн екран: позволява ви да зададете фон на 

заключен екран
•	 Ниво на яркостта: регулирайте яркостта на екрана с помощта на 

плъзгача.
•	 Спящ режим: задайте продължителността на изчакване, преди 

екранът да се изключи автоматично.
•	 Мечта: изберете скрийнсейвърът да се показва, когато телефонът 

е в режим на покой, когато е на докинг станция и/или се зарежда.
•	 Размер на шрифта: избирате желания размер на шрифта.
•	 При завъртане на устройството: задайте за автоматично 

превключване на ориентацията, когато завъртите телефона.
•	 Екран за предаване: позволява ви да предавате дисплея на 

вашия телефон на съвместимо устройство.

Звук и известяване
•	 Звук: регулирате настройките на усилване на телефона така, че да 

отговарят на нуждите и условията.
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•	 Вибриране и при обаждания: отметка за обратна връзка с 
вибрация за разговори.

•	 Прекъсвания: позволява ви да зададете график кога да не 
позволявате прекъсвания от известия. Можете да позволите 
определени функции да ви прекъсват, когато сте задали Само с 
приоритет.

•	 Мелодия на телефон: позволява ви да задавате мелодии за 
разговори.

•	 Стандартна мелодия за известията: позволява ви да задавате 
тонове на звънене за уведомяване по подразбиране

•	 Други звуци: докоснете, за да зададете тонове на клавиатурата, 
звуци при заключване на екрана, звуци при докосване и 
вибриране при докосване.

•	 Когато устройството е заключено: позволява ви да избирате 
дали искате да покажете, или да скриете известията на екрана 
при заключен екран.

•	 Известия за приложенията: дава ви възможност да забраните 
извеждането на известия от приложения или да позволите на 
приложенията да извеждат известия с приоритет, когато Моля, не 
безпокой е зададено на Само с приоритет.

•	 Достъп до известията: приложенията не могат да четат известия.
Хранилище
Можете да следите използваната и налична вградена памет на 
устройството.
Батерия

•	 Готовност интелигентeн пестене на енергия: докоснете бутона 
за пестене на енергия, за да го включите или изключите. Задава 
процентно ниво на заряд на батерията, при което Пестене на 
енергия се включва автоматично.
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Приложения
Позволява ви да преглеждате подробности относно инсталирани на 
телефона приложения, управление на данните им и принудителното 
им спиране.
Потребители
Позволява ви да променяте собственика на телефона. можете да 
добавяте гост или други потребители.

Лични
Местоположение
Включете услугата за местоположение, телефонът ви определя 
приблизителното ви положение с помощта на Wi-Fi и мобилни 
мрежи. Когато изберете тази опция, ще бъдете помолени да дадете 
съгласието си за позволяване на Google да използва вашето 
местоположение при предоставяне на тези услуги.

•	 Режим: задава начина за определяне на текущото ви 
местоположение.

•	 Google История на местоположениятa: позволява ви да 
изберете настройките на информация за местоположението, 
достъпна за Google и неговите продукти.

Сигурност
Използвайте менюто за защита, за да конфигурирате как да 
спомогнете за защитата на своя телефон и данните в него.

•	 Заключване на екрана: указвате тип заключване на екрана за 
защита на вашия телефон. Отваря се съветник на екрана, който 
ви води през процеса по създаване на схема за отключване на 
екрана. Ако сте разрешили опцията Заключване чрез схема, 
когато включите телефона или активирате екрана, телефонът ще 
ви подкани да въведете схемата за отключване, за да отключите 
екрана.
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•	 Инф. за собственика: позволява ви да бъде изведена 
информация за собственика на екрана при заключен телефон, в 
случай че телефонът е загубен.

•	 Smart Lock: задава се, за да поддържа телефона ви отключен при 
надеждно устройство или място.

ЗАБЕЛЕЖКА 
•	 Името на тази настройка може да е Ефект на образец, в случай че 

Заключване на екрана е зададено като Схема.

•	 Шифроване на телефона: позволява ви да криптирате данните 
на телефона от съображения за сигурност. Ще трябва да 
въвеждате PIN или парола за дешифроване на телефона всеки 
път, когато го включите.

•	 Настройване на заключването на SIM картата: задава PIN 
за заключване на вашата SIM карта и ви дава възможност за 
промяна на вашия PIN.

•	 Нека паролите да са видими: поставете отметка, за да укажете 
всеки знак на паролите да се показва за кратко, докато го 
въвеждате, за да виждате какво въвеждате.

•	 Администратори на устройството: преглед или деактивиране 
на администраторите на устройството.

•	 Неизвестни източници: позволява се инсталация на 
приложения, които не са от Play Store.

•	 Тип на хранилището: само софтуер.
•	 Надеждни идент. данни: поставете отметка, която позволява на 

приложенията да имат достъп до шифрованото хранилище на 
вашия телефон, в което се съдържат защитените ви сертификати, 
съответните пароли и други удостоверения. Използвате 
съхранение на идентификационни данни за установяване на 
някои типове VPN и Wi-Fi връзки. Ако не сте указали парола 
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за сигурното съхранение на идентификационни данни, тази 
настройка ще бъде затъмнена.

•	 Инсталиране от памет телефонта: докоснете за инсталиране на 
защитен сертификат.

•	 Изчистване на идент. данни: изтрива всички защитни 
сертификати и свързани удостоверения и изтрива паролата на 
сигурното съхранение.

•	 Trust agents: избор на приложения, които могат да се ползват, без 
да се отключва екранът.

•	 Фиксиране на екрани: можете да разрешите на устройството да 
показва екрана на дадено приложение чрез фиксиране на екрана.

•	 Прил. с достъп до използването: позволява ви да преглеждате 
информацията за използване на приложения на вашия телефон.

Профили
Използвайте менюто за настройки на Профили и синхронизиране, 
за да добавяте, премахвате и управлявате вашия акаунт в Google и 
други поддържани акаунти. Можете да използвате тези настройки и 
за управление на това как и дали всички приложения да изпращат, 
получават и синхронизират данни спрямо техните нови графици и 
дали всички приложения могат да синхронизират потребителските 
данни автоматично.
Gmail™, Календар и други приложения също могат да имат свои 
собствени настройки за управление на начина на синхронизиране 
на данни; вижте разделите на тези приложения за подробности. 
Докоснете Добавяне на профил за добавяне на нов акаунт.
Език и въвеждане
Изберете езика за текста на вашия телефон и за конфигуриране на 
екранната клавиатура, включително думи, които сте добавили към 
речника.
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Архивиране и нулиране
Промяна на настройките за управление на вашите настройки и данни.

•	 Създаване на резервно копие на данните ми: архивиране 
на данните за приложения, Wi-Fi пароли и други настройки на 
сървърите на Google.

•	 Резервно копие на профила: извежда акаунта, който се 
използва в момента за архивиране на информация.

•	 Автоматично възстановяване: когато преинсталирате 
приложение, възстановявате архивираните настройки и данни.

•	 Възстановяване на DRM: нулира всички ваши DRM лицензи.
•	 Възстановяване на фабричните настройки: Възстановява 

вашите настройки към фабрично зададените стойности и 
изтрива всички ваши данни. Ако нулирате телефона по този 
начин, системата ще ви подкани да въведете отново същата 
информация, която сте въвели при първото включване на 
Android.

Системни
Дата и час 
Настройвате предпочитанията си за това как да се виждат датата и 
часът.
Достъпност
Използвайте настройките в Достъпност, за да конфигурирате 
приставките за достъпност, които сте инсталирали на вашето устройство.

•	 TalkBack: позволява ви да зададете функцията Talkback, която 
помага на хора с увредено зрение, осигурявайки вербална 
обратна връзка.

•	 Достъп с превключване: позволява ви да взаимодействате 
с устройството с помощта на един или повече ключа, които 
действат като клавиши на клавиатура. Това меню може да е от 
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полза за потребители с ограничена подвижност, която не им 
позволява пряко взаимодействие с устройството.

•	 Надписи: позволява ви да персонализирате настройките за 
надписи за хората с увреден слух.

•	 Жестове за увеличение: позволява ви да увеличавате и 
намалявате, като докоснете екрана три последователни пъти.

•	 Голям текст: задава размера на шрифта
•	 Текст с висок контраст: поставете отметка, за да зададете текста 

на по-тъмен контраст
•	 Край на обажд.: Бутон за захранване: поставете отметка, за да 

прекратите гласовите обаждания чрез натискане на бутона за 
захранване/заключване.

•	 Автоматично завъртане на екрана: поставете отметка, за 
да позволите на телефона да завърта екрана в зависимост от 
физическата си ориентация (портрет или пейзаж).

•	 Изговаряне на паролите: поставете отметка, за да позволите 
гласово потвърждение на символи при въвеждане на пароли. 

•	 Пряк път към ф-ята за достъпност: позволява ви бързо да 
активирате функцията за достъпност.

•	 Синтезиран говор: задава предпочитаната система за реч и 
скорост на реч. 

•	 Забавяне при докосване и задържан.: позволява ви да зададете 
забавянето при докосване и задържане.

•	 Инвертиране на цветовете: позволява ви да обръщате 
цветовете на екрана и съдържанието.

•	 Коригиране на цветовете: позволява ви да коригирате 
цветовете на екрана и съдържанието.

Отпечатване
•	 Отпечатване в oблак: натиснете, за да търсите принтери. 

Натиснете бутона Cloud Print в горния десен ъгъл на екрана, за да 
го Включване или Изключване.



71Настройки

Всичко за телефона
Прегледайте правна информация, състоянието на телефона и 
софтуерните версии, а също така осъществявате актуализация на 
софтуера.

Софтуерът за мобилни телефони на LG се актуализира чрез Over-the-Air 
(OTA)
Тази функция ви позволява да актуализирате софтуера на телефона 
си до най-нова версия чрез OTA, без свързване с USB кабел за данни. 
Тази функция ще бъде налична, ако и когато, LG създаде нова версия 
на фърмуер за вашия телефон.
Трябва първо да проверите софтуерната версия на вашия 
мобилен телефон: Настройки > Всичко за телефона > Системни 
актуализации.

ЗАБЕЛЕЖКА 
•	 Личните ви данни, съхранявани на вътрешната памет на телефона – 

включително информация за профила ви в Google и други профили, 
данни и настройки за системата/приложения, всички изтеглени 
приложения и вашият DRM лиценз – могат да се изгубят, докато 
трае процесът на актуализиране на софтуера на телефона. Затова 
LG препоръчва да архивирате личните си данни и едва след това да 
актуализирате софтуера на телефона. LG не поема отговорност за загуба 
на лични данни.

•	 Предлагането на тази функция зависи от доставчика на услуги, региона и 
държавата.



72За това ръководство за употреба

За това ръководство за употреба

За това ръководство за употреба
•	 Преди да използвате вашето устройство, прочетете внимателно 

настоящото ръководство. По този начин се гарантира, че 
използвате телефона си по правилен и безопасен начин.

•	 Някои от изображенията и екранните снимки, представени в това 
ръководство, може да изглеждат по различен начин на телефона 
ви.

•	 Вашето съдържание може да се различава от крайния продукт 
или от софтуера, предоставени от доставчици на услуги 
или оператор. Това съдържание може да бъде променяно 
без предварително известие. За последната версия на това 
ръководство, моля посетете уебсайта на LG на адрес www.lg.com.

•	 Приложенията във вашия телефон и техните функции може да се 
различават в зависимост от държавата, региона или хардуерните 
спецификации. LG не носи отговорност за каквито и да било 
проблеми, свързани с функционалността, произтичащи от 
използването на приложения, разработени от други доставчици, 
а не от LG.

•	 LG не носи отговорност за проблеми, свързани с 
функционалността, или несъвместимост, произтичаща от 
променени настройки на регистрите или модифициране на 
операционната система. Всеки опит за персонализиране на 
вашата операционна система може да доведе до неправилно 
функциониране на устройството или приложенията му.

•	 Софтуерът, аудио материалите, тапетите, изображенията и 
други медии, предоставени с устройството, са лицензирани 
за ограничено ползване. Ако извлечете или използвате тези 
материали за комерсиални или други цели, можете да бъдете 
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привлечени под отговорност за нарушаване на законите за 
авторско право. В качеството си на потребител, вие сте напълно 
и изцяло отговорни за незаконното използване на медийни 
материали.

•	 За пренос на данни, като съобщения, качване, изтегляне, 
автоматична синхронизация и услуги за местоположение може 
да се начисляват допълнителни такси. За да избегнете такива 
допълнителни такси, изберете план за данни, отговарящ на 
нуждите ви. За да получите повече информация, се свържете с 
вашия доставчик на услуги.

Търговски марки
•	 LG и логото на LG са регистрирани търговски марки на LG 

Electronics.
•	 Bluetooth  е регистрирана търговска марка на Bluetooth SIG, Inc 

по целия свят.
•	 Wi-Fi  и логото на Wi-Fi са регистрирани търговски марки на Wi-Fi 

Alliance.
•	 Всички останали търговски марки и авторски права са 

собственост на съответните им притежатели.
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Аксесоари

Тези аксесоари се предлагат за използване с вашия телефон. 
(Описаните по-долу елементи могат да се избират.)

•	 Адаптер за пътуване
•	 Кратко ръководство
•	 Стерео слушалки
•	 Кабел за данни 
•	 Батерия

ЗАБЕЛЕЖКА 
•	 Винаги използвайте оригинални аксесоари на LG. Предоставените 

артикули са разработени само за това устройство и е възможно да не са 
съвместими с други устройства. 

•	 Артикулите, включени в комплекта на устройството и наличните 
аксесоари могат да се различават според региона или доставчика на 
услуги.
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Отстраняване на неизправности

Тази глава посочва някои проблеми, които може да срещнете при 
използването на телефона. Някои проблеми изискват да се обадите 
на доставчика на безжични услуги, но повечето можете лесно да 
разрешите сами.

Съобщение Възможни 
причини Възможни мерки за корекция

Грешка в 
SIM или 
USIM 
картата

В телефона 
няма SIM или 
USIM карта, или 
тя е поставена 
неправилно.

Уверете се, че SIM или USIM картата 
е поставена правилно.

Няма 
мрежова 
връзка/
мрежата се 
губи

Сигналът е слаб 
или се намирате 
извън обхвата на 
мрежата на своя 
оператор.

Преместете се близо до прозорец 
или на открито. Проверете картата 
за покритие на мрежовия оператор.

Операторът е 
приложил нови 
услуги.

Проверете дали SIM или USIM 
картата не е по-стара от 6~12 
месеца. Ако това е така, сменете SIM 
или USIM картата си в най-близкия 
клон на своя мобилен оператор. 
Свържете се с вашия мобилен 
оператор.
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Съобщение Възможни 
причини Възможни мерки за корекция

Кодовете не 
съвпадат.

Когато искате да 
смените кода за 
сигурност, трябва 
да потвърдите 
новия код, като го 
въведете отново.

Ако забравите кода, се обърнете към 
доставчика на услуги.

Двата кода, които 
сте въвели, не 
съвпадат.

Не могат да 
се настроят 
никакви 
приложения

Не се поддържа 
от доставчика 
на услуги или 
се изисква 
регистрация.

Свържете се с вашия мобилен 
оператор.

Не са 
налични 
повиквания

Грешка при 
набирането Новата мрежа не е оторизирана.

Поставена е нова 
SIM или USIM 
карта.

Проверете за нови ограничения.

Достигнат е 
предварително 
заплатения кредит.

Свържете се с доставчика на услуги 
или пренастройте лимита с PIN2.
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Съобщение Възможни 
причини Възможни мерки за корекция

Телефонът 
не може 
да бъде 
включен.

Клавишът за 
включване/
изключване е 
натиснат за твърде 
кратко.

Натиснете клавиша за включване/
изключване поне за 2 секунди.

Батерията не е 
заредена.

Заредете батерията. Проверете 
индикатора за зареждане на 
дисплея.

Грешка при 
зареждане

Батерията не е 
заредена. Заредете батерията.

Температурата 
навън е прекалено 
висока или ниска.

Непременно зареждайте телефона 
при нормална температура.

Проблем с контакт Проверете зарядното устройство и 
връзката му с телефона.

Няма напрежение Включете зарядното устройство в 
друг контакт.

Зарядното 
устройство е 
дефектно

Подменете зарядното устройство.

Грешно зарядно 
устройство

Използвайте само оригинални LG 
аксесоари.
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Съобщение Възможни 
причини Възможни мерки за корекция

Номерът не 
е разрешен.

Функцията за 
фиксирано 
набиране е 
включена.

Проверете менюто за настройки и 
изключете функцията.

Невъзможност 
за получаване 
/ изпращане 
на SMS 
съобщения и 
снимки

Паметта е пълна Изтрийте някои съобщения от 
телефона.

Файловете 
не се 
отварят

Неподдържан 
файлов формат

Проверете поддържаните формати 
на файлове.

Екранът не 
се включва, 
когато 
получавам 
повикване.

Проблем със 
сензора за близост

Ако използвате предпазна лента или 
калъф, се уверете, че те не покриват 
областта около сензора за близост. 
Проверете дали мястото около 
сензора за близост е чисто.

Няма звук Режим на 
вибрация

Проверете състоянието на 
настройките в менюто на звука, за 
да проверите дали телефонът не е 
в режим вибрация или в режим Без 
прекъсвания.

Прекъсване 
или 
блокиране

Вътрешен 
софтуерен 
проблем

Опитайте да направите актуализация 
на софтуера през уеб сайта.
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Категория Въпрос Отговор

Bluetooth 
устройства

Какви функции 
са достъпни през 
Bluetooth?

Можете да свържете аудио 
устройство с Bluetooth, например 
стерео/моно слушалки или комплект 
за автомобил.

Архивиране 
на контакти

Как мога да 
архивирам контактите 
си?

Можете да синхронизирате данните 
за контактите между телефона и 
вашия акаунт в Google.

Синхронизиране

Възможно ли е да 
настроя еднопосочна 
синхронизация с 
Gmail™?

Поддържа се единствено двупосочна 
синхронизация.

Синхронизиране
Възможно ли е да 
синхронизирам 
всички имейл папки?

Кутията входящи се синхронизира 
автоматично. Можете да видите други 
папки, като докоснете  и изберете 
Папки, за да изберете папка.

Влизане в 
Gmail

Трябва ли да 
влизам в Gmail с 
потребителското си 
име и парола всеки 
път, когато искам да 
използвам Gmail?

След като веднъж сте влезли в Gmail, 
не е нужно отново да влизате в 
профила си в Gmail.

Профил в 
Google

Възможно ли е да 
филтрирам имейл 
съобщения?

Не, телефонът не поддържа 
филтриране на имейли.
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Имейл

Какво става, когато 
изпълня приложение 
по време на 
съставяне на имейл 
съобщение?

Вашето имейл съобщение се записва 
автоматично като чернова.

Тон на 
звънене

Има ли ограничение 
за размера на MP3 
файловете, които се 
използват като тон на 
звънене?

Няма ограничение за размера на 
файла.

Час на 
съобщение

Телефонът ми не 
показва час на 
получаване на 
съобщения за 
съобщения, които са 
по-стари от 24 часа. 
Как мога да видя часа?

Започнете разговора и докоснете 
и задръжте желаното съобщение. 
След това докоснете Преглед на 
подробностите.

Навигация

Възможно ли е да 
инсталирам друго 
приложение за 
навигация в моя 
телефон?

Всяко приложение, което се предлага 
в Play Store™ и е съвместимо с 
хардуера, може да се инсталира и 
използва.

Синхронизация

Възможно ли е да 
синхронизирам 
всичките си контакти 
от всички мои имейл 
акаунти?

Може да синхронизирате само 
контактите си от Gmail и MS Exchange 
сървър (корпоративен пощенски 
сървър).
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Изчакване и 
пауза

Възможно ли е да се 
запази контакт, който 
има изчакване и пауза 
в номера?

Ако сте прехвърлили контакт с 
помощта на записаните в номера 
функции изчакване и пауза, няма да 
можете да използвате тези функции. 
Трябва да запишете всеки номер 
повторно.
Как да запаметите с изчакване и 
пауза:
1. �Докоснете  > .
2. �Наберете номера, след което 

докоснете .
3. �Докоснете Добавяне на 

2-сек пауза или Добавяне на 
изчакване.

Защита
С какви функции за 
защита разполага 
моят телефон?

Можете да настроите телефона 
да изисква въвеждане на схема за 
отключване преди да бъде използван.
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Използване 
на схема за 
отключване

Как да създам шаблон 
за отключване?

1. �Докоснете  >  >  > 
Сигурност > Заключване на 
екрана > Схема. При първото 
изпълнение на тази процедура, 
се появява кратко ръководство 
за това как да създадете схема за 
отключване.

2. �Задайте своята схема,като 
я начертаете, а след това 
я начертайте повторно за 
потвърждение.

Предохранителни мерки, необходими 
при използване на схема за 
блокиране.
Много важно е да запомните схемата 
за отключване на екрана, която ще 
настроите. Ако въведете схемата 
неправилно пет пъти, няма да можете 
да използвате телефона. Разполагате 
с 5 възможности за въвеждане на 
вашия шаблон за отключване, PIN 
код или парола. Ако сте изпробвали 
всичките пет опита, можете да 
направите нов опит отново след 
30 секунди. (Или, ако настроите 
предварително архивния ПИН код, 
можете да го използвате в схемата за 
отключване.
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Използване 
на схема за 
отключване

Какво трябва 
да направя, ако 
забравя схемата 
си за отключване 
и нямам създаден 
акаунт в Google в своя 
телефон?

Ако сте забравили схемата:
Ако сте влезли в профила си в 
Google от телефона, но не сте успели 
да въведете схемата в 5 поредни 
опита, натиснете бутона Забравена 
схема. При това е необходимо да 
сте влезли в своя профил в Google, 
за да отблокирате телефона. Ако 
не сте създали профил в Google 
на телефона си, или ако сте го 
забравили, ще трябва да извършите 
пълно нулиране.
Внимание: ако извършите 
възстановяване на фабричните 
настройки, всички потребителски 
приложения и данни ще бъдат 
изтрити. Не забравяйте да архивирате 
всички важни данни преди да 
извършите възстановяване на 
фабричните настройки.

Памет
Ще бъда ли 
уведомен(а), когато 
паметта е пълна?

Да, ще бъдете уведомен(а).

Езикова 
поддръжка

Възможно ли е да 
променя езика на 
телефона си?

Телефонът поддържа многоезичен 
режим на работа.
За да смените езика:
1. �Докоснете  >  >  > Език и 

въвеждане > Език.
2. �Докоснете желания език.
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VPN Как да настроя VPN?

Конфигурирането на VPN достъпа е 
различно за всяка компания. За да 
конфигурирате VPN достъп на своя 
телефон, е необходимо да получите 
данните от системния администратор 
на вашата компания.

Изключване 
на екрана

Екранът се изключва 
след едва 15 секунди. 
Как да променя 
продължителността 
от време, след която 
осветяването отзад се 
изключва?

1. �Докоснете  >  >  > 
Дисплей > Спящ режим.

2. �Докоснете предпочитаната от вас 
продължителност от време на 
таймаута на подсветката.

Wi-Fi и 
мобилна 

мрежа

Когато е налична 
както Wi-Fi, така и 
мобилна мрежа, коя 
от двете услуги ще 
използва телефонът?

Когато използвате данни, по 
подразбиране телефонът може да се 
насочи към Wi-Fi връзка (ако опцията 
за Wi-Fi свързване в телефона ви е 
зададена да е Вкл.). Но телефонът 
няма да ви съобщи когато преминава 
от едната функция на другата.
За да разберете кой метод на 
свързване се използва в конкретен 
момент, погледнете иконата за 
мобилна мрежа или Wi-Fi най-горе на 
екрана.

Начален 
екран

Възможно ли е да 
премахна приложение 
от началния екран?

Да. Просто докоснете и задръжте 
иконата, докато се появи икона на 
кошче за боклук в горната централна 
част на екрана. След това, без да 
вдигате пръста си, изтеглете иконата 
до кошчето за боклук.
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Приложениe

Изтеглих приложение, 
което генерира много 
грешки. Как да го 
премахна?

1. �Докоснете  >  >  > 
Приложения > Изтеглени.

2. �Докоснете приложението, след 
което докоснете ДЕИНСТАЛИРАНЕ.

Зарядно 
устройство

Възможно ли 
е да зареждам 
телефона си чрез 
USB кабел за данни 
без да инсталирам 
необходимия USB 
драйвер?

Да, телефонът се зарежда през 
USB кабела, независимо дали 
са инсталирани необходимите 
драйвери.

Аларма

Ако телефонът бъде 
изключен ще се чуе 
ли звукът на алармата 
или и тя ще се 
изключи?

Не, тази функция не се поддържа.

Аларма

Ако силата на звука 
на тона на звънене се 
настрои на Вибрация, 
ще чуя ли алармата?

Алармата е настроена така, че да се 
чува, дори когато настъпи описаната 
ситуация.

Пълно нулиране 
(възстановяване 
на фабричните 

настройки)

Как мога да 
възстановя 
фабричните 
настройки на 
телефона си, ако 
нямам достъп до 
менюто за настройки 
на телефона?

Ако телефонът ви не се възстанови 
до първоначалното си състояние, 
използвайте функцията за пълно 
нулиране (нулиране до фабрични 
настройки), за да го стартирате.







Általános tudakozó
<LG ügyfélinformációs központ>
06-40-545454
* �Hívás előtt ellenőrizze a telefonszámot.

Общи запитвания
<Център за информация за клиенти на LG>
0700-1-5454
* �Уверете се, че номерът е правилен, преди 

да го наберете.

Opći upiti
<LG centar za podršku korisnicima>
(01) 55-3-55-54
* �Prije pozivanja provjerite broj i 

pripremite vaš upit.
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